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Cena 30 din

S l i k e  n o  t e j  s t r a n i  s o  i z  a l b u m a  p a d l e g a  p o r t i z a n a -  
f o t o g r a f a  J o ž e t a  P e t k a  » S  Š t i r i n a j s t o  d i v i z i j o «

Svoboda, bodi naša lovorika!

(Matej Bor, Kri v  plamenih)

AMO MILIJON NAS JE,
MILIJON UMIRAJOČIH MED MRLIČI, 
MILIJON, KI PIJEJO MU KRI BIRIČI,
EN SAM MILIJON,
KI GA TRPLJENJE KROTOVIČI 
IN VENDAR GA NIKOLI NE UNICI!

(Kajuh, Slovenska pesem)

V NAS JE PO TISOČ LETIH ZAPLALA KRI, 
DVIGNIL GLAVO UPOR!

KADAR CEZ GOZDOVE RJOVEJO VIHARJI, 
DREVESA SE SVOJIH KORENIN ZAVEDO -  
ZATO,
KER NAS DANES IZ ZEMLJE RUJETE, BARBARI, 
NASE KORENINE DO PEKLA POZENO.

A J SVOBODO LJUDI, NAJ CAST, POSTENJE,
NAJ RADOSTNE PRAVICE ŽUBORENJE 
PRIVABLJA IZ TEMIN POJOČA DLAN:
KAR JE VELIKEGA, RODI TRPLJENJE,
ZBEŽITE SENCE, VZIDI CISTI DAN!

, (Cene Vipotnik, Pesem svitanica)

■ dviga mogočni obelisk nad granitno 
grobnico padlih partizanov v  Žu­
žemberku. Na dan vstaje slovenske­
ga ljudstva bodo spomenik slovesno 
odkrili.

V____________________
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v njem živimo

r e dni sem v knjižici Borovih vojnih poezij 
prebral tudi verz: Sel sem na pot, da bi 
postal junak; a postal sem človek

Mislim, da je v tem veličina naše revolucije.
Človek in  junak sta si močno blizu in drug 

drugemu nepogrešljiva .- Sele človek, ki si upa svoje 
izpovedovati in zato tudi vse tvegati, je človek. In 
tisti, k i tvega brez človečanskega razloga, je samo 
drzen.

Toda junaštvo je trenutna kvaliteta. V nekem  
trenutku ali razdobju je človek zbral vse svoje 
človečanstvo zato, da bi dosegel svoj človečanski cilj 
ali da bi neke človečanske vrednote zavaroval. Toda 
če ostaja junaštvo trajno, postaja navada in  poza, 
včasih zlagana, včasih celo dvom ljiva, domišljava in 
sama v sebi nasilna.

Pogum in strah sta iz ene človekove korenine. 
Pogosto Šele človekov strah ustvari pogum. A tisti, 
ki trdi, da strahu nikoli ni poznal, je malo človeka. 
Nihče, ki je bil nasilno ubit, ni šel v smrt z vedrim  
Čelom. Bilo bi protinaravno, kajti živ ljen je  je bistvo  
človekovega bivanja in kdor bi se temu odrekal z 
veseljem, bi se hkrati odpovedal tudi delu svoje 
človečnosti.

Toda če je  kljub temu toliko ljudi šlo raje v 
smrt, kot pa da bi se uklonili protičloveškemu na­
silju, pomeni prav zaradi tega ta njihova sm rt še 
toliko večjo žrtev in takrat, ko so morda sicer v 
srcu od strahu in bolečine trepetaje padli, so bili 
resnični junaki in njihovo čelo visoko vzdignjeno.

w v o d i l  sem te dni po begunjskih tleh, v dolini
f r l  Drage, med premnogimi kam ni med vojno 

ubitih. N ekje pred neko km ečko hišo so kot 
nekaj povsem  običajnega ubili petelina Žival je 
drgetala, se borila z vsem  svojim  tkivom  do zadnje­

ga za življenje. Ko je sekira padla v živo kri, banal­
no, nasilno, kruto, me je — čeprav je šlo za povsem  
vsakdanje in opravičljivo opravilo — za hip oblil 
srh. Srh zaradi samega ubijdnja. A če celo uboj 
petelina za hip vzbudi grozljiv občutek krvi, kaj 
šele je bilo množično ubijanje tisočerih in tisočerih 
ljudi v tej vojni!

Nasilje se ne da ugnati drugače kot z nasiljem. 
Proti puški je morala počiti puška. Kri za kri. Kri 
je planila v upor. Toda v obrambo krvi, ne za­
radi krvi.

Ne more namreč biti resničen junak tisti, ki ni za 
enakost oziroma vsaj za enakopravnost; kajti spet 
je res, da je popolna enakost zgolj fraza in da je 
samo v enakih možnostih vseh in zavesti skupnosti 
korak naprej v iskanju novih in  boljših odnosov 
med ljudmi. Odnosov, oblik in poti, k i jih je treba 
še najti, za katere se je treba boriti in včasih delati 
celo — napake. Lepi so stroji, vzvišeni so načrti, 
težke so tone, a človek je več vreden od vsega tega 
In če se imamo v borbi zanj pravico celo zmotiti, 
smo se imeli pravico, prepričani o svoji pravilnosti, 
tudi pogumno upreti celo prototipu revolucije, ki je 
bila nekoč naš prvi vzor. Mar n i v tem  ponovnem  
uporu veliko manjšega proti veliko  večjem u  s po-

POSTAL S E M  ČLOVEK
Dvignil se je upor. Brez njega nas sploh ne bi 

bilo več.
Toda ta upor je  bil vselej samo boj; nikoli 

nasilje.
Vseh teh dvajset let; v vojni In v miru.

Da, tudi v miru, ko smo začeli hoditi v  službo 
in k strojem  ter so morali tudi tisti, ki so 
mislil, da so morda predvsem  junaki, oddati 

kontrolne kartončke pri vratarju. K ajti kot smo 
betonirali jezove in zidali tovarne, učili nepismene 
in zdravili bolne zato, da bi nam to olajšalo ž iv ­
ljenje, tako smo se tudi v tem  miru, ki ni brez boja, 
uporno spopadli z  nasiljem. Namesto hierarhije ju ­
nakov smo ustoličili demokracijo vseh, ki delajo.

gum om  prav zaradi zavesti svoje človečnosti, tudi 
nov dokaz ne samo za to njegovo veliko človečnost, 
am pak tudi za njegovo resnično revolucionarnost?

T rd je bil boj vseh teh dvajset let; kot da bi ga 
z golimi rokami praskali iz kamna; brez­
kompromisen kot je val revolucije, in širok, 
saj je segel do zadnjega med nami, boj, k i je 

v svojih odločilnih trenutkih porajal junake, ka­
kršnih morda še ni bilo, k i pa nikoli ni prenehal 
biti človeški in ki je zato tudi vselej ohranil svoj 
pravi smisel upora.

In ta smisel bo ohranjal tudi vnaprej. Saj pot, 
po kateri hodimo kot ljudje, je  vse bolj polna ljudi. 
Ljudi z vseh kontinentov.

BOGDAN POGAČNIK

PRED MENOJ SO BELI, IZPISANI LISTI. PISMA.
IN BOLJ KO JIH BEREM, BOLJ SE POČUTIM NEMOČNEGA. PRAV­

ZAPRAV NESPOSOBNEGA, DA BI POVEDAL VSE TISTO, KAR GOVORE 
ŽE SAMA PISMA. MED VRSTICAMI, VSA PREŽETA S ČUSTVI IN 
OBČUTKI. ŽELIM IN HOČEM, A NE BOM MOGEL NIKOLI DOJETI.

2ivljenje . . .
Kaj vse pomeniš . . .
Kaj vse predstavljaš?
Kako se poslavljamo od TEBE?
Ti mar vedno sežemo v dlan in Tl 
pogledamo odkrito v oži?

*
Zdaj — zbogom! Pozdravljeno bodi! 
Pišem Ti poslednje pismo. Poslednje 

vrstice. In ne bodi užaljeno, če so preveč 
suhoparne. Besede, namreč . . .

Pisma talcev. Tistih, ki so jim. ne samo 
ure, pač pa m inute štete. Se sploh da vži­
veti v njihov položaj? Je moč sploh dojeti 
njihove občutke? H ladnokrvno razbrati n ji­
hove misli?

Eh, življenje, kako si kruto?!
Milan- Ošlovnik, k i je bil ustreljen 30. 

oktobra 1941 v Mariboru, je materi napisal 
poslotnlno pismo:

- Ljuba mama!
Prosim vas, ne ženite si dosti k srcu.

Nekateri so svoja poslovilna pa tudi ilegalna pisma pisali kar na robce, že ni bilo papirja
pri roki

vedno dober namen, da bi koristil člove-
štvu.

Spomnil sem se nenadoma otrok 
Krasu in ob Branici. Moji m ili dragi prija' 
teljčki, uverjen sem, da me boste imeli v 
spominu, ko sem vam nagajal ko sem  s« 
z vami igral.

Kako so bili lepi popoldnevi na Krasu 
v dolinicah, kako je pelo morje v Cedasu  
n srebrna Vipava se je mirno vila v sa­
njavem. bujnem  luninem svitu. Lepo j* 
bilo življenje vžival sem vsak njegov tre- 
notek vsak žarek sonca, najdrobnejšo kap­
ljico dežja. Pa m i ni prav nič žal če 
končalo Milioni ljudi žrtvujejo v teh lehh 
•rože svoje življenje in malo jih je m .. 
njimi, ki razumejo kot jaz da smrt uič 
drugega ali celo nujna dolžnost naprtim 
človeštvu. .

Preje je bil tu duhovnik in sva se m '  
no razgovorjala. Rekel sem mu da ie moja 
j ot začrtana in da jo neizpremenim. Ločtld 
sva se kot dobra prijatelja, ker je kljub 
svojemu stanu dober fant.

Ponavljam, da m i je le težko zate iu 
za vse, ki boste preveč trpeli radi 
Prat tako mi jc bilo hudo ko sem se lomi 
od tovarišev in sem jih moral tolažiti. P® 
te vstavljaj se preveč ob meni: živ ljenle 
kliče in vsakdo ki razume njegov klic mora 
naprej, mora živeti, kajti človek je le kap' 
tja v m orju človeštva.

Če bo vrem e lepo bom vesel in bofl* 
pozdravil še enkrat naravo in svet. 
ne bo »nič hudega* vse bo minilo v hipu 
in zemlja, ki sem jo vedno ljubil me b 
sprejela •n jaz bom njen del, klica novi 
presnavljanj, klica novih življenj. ,

Moja draga, najmilejša, tebi sem da* 
zadnii poljub, zate bo moja predzadn) 
misel. In ti veš zakaj predzadnja. Živi, tif"  
ba je živeti in izpolniti svojo življenjs 
nalogo, svojo dolžnost napram človes 
družbi.

Misli, da te poljubljam na čelo
Pino.*

*

Koliko teh zadnjih kapljic črnila je st 
klo po belem, rahlo zm ečkanem  {Ta

Koliko konic svinčnikov se je zlomu 
na belem, zm ečkanem  papirju? — V treJla. 
tc.jočih, nemirnih, m irnih rokah, ki v dl 
neh niso mogle skriti znoja. ,

Kako po polževo so se vlekle tiste m 
nufe pred napovedjo: »Vi boste ob Pet 
Dopoldne ustreljeni!*

Misli? — Kie s te zdaj? „
— Ne, m i zdaj gremo! Ohranite nos 

lepem spominu!
Iztok Ausec

Tebi in mojim veljajo poslednje bese­
d e . . .

»Draga mama!
Sprejm i hladnokrvno zadnje pozdrave 

od tvojega sina, zakaj v nekaj urah bom 
končal Svoje življenje . .  .*

Kako je mrzla celica! Stene so kot bi 
jih  vzel iz hladilnika. Tu in tam je  videti 
kapljico, ki počasi, a vztrajno drsi proti 
tlom . . .  Skozi rešetke se ponuja sonce . . .

-  . . .  Usoda je zahtevala drugače, mama, 
tudi brez mene boš morala ž iv e t i . . .  Pazi 
na mlajša dva, brata in sestro, da jih  ne 
doleti ista usoda. Sprejm ite srčne pozdrave 
in poljube od nikdar pozabljenega sina in 
brata.*

Tako Zdaj je konec. Zdaj je  konec 
vsega.

Zunaj se menda ob lači. . .  MOrda bo 
d ežev a lo ... Kako lepo je jposlušati lahni 
pomladanski dež in kako se narava kar 
čez noč vsa prelevi v eno samo zelenje. 
Kako se oči odpočijejo . . .

Odpočijejo?
M orda. .  ■

*

Pisma. Kopica pisem. Trdo, kleno, raz­
burjeno  in mirno napisanih. Z okorno in 
pisave vajeno roko.

Zelo mi je žal Poslavljam se od vas, po­
zdravite mi vse domače. Torej zbogom. 
Poljubite m i Adolfa, Juleta, Nado, Marico, 
Vero in ateka in jaz vas poljubljam. Po­
zdravite m i vse domače in poznane . . .  Zal 
m i je, da ne morem z vam i govoriti, da vas 
nisem videl. Vas vse skupaj poljublja in
pozdravlja vaš Milan . .  .*

*
Bil je doktor. Ime — Metod Špindler. 

Ustreljen istega dne v Mariboru.
- Draga Pepca in dečica!
Končno je  prišlo, česar nisem pričako­

val. Ze sem zidal n o v i osndve, kako si bo­
mo lepo uredili življenje, ko pridem zopet 
med vas, žal se je isteklo drugače . . .  Bodi 
močna in dobro vzgoji m oje male črvičke. 
Če prideš še kdaj skupaj z našimi in tvoji­
mi, jim razloži, kako je vse skupaj b ilo ...  
Draga Boženka, M etka in Majda, ohranite 
svojega ateka v dobrem spominu. Ubogaj­
te mamiko, bodite pridne! — Vas vse srčno 
poljublja vaš Metod, a te k . .  .*

*

Neznan je. Tudi danes vemo samo, 
da mu je ime Francelj . . .  In še ta podatek: 
ustreljen je bil 29. marca 1942 v  Mostah 
pri Žirovnici Na tistem  ovinku slikovite 
gorenjske ceste, k i pelje čez Z avršnico . . .

T ik pred m o sto m . . .  In  še poslednjič je  
veljal pozdrav goram, stenam.

*Dragi domači!
. . .  Včasih st m islim , da ste že čisto po­

zabili name, odkar sem tukaj (v Begun jahf. 
Odkar sem tukaj, še nisem  bil v e se l. . .  
Vseeno sem bil žalosten, ker sem vedel, da 
ste blizu m ene in ne morem do vas, da 
bi vas kaj vprašal in kaj povedal. . .  Za­
hvalite se v m ojem  im enu Francki za vse 
kar je storila zame, ker od nje sem dobil 
toliko Skoraj, kakor od d o m a . . .  Povejte 
ji. da jo  prosim, naj m i da eno malo sliko  
če jo ima če ne pa še eno veliko in jo  pri­
nesite gor. eno pa im ejte doma za spomin  
ker nevem  kdaj se zopet vidimo. Povejte 
ji da ji  bom tudi jaz zvest do sm rti kakor 
mi je tudi ona pisala na lis tk u . . .  Potem  
pa pozdravite še vse od žlahte in  povejte 
Tončki da nisem več hud nanjo da sem ji 
odpustil in naj m i še ona odpusti.*

-L ju b i m oji dragi!
Včeraj smo bili še polni upov in  nad, 

da nazadnje le srečno preživimo ta boj na 
življenje in smrt, danes pa smo bili že zo­
pet med kandidati borcev, ki padajo za na­
šo svobodo. Strašne, prestrašne so ure, ki 
jih tukaj preživljamo. Joža in mnogi drugi 
so nas danes za vedno zapustili, do zadnje­
ga nihče ne ve. kako se praznijo naše sobe, 
kot bi prebivala v n jih  živina za zakol. 
K je je kultura, na katero se naslanjajo  
tisti, k: nas mOrijo? Kedaj bo konec tega?...

Mirka, če bi sedaj prišla z zadrego za­
radi denarja, potem kar kakšno stvar pro­
daj ker sedaj iti važno nič drugega kot to, 
da se ohranimo živi. To pismo lahko tudi 
naftvvu Tončku p re č ita š ...

Včerai sem tudi Jožur rekel, naj nekaj 
napiše -a mamo. pa mi je rekel, kai naj 
napišem potem pa je vendar narisal var 
besedi na listek, ki sem ga priložil. To je 
njegov zadrin vnzdrav svoji ljubljeni mami 
in vsem . . .  Mirka, mami nikar ne povejte, 
če še ne vedo. H a je Joža m rtev, bodo pre­
več oslabeli. Ohranite Uh. ker bo to za vse 
vas x>dina rešitev . Zbogom . . .  Tvoj ljub ’ 
Ciril.*

Tudi nieaovo življenje je prenehalo 
dvainštiridesetega leta v  Mostah p H Žirov­
nici.

*

-Draga mama!* — Dve b esed ic i... In 
koliko povedo!

-L juba  deklica!* — Ko bi vedela, kako  
te im am  rad! Ko bi le vedela, kako se te 
želim, kc bi le lahko občutila vse tisto, kar 
čutim  jaz zdajle, v tem  trenutku. Spomni
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To pa Je fotokopija 
faksimila njegovega 
poslednjega pisma, ki 
ga jc pisal dekletu tik 
pred ustrelitvijo 1911

Pino Tomažiž, narodni 
heroj s Primorskega. 
To je ena izmed nje­
govih redkih preosta­

lih slik

se me še kdaj . . .  Saj razumem ...- Ž ivlje­
nje . . Ko ti bo najhuje, se b re z . strahu 
■pomnj name .. Saj nisem bil tako slab . . .  
Rad pa sem te imel brezm ejno . . .  In da­
nes? . Ne vem. Morebiti pa tudi vse vem. 
Kako je včasih ču d n o !... Pa tudi lepo!*

Kdo ve, če ni tako mislil tudi Pino To­
mažič. pet ur pred tem, ko so ga enainšli- 
ridesetega leta ustrelili!

-M ila Deklica!
Mislil sem, da bo dovolj kar sem pisal 

j  prvem, pismu a me nekaj sili da pišem  
še kaj. Morda spomini morda dejstvo da 
sem dobro spal in da sem miren in pri- 
vravljen — Sicer pa ne bom mogel pove- 
la ti vsega kar bi želel, kar bi hotel in kaj 
pomagajo besede brez dejanj? Žal m i je 
da je bilo le-teh v mojem živ ljenju  pre­
malo, žal m i je, da bom odnesel s seboj to 
kar sem nakopičil v  možganih tekom  dol­
gih let. Sicer ni mnogo a vendar sem imel
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od jablane do jablane pobirali talce. Ta 
voziček je  zdaj v celjskem muzeju priča 
zverinstva pri Frankolovem.

IZTOK AUSEC 
EDI HRAUSKY

Foto: D. MODRINJAK -  F. PERDAN
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TITO MU J E  PODARIL KOZ
Predsednik republike, m aršal Tito, je 

pred vojno m arsikatero leto preživel kot 
Politični zapornik. Kakšno je  bilo življenje, 
zlasti političnih pripornikov, si lahko 
mislimo. Vendar so se mnogi našli, ki so 
tem pripornikom kakorkoli že pomagali in 
jim bili n a  uslugo. Tak je  bil tudi pred 
letom um rli Ceh. ki je  bil leta 1931-32 
(ko je bil Tito zaprt v m ariborski kaz­
nilnici) bolničar. T ito ga tudi po odpustu 

iz kaznilnice ni poza­
bil in  mu je  v  zahva­
lo za vse usluge po­
daril lepo izrezljan 
nož, ki ga je  potem 
podaril m ariborske­
mu muzeju NOB . . .  
Ta nož pa im a še 
svojo posebno zgodo­
vino: ko so nam reč 
M aribor takoj po na­
padu na Jugoslavijo 
Nemci bom bardirali, 
je bilo uničeno tudi 
Čehovo stanovanje. 
Iz ruševin pa je  po­
tegnil na plan tudi 
nož, dragoceno da­
rilo.

S E  ENKRAT:  »NE !«
Predvojni revolucionarji so v »šolah« za 

mšetkami vedno izkazovali svojo revolu­
cionarno predanost. Tudi bikovke in  mu- 
*tenja, trp inčenja in žalitve jih  niso spravili 
* tira. Nikoli in  n ikdar niso zatajili svojega 
revolucionarnega prepričanja proti razred­
nemu sovražniku. Tudi ko so tovariša Tita, 
ki je bil zaprt v m ariborski kaznilnici, 
vPrašali n a  zaslišanju (ko so mu ponudili 
Pogojni odpust), kaj meni in  kakšnega 
Prepričanja je, je  odgovoril tako, kot pre­
kaljen revolucionar:

»Po mojem m nenju se predpisi o pogoj­
nem odpustu za politične obsojence sploh 
he morejo uporabljati, ker bi to  pomenilo, 
na se morajo odreči svojemu političnemu 
Prepričanju. To potrju je tudi dejstvo, da

N E M A  G O V O R I C A
Spomini... Koliko jih je, če pomislimo! Saj nas vsaka ped zemlje, vsak grm, vsak vogal 

mestnih ulic spominja in opominja... Nešteto reči je bilo tako ali drugače vezanih na našo slavno 
odisejado med narodnoosvobodilno vo jno... Koliko predmetov, ki imajo danes za nas veliko 
vrednost in nam razkrivajo še tako neznatne in skrite odtenke osvobodilnega boja. Naša repor­
terja sta zbirala v mariborskem, celjskem in kranjskem muzeju in vam jih navrgla prgišče

lu, v m ariborskih zaporih in  vseh tistih  
starih  in  priložnostnih ječah, je  tek la kri 
tistih, ki so imeli vedno na ustnicah pri­
pravljeno besedo: SVOBODA! Vse je prav 
prišlo. Palice, gumijevke, da, in  celo smu- 

»čarske vezi! M ariborski muzej hrani med 
drugim  tudi smučarsko vez in  pa bikovko, 
s katero so, tako domnevajo, pretepali tudi 
znanega heroja Lacka.

KAMENČEK —  TALISMAN
M ajhen, od voda in drugih vrem enskih 

neprilik izlizani kamenček, je bil sedanje­
mu zdravniku dr. Porekarju iz M aribora 
ves čas izgnanstva in pozneje v boju del­
ček domačega kraja, domače zemlje. Dne 
24. jun ija  1941 ga je  pobral v današnji Ulici 
pregnanih in  ga nosil s seboj vse do osvo­
boditve.

»ZAKOPAN A«  SL OVENSKA BESEDA
Nemški okupator je  prišel na naše ozem­

lje z velikim  nam enom potujčiti slovensko 
ljudstvo in  narediti iz Štajerske svojo »že 
stoletja nemško« pokrajino. Vendar je  bila 
v naših ljudeh volja in  želja po sam oohra­
nitvi in  po ohranitvi slovenske besede do- 

L volj močna, da je
kljubovala potujče- 
valcem. Neki kmet iz 
Dravske doline je 
pred pobesnelimi 
Nemci kratko malo 
zakopal dve slovenski 
knjigi v zemljo. Po 
vojni so jih  že vse 
preperele odkopali 
vsem tistim  v opo­
min, da je na Slo­
venskem doma le slo­
venska beseda.
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IZDAL GA J E . . .
Svojevrstno zgodo­

vino ima obesek 
'u stre ljene partizanke 
Marice Kerenčič, ki 
so jo ustrelili 6. apri­
la 1945 v Mariboru.

Ko so jo ustrelili, 
je  neki rabelj pobral 
tudi medaljonček, ki 
ga je imela okoli v ra ­
tu. Na zunanji strani 
se je  ta  medaljonček 
odpiral in je imel 
vrezano ime v črni 
ornam entiki. Ko so 
ta obesek našli poz­
neje pri nekem gesta­
povcu, se je  šele zve­
delo, da je bila M ari­
ca ustreljena. To stre­
ljan je nam reč je  bilo 
zadnje streljan je brez 
poprejšnjega razgla-

l i f ^ StS tvo Pravde doslej še nobenemu po- 
icnerriu obsojencu ni dovolilo pogojnega 
Pusta, četudi so zanj prosili. Namen 

g te jn eg a  odpusta je, da se pogojno odpu- 
Vs.n' obsojenec poboljša oziroma da kaže 
PoM .v° lj°  k poboljšanju. Jaz pa se svojemu 
* a r  HC n e m u  prepričanju ne morem odreči, 

acii česar niti za pogojni odpust ne
H1°sim.«
jj.^riginalni zapisnik s tega zaslišanja hra- 
b ^ r i b o r s k i  muzej narodnoosvobodilnega

POL TEBI,  POL MENI
a ,® 1? 0’ so v K ranju dajali delo posamez­
ne cevUarjem. Delati so jim  morali čev­
ljem « .^ai’ 80 Prejemali usnje. Dolgo je 
t6gg ls*teva] čevljar Bizovičar, kako bi del 
8i . usnja spravil za partizane. Naposled 
laJ e izdelal nazobčan nož, s katerim  je 
Poj®/Podplatno usnje prerezal počez in 
Ofki>VlCo uporabil za Nemce, polovico pa je 
^ lo za partizane.

S KRVAVIMI ROKAMI
le je bilo mučenja, preveč krvi, ki
Uje. 'žgala iz pretepenih teles pripornikov, 
k-rem i°V in vseh tistih, ki so prišli v 
čira Plavolasih sadistov Gestapa. S
'Zbikrr niso P°ma8ab in kaj vse so si 
iiv , 'u  za orodje nasilja, nečlovečnosti in 

sko podivjanih zn ača jev ...!!  Na Bor-

»POTRDILO . . . «
Ljudstvo je  pomagalo svoji vojski. Da­

jalo je partizanom  vse, kar je bilo v nje­
govi moči. Živež, obleko, o b u te v . . .  In za 
ta darila so prejem ali potrdila. Naslednje 
potrdilo, eno izmed mnogih, ki jih  hranijo  
še marsikje, je  prav zanimivo in im a svojo 
zgodovinsko vrednost:

»Potrdilo!
O prejem u živežnih artiklov kot Nar. 

(narodni) doprinos za Slov. nar. vojsko in 
to: moka, krompir, mast, v skupni vredno­
sti R. M. 100, z besedo sto RM.

Plača se po osvoboditvi s 5 odstotnimi 
obrestmi letno po vrednosti R.M. 7. no­
vem bra 1942.«

Sledita podpisa kom andanta I. čete Po­
horskega bataljona in  politkom isarja Jane­
za oziroma Leona . . .  Lastnik potrdila pa 
je  bil kmet Urbanc iz Lehna pri Ribnici na 
Pohorju.

» Š P A N S K A «  BUSOLA
V m ariborskem  muzeju NOB hranijo 

tudi dva zanim iva predmeta, ki sta bila 
med vojno last kom andanta NOV in PO 
Slovenije. T akrat je  bil sicer kom andant 
I. štajerskega bataljona. To sta  torbica in 
busola Franca Rozmana-Staneta. Busola pa 
je še toliko zanimivejša, ker jo je uporab­
ljal že v Španiji kot aktivni udeleženec 
španske državljanske vojne.

EPOPEJ A BREZ PRIMERE
To že ni več epopeja. Postala je legenda. 

Saj tak  neenakopraven boj drugega ne 
more biti kot legendaren. Gre za Pohorski 
bataljon, ki je  junaško padel — do zadnje­
ga moža — v začetku 1943. Mnogo je  bilo 
ohranjenega iz tistih  dni, junaštvo pa je 
prav gotovo najbolj značilno. V pohorskih 
hostah pa je ostalo tudi mnogo najrazlič­
nejših predmetov: od pušk, prestreljenih 
skledic za hrano, žlic, čevljev, n ab o jev . . .  
Slika kaže tudi najdeni pas vojaškega pla­
šča, ki ga je  nosil padli Zdravko Cebular- 
Rado.

» . . . Z A  KAR SE M U M R L . . . «
» ...  Povem ti, mama, za kar sem umrl, 

bi hotel še enkrat u m re ti. . .«  Tako je za­
pisal pesnik — borec Karel Destovnik, 
znani Kajuh. Bil je  res borec, pesnik, ki je 
čutil tragedijo svojega ljudstva in  se boril 
za lepše dni, ki pa jih, žal, ni dočakal. 
Omahnil je kot borec XIV. divizije med 
njenim  legendarnim  pohodom na Š tajer­
sko. O hranjena je njegova zadnja slika, z 
izmučenim obrazom, v dneh pohoda skozi 
snežne zam ete . . .

KOS DRAGOCENEGA »LESA«
Umirali so za to t t t e ' 3 $ § ^

našo svobodo. Pov­
sod: v gozdovih, na 
položajih, v zaporih I B '
pa tudi za okupator­
ja neslavno — z zave- | | | i |  '
zanimi očmi, z zve- i ® ' !
zanimi rokami, prive- '
za ni na kol. T a k  ko!. IL C
kjer so 25. aprila 1944 
ustrelili petindvajset 
talcev pri Ribičevem 
m linu v Cezanjevcih 
kot odgovor na pet 
padlih- Nemcev, je 
tudi ena izmed m u- ____
zealij. Brez dvoma — 
dragocenih. Kdo ve, j fell  ,, 9
kdo je shranil ta  kol, 1 ||! |
ob katerem  so stre­
ljali talce? % , M i

Ob tem primeru pa 
je še nekaj zanimive- '^^■ B  I
Sa: V Cezanjevcih f | | l § ,
je bila tudi pošta, fg|s 
Poštarka pa je bila / | | i | f  \  y
izdajalka. T akrat; ko / ■  \
so Nemci streljali teh jr h B  j \
petindvajset talcev, : /  j , \  >
je  prispela brzojavna i / J B  \  
pomilostitev. Poštar- ‘ /  '•‘•V*"*
ka pa je telegram  za- ' /  V ..t
držala, dokler ni bila j  | | | | |  \
izstreljena zadnja 
k ro g la ...

PO POROKI V S M R T
Življenje v partizanskih brigadah je  zla­

sti v časih, ko je  bilo svobodo čedalje bolj 
čutiti, potekalo pač svojo norm alno člove­
ško pot. Bile so tudi prve partizanske 
poroke.

Enega takih  zanimivih uradnih  doku­
mentov im a tudi mariborski muzej. To je 
nam reč poročni register Okrožnega odbora 
OF M aribor-levi breg. V tem  dnevniku je 
bila zapisana in opisana prva potoka Ste­
fana Bukška-Vlada z Ano Antolič-Zvonko. 
Bila sta  nam reč partizana Lackovega odre­
da. Poročila sta se 17. jan u arja  1945, žal 
pa n juna zveza ni dolgo tra ja la . Ko so hišo 
gospodarja K arla Dobaja v začetku m aja 
obkolili (v neposredni bližini je  bil namreč 
bunker okrožnega komiteja), s ta  bila v  njej 
poleg gospodarja še Zvonka in Vlado. Nič 
ni pomagalo, bilo je preveč krvi željnih 
napadalcev in, ko so se hoteli prebiti do 
gozda, sta oba padla. To je  bilo 3. maja 
1945, na pragu svobode. . .

ROKAVICE ZA SPOMIN
Se spom injate letečih trdn jav , ki so le­

tele čez naše ozemlje na poti proti Nemčiji, 
da bi tam  odvrgle rušilne bombe, ki naj bi 
pomagale dotolči podivjani nemški ško­
renj? Prav gotovo! Tudi tega se spomi­
njate, da se je m arsikatero letalo vračalo 
poškodovano in  so ga tudi nad našim  
ozemljem sestrelili. Odprli so se beli 
»dežniki« in angleški ozirom a ameriški 
padalci so se spustili v neznano . . .  Toda 
skoraj vedno so jih pričakali partizani, ki 
so za njihova življenja dostikrat žrtvovali 
svoja. Tako so novembra 1944 nad Teznim 
pri M ariboru sestrelili neko zavezniško le­
talo. Letalce so partizani rešili in jih 
potem po kurirskih poteh prepeljali v  Be­
te  krajino  in  naprej v Bari. Za spomin in

za prijateljstvo je  tak ra t neznani ameriški 
letalec podaril ku rirju  Slavku Bizjaku svo­
je letalske rokavice. V zahvalo pač za var­
no prehojeno, naporno pot s Š tajerske na 
Dolenjsko.

V POHIŠTVENEM OKOVJU
Ko je Tončka Š turm  s Planine pri K ra­

nju vstopila v pisarno okrajnega odbora 
Zveze borcev NOV z namenom, da bi do­
bila potrdilo, ki ji je bilo potrebno pri 
uveljavljanju službenih let, so bili nemalo 
presenečeni. Kot dokaz svojega sodelova­
n ja  z NOB je predložila ročico pohištve­
nega okovja! Le-ta se je dala razstaviti ta ­
ko, da so v votlino lahko spravili poročila, 
napisana na m ajhnem  papirčku . . .  Tako je 
med okupacijo prenašala v torbici parti­
zanska poročila, še tako prevejanem u poli­
caju pa nekaj takih ročic v torbici ni 
moglo zbuditi su m a ...

Z RDEČIM: »HINGERICHTET!«
Nemci so na splošno znani kot izredno 

pedantni ljudje. Vse, k a r opravijo, opravijo 
vestno in z m atem atično natančnostjo. 
Tako so vodili tudi vseh sedem knjig v 
Begunjah, kam or so zapisovali pripornike.

12.098 jih  je  b ilo . . .  Od teh so jih- precej 
postrelili, zm etali v ogenj, odgnali v tabo­
rišča. V knjige so o vsakem priporniku 
zapisali naslednje podatke: zaporedno šte­
vilko, ime in priimek, številko zapisnika 
o zaslišanju, rojstno leto, rojstni kraj, ka­
te ri religiji je  pripadal, zakonski stan, 
poklic in kraj stanovanja, kdo ga je  pri-t 
peljal v Begunje, na čigavo povelje, vzrok 
aretacije, kdaj in kam je bil poslan, šte­
vilko akta, številko celice oziroma sobe, v 
kateri je bil in še pripom bo. . .

Ce je bil pripornik ustreljen, je na 
skrajnem  levem robu pisalo z rdečim črni­
lom: »Hingerichtet!«

K akšna vestnost in kakšen sadizem!!

DVAJ SET LET POD ZEMLJO -  To je
bil pisalni stroj, ki ga je rudar in organi­
zator KP Lojze Hohkraut, narodni heroj, 
štiriintridesetega leta osebno prinesel čez 
Mrzlico partijsk i celici v Prebold. Le-ta je 
nam reč nekaj časa samostojno razmnože­
vala propagandno gradivo na km etiji Ku- 
nike K otnik v G rajski vasi. Leto dni 
kasneje (1935) so nadzor tako zaostrili, da 
je  celica m orala opustiti tehniko. Zato je 
b ra t Kotnikove zakopal pisalni stroj v 

zemljo. Potem so na 
pisalni stroj čisto po- 
zabili in šele pred še- 

* t jL  *ff> stimi leti so se spom-
nili nanj. B rat ga je 
spet odkopal in zdaj 
je našel mesto v celj­
skem muzeju.

NA JMLAJ ŠI  KOMANDANT
Jurišal je  tako kot so znali samo borbi 

do skrajnosti predani borci. Poleg tega 
pa je bil še najm lajši kom andant brigade, 
kar jih  je poznala partizanska zgodovina, 
saj ni imel n iti dvajset pom lad i. . .

In tr i dni pred sm rtjo, ko je junaško 
padel in izdihnil na rokah bolničarke, je 
Boris V inter iz Zreč napisal tole pismo:

»Dragi domači,
Po dolgem času im am  zopet priliko, da 

Vam sporočim, kje se nahajam  in kako mi 
je. Ofenzivo, katera je bila precej huda, 
sem prestal, kljub temu, da smo vsaki dan 
vodili težke borbe in se prebijali preko 
nemških obročev . . .  Nahajam o se na

K ra n jsk e m ... Ostali Zrečani so pa padli, 
med njim i tudi Oražov V ik to r. . .  Ako im a­
te  zveze z mamo, ji pošljite to  p ism o. . .  
Sicer pa mislim, da se bomo kmalu vi­
deli . . .  Ce pa pademo tudi mi, mi ni žal, 
kajti mi vemo zakaj se borimo in če ne 
bomo mi, bodo pa naši nasledniki uživali 
sadove naše b o rb e . ..«

Pismo je  kom andant VI. Šlandrove bri­
gade napisal 18. feb ruarja  1945, om ahnil pa 
je tr i dni pozneje s temi besedami, polnimi 
tragike in upanja: »Saj ni več daleč svobo­
da, čeprav je  jaz ne bom dočakal. . .«

KOTEL CELJSKE Č E T E -  Natanko te 
dni (20. julija) je  dvajset let, odkar je  bila 
na Resevni nad Šentjurjem  ustanovljena 
I. celjska četa. Njen prvi kom andant je  bil 
Franc Ranč-Buzdo, ki so ga 11. avgusta 
1941 ujeli Nemci v Slivnici in 24. avgusta 
ustrelili skupaj s Slavkom Šlandrom. Med 
številne spomine o četi, ki jih  hrani celjski 
muzej, sodi tudi poljska kuhinja. Pravza­
prav je  to le kotel bivše jugoslovanske voj­
ske, ki se je znašel pri četi takoj ob usta­
novitvi in  je  im enitno služil svojemu 
namenu v taborišču Javornik na Kozjan­
skem. V njem  je  kuhala Herm ina Seničar 
— zdaj spom eničarka — od vsega začetka 
in še potem, ko je  prvi kom andir bil ujet 
in ga je zam enjal Peter Stante-Skala. Ku­
hala je do 16. avgusta 1941, ko so Nemci 
napadli taborišče in se je četa umaknila. 
Na bojišču je ostal kotel, ki se ga je 
usmilil neki kmet in v njem menda kuhal 
celo žganje. Pred petimi leti je kotel 
našel pot v celjski muzej.

S KRVJO NAPOJENE VRVI
Begunje in Draga sta znani. Ne toliko 

s turistične plati kot eni izmed najbolj 
zloglasnih mučilnic v Sloveniji med nem­
ško okupacijo. S treljanja talcev so bila na 
dnevnem redu. Ko pa je Rado Pintar, ta ­
k rat še mladinec, sprayil del vrvi, s katero 
so bili talci privezani h kolom, se bržkone 
ni zavedal, kakšno vrednost bo imela kot 
opomin, da se kaj takega ne bi nikoli več 
p ripe tilo . . .

URA Z LUKNJO
Kako čudno se včasih usoda poigra z živ­

ljenjem. Mnogim partizanom je ohranil 
življenje bodisi nahrbtnik, puškino kopito 
ali karkoli. Padlemu kurirju  Gašperju iz 
XI. brigade pa tudi u ra  ni ptomagala. Ko je 
padel, so našli pri njem prestreljeno uro, 
od katere so ostali tr ije  obročki, pokrov in 
črna številčna ploščica s kazalcem . . .

ODKOPANI RAZMNOŽEVALNI STROJ
Slavo Klavora, narodnega heroja z ze­

lene Štajerske, vsi poznamo. 2e od začetka 
narodnoosvobodilnega gibanja je aktivno 
sodelovala v njem. Tudi razmnoževalni 
stroj, ki ga je  uporabljala junija, ju lija in 
avgusta, je  tesno povezan z njenim  delova­
njem  med okupacijo. Na njem je  v leseni 
baraki med Tržaško cesto in današnjo ulico 
Pariške komune v M ariboru razmnoževala 
razno literaturo, letake in podobno. Stroj 
je tik  pred aretacijo zakopala, po vojni pa 
ga je odkopala njena sestra. Slava Klavora 
je  bila namreč leta 1941 ustreljena kot 
talka.

Z VOZIČKOM OD JABLANE DO JABLANE
Vsakega popotnika, ki ga voda pot po 

cesti Celje—Maribor, vselej stisne pri srcu, 
ko se polje mimo Frankolovega. Jablane 
ob cesti so nem a priča, spomenika pa javni 
opomin na strahotno grozodejstvo, ko so 
Nemci v Stranicah nanje obesili talce. Dne 
3. februarja  1945 so partizani iz zasede v 
Tesnem napadli avto, v katerem  se je 
peljal celjski kreisfuhrer Toni Dorfmeister 
in ga ustrelili. Gauleiter za Štajersko dr. 
Siegfried U berreither in šef policije SS v

naših krajih  general Ervin Rosener sta  iz 
m aščevanja za napad ukazala na kraju 
sam em  usm rtiti sto talcev. Za dan maščeva­
n ja je  bil določen 12. februar. Nemci so za- 
stražili okolico in  bližnje km etije te r  zaprli 
cesto za ves promet. Esesovci so dve uri in 
pol na obcestne jablane najsuroveje obe­
šali na vrvi angleških padal talce, ki so jih 
pripieljali iz celjskih, trboveljskih in m ari­
borskih zaporov. N ajprej na eni strani 
ceste, potem pa še na drugi. Medtem so 
celjski zaporniki kopali dva množična gro­
bova. V anje so sprva vlačili m rtve talce 
za noge, ker p a -je  šlo prepočasi, so vzeli 
Podpočnikovim ročni voziček in z njim



Hz nenapisanih analov

SAM PROTI PETNAJSTIM
“" N

R AST PARTI ZANSKIH VOJAŠKIH SIL V REDNO ARMADO NOV JE 
ZAHTEVALA T ES N E J S O  POVEZAVO.  POKAZALA SE  J E  POTREBA PO ENOTNI,  
SMOTRNO ORGANIZIRANI SLUŽBI,  KI BI POVEZOVALA VS E PARTIZANSKE 
ENOTE, VS E OKRAJNE IN OKROŽNE FORUME OF,  GLAVNI ŠTAB NOB IN 
PO S TER CK KP S .  TAKO SO JESENI 1 9 4 2  USTANOVILI PRVO KURIRSKO 
TV P OST AJO,  KI SO SE  JI  V NA JKRAJŠEM ČASU PRIDRUŽILE SE DRUGE 
IN KMALU JE  BILA RAZPREDENA PO SLOVENIJI  GOSTA MREŽA RELEJNIH 
LINIJ.

OD KOMANDE RELEJNIH P O S T A J  SLOVENIJE,  KI J E  BILA OD MAJA 
1 9 4 3  DO JESENI 1 9 4 4  V OBČICAH PRI DOLENJSKIH TOPLICAH, KASNEJE 
PA NA ŽELEZNIŠKI PO ST AJI  V SEMIČU,  JE  VODILA ZVEZA NA TRI STRANI :  
PREKO NOTRANJ SKE  NA PRIMORSKO IN GORENJSKO,  DRUGA PREKO
l i t i j e  n a  Š t a j e r s k o  i n  k o r o š k o , t r e t j a  p a  p r e k o  b e l e  k r a j i n e

NA HRVAŠKO.
KURIRSKE PO ST A J E ,  KI SO BILE OBIČAJNO VISOKO V HRIBIH ALI 

SICER NA SKRI TEM IN SAMOTNEM KRAJU, SO BILE PO NAVADI ODDA­
LJENE TRI DO PET UR HODA. NA POST AJAH JE  SILO OSEM DO DESET 
KURIRJEV. KI STA JIH VODILA KOMANDIR IN POLITDELEGAT.  ČE SO 
OKOLIŠČINE DOPUŠČALE,  SO IMELI PO KURIRSKIH POST AJAH VO JAŠKE 
IN POLITIČNE URE. KURIRJI  SO DOBIVALI HRANO OD BLIŽNJIH PREB’- 
VALCEV, S  KATERIMI NISO VZDRŽEVALI STIKOV ZGOLJ ZARADI PR E ­
HRANE, TEMVEČ PREDVSE M ZATO,  KER SO NA TERENU SIRILI IDEJO 
OBOROŽENEGA BOJA. TO JE  BILO ZLASTI  VAŽNO TAM,  KJER SE DRUGE 
PARTI ZANSKE ENOTE NISO POGOSTO ZADRŽEVALE ALI PA JIH SPLOH 
NI BILO. V KRAJIH,  KJER JE  IMEL SVOJ E PO ST OJANKE OKUPATOR, JE 
BILA POLITIČNA LEDINA NEZORANA IN PRAV TU SO ODIGRALI KURIRJI  
POMEMBNO POLITIČNO VLOGO.

RAZEN PO S T E  IN PROPAGANDNEGA GRADIVA SO KURIRJI PRENAŠALI  
TUDI PAPIR IN MATERIAL ZA TI SKARNE TER NE NAZADNJE TUDI MA T E ­
RIAL ZA PART I ZAN SKE  BOLNIŠNICE, KI JE  PRIHAJAL PO ILEGALNI POTI 
IZ LJUBLJANE, T RSTA,  GORICE. MARIBORA,  CELOVCA IN DRUGOD. BRE­
MENA, KI SO VČASIH TEHTALA TUDI PO TRIDESET ALI ST-RIDESET 
KILOGRAMOV. SO MORALI PRENAŠATI  KURIRJI  V NAHRBTNIKIH MIMO 
SOVRAŽNIH POSTOJANK IN BUNKERJEV,  MIMO ZASED,  ČEZ GLAVNE CE­
STE,  ZASTRAŽENE MOST OVE,  PROGE IN REKE. NA OZEMLJU,  KI GA NI 
NADZOROVAL 5 V R A Ž N I K ,  SO VZDRŽEVALI DNEVNO ZVEZE Z MULAMI 
IN VOZOVI. DRUGOD PA,  KJER JE  SOVRAŽNIK PREŽAL NA GIBANJE KU ­
RIRJEV, SO OPRAVLJALI SVOJO NALOGO PONOČI,  VEDNO V NEVARNOSTI 
ZA ŽIVLJENJE IN SVOJE PO SLANSTVO.

POLEG SVOJE KURIRSKE SLUŽBE SO OPRAVLJALI TUDI OBVEŠČE­
VALNO DELO. NEPOSREDEN STI K S  PREBIVALSTVOM JE  OMOGOČAL, DA 
SO PRAVOČASNO POSREDOVALI TOČNE PODATKE O GIBANJU SOVRAŽNI­
KA. O NJEGOVI OBOROŽITVI.  ŠTEVILČNI MOČI IN NAČRTIH. TA OBVESTILA 
SO VEČKRAT KORISTILA NASl M VOJAŠ KI M ŠTABOM ZA U S P E ŠN E  OPE­
RACIJE PROTI SOVRAŽNIKU.

ČEPRAV NISO SODILE VO JAŠKE AKCIJE MED NALOGE KURIRJEV.  SO 
POZNALI TUDI TO ST RAN VOJAŠKEGA ŽIVLJENJA.  BODISI.  DA SO SE 
IZNENADA SREČALI S PA TRULJ AMI ,  BODISI DA SO NAPADLI SOVRAŽNIKA 
ZATO.  DA SO Sl  PRIBORILI OROŽJE.  ST AT I ST I KA KAŽE. DA SO SE KURIRJI 
NA SLOV EN SKEM IZKAZALI V 6 8  VOJAŠKIH AKCIJAH. ENO IZMED TEH 
SREČANJ OP ISUJE TUDI NASA ZGODBA.
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S redi ju lija  1944. K urirska postaja 
TV 11. T akrat je bila v porušeni 
žagi’ za Travnikom  v Loškem po­
toku. V tej vojaški enoti je  bilo 
razen kom andirja še trina js t ku­

rirjev. Postaja je bila dobro oprem ljena. 
Kaj oprem ljena, motorizirana, saj je  im ela 
tri konje, voziček za prevoz propagand­
nega gradiva in celo kolesa. Vsak kurir je 
imel svojega.

Sredi popoldneva, ko so bili v poletni 
pripeki brenclji najbolj sitni, je ves ozno­
jen prisopihal ku rir iz postaje TV 18. P ri­
nesel je  pošto, ki je  bila zaradi izredne 
nujnosti označena s šifro RR. Ta oznaka 
je pomenila, da se pošta ne sme nikjer 
zadrževati in da jo je treba čimprej izro­
čiti naslovniku.

K adar je šlo za najtežje in najzaupnej- 
še naloge, ni kom andir niti za hip pomiš­
ljal, komu jih bo zaupal. Tudi tokrat ne.

— M arijan, p ripravi se, pošto RR je  tre ­
ba takoj odnesti!

— Na TV 12?
— Da. Pa kar dobro boš moral vzeti 

pot pod noge, da bodo redni kurirji lahko 
odnesli pošto čim prej naprej.

Medtem ko je komandir po predpisih 
napisal datum  na kurirsko kuverto pa uro 
prejem a in oddajo pošte, je  M arijan že pri­
pravil kolo.

— Na, vzemi, in na Nemce ahtaj! — je 
kom andir očetovsko izročil pošto M arijanu, 
ki se mu je kot poredni sinko namesto 
pozdrava nasmehnil:

— Brez skrbi, vse bo v redu, če le dežja 
ne bo, ko je  tako soparno.

Zajahal je železnega konja in že izginil 
med njivam i. Zemlja, željna dežja, je ža­
rela v vročini, klasje pa je širilo svoje 
rese proti soncu, kot da bi prosilo: nikar 
dežja. M arijan, vesel mladosti in življenja, 
je z lahkoto poganjal kolo in si le kdaj 
pa kdaj popravil puško, ki mu je odpeta 
visela na prsih. Bil je  brez skrbi, saj je 
bilo tod že nekaj Časa osvobojeno ozemlje.

Potihom a si je  žvižgal, zadovoljen, da je 
pri kom andirju tako dobro zapisan.

Sam ni vedel, kdaj je pustil za seboj 
vas Drago. Vedel je le, da je več kot polo­
vica poti že za njim  in da do Medvedjeka 
pravzaprav ni več tako daleč. Se z večjo 
vnemo je  pritiskal na pedala in  še bolj 
zadovoljen je, čeprav mu je  zmanjkovalo 
sape, požvižgaval tiste znane partizanske 
pesmi, ki jih  je ničkolikokrat slišal na mi­
tingih in ki so ga spom injale na preneka- 
tero prijetno urico. Toda ni bilo časa za 
sanjarjenje. Pa tudi dalo se ni. Sanje o 
skorajšnji svobodi so motili blatniki kole­
sa, ki so ropotajoč dajala ritem  njego­
vemu požvižgavanju. Tako zoprno so mo­
tili idiličen mir, da je M arijan trdno skle­
nil, da bo na M edvedjeku nekako pritrd il 
blatnike.

odjeknila na vse strani in odmevala med 
bregovi. Eksplozija je črnorokce za hip za­
slepila in, ko so se spet zavedeli, je med­
nje udarila druga bomba. M arijan je zasli­
šal javk in krik. Torej je dobro vrgel. Črno­
rokci so dobili svoj delež. M arijan si Je 
obrisal znojno čelo in spet stisnil p u š k o  
k licu. Čakal je.

Toda dočakal ni nič. Dvignil je glavo 
iz zaklona in videl, kako so črnorokci P°~ 
birali ranjence in se z njim i umikali on­
stran  ceste v gozd. Se je čakal. Pa se niso 
več vrnili.

— Boj ne bije svetlo orožje, am pak juna­
kovo srce, — je  predse brundal Marijah, 
na sm rt utrujen, da bi najra je  zaspal. T o d a  
za njim  je  bila prepričljiva zmaga v ne­
enakem  boju, pred njim  pa še važna na­
loga.

mSr.--v/ JS&

'

Pri Shothebgju v Londonu je dosegel 
portret Francisca Goye (1746—1828) 
»Vojvoda Wellington«, last vojvode 
von Leedsa, rekordno ceno - 140.000 
funtov.

(TT 11. julija  v »Mali kulturni kro­
niki«.)

Ni znano, kdaj so Angleži svojini 
lordom zam enjali »of« z nemškim 
»von«. Morda v okviru prija teljstva 
v Severnoatlantskem  paktu?

*
N ekaj desetin gorskih m ešianov je 

več dni čistilo znam enito okno. mozaik 
»Pet sester«, sestavljen iz 15 koscev 
raznobarvnega stekla. Pri poročni po­
jedini je 2000 gostom pri 15000 metrov 
dolgem omizju streglo 150 natakaric.

(Tovariš 2. julija  — »Da, ki mu je 
prisostvovalo 30 m ilijonov« na 62. strani.)

Nečesa je  res 15,000, toda ne metrov 
omizja, am pak raznobarvnih stekelc 
v mozaičnem oknu »Pet sester«. K ar je 
torej pri oknu premalo, je pri petnajst­
kilom etrskem omizjti, k jer bi se vsak 
gost košatil na sedmih in pol m etrih, 
preveč. Naj bo miz za 1500 metrov. Z 
malo truda se dajo stvari izravnati.

Ko bodo preuredili progo med Beo­
gradom in Zagrebom, bo Simplon- 
ekspress prevozil to razdaljo v  6 urah 
in petnajstih m inutah, s parno lokomo­
tivo pa prevozi to razdaljo  v skoraj 
14 urah.

(Mladina 6. julija  — Odgovor »Diesel 
lokomotive« v rubriki Halo 08.)

Tako počasni pa spet nismo. Doslej 
je  rabil Simplon-ekspress za razdaljo 
L jubljana—Beograd, ki je tu  mišljena, 
osem ur in četrt.

*
Morda zato, ker je bila nekoliko omo­

tična — vedela je, da so ji dali in jek­
cijo za pom iritev in  anastazijo, ki ji )f 
om rtvila spodnji del telesa.

(Tovariš 2. julija v romanu »Konč­
na diagnoza«.)

Dovoljujemo si pripomniti, da je »noo 
anestezijo in Anastazijo rah la razlika- 

*
Rezance kuham o v slanem kropu 

Kuhane odcedimo, polijemo s hladno 
vodo in ko se odtečejo, jih stresemo n*1 
sukno. Le-to prej drobno zreiem o ,n 
segrejemo na masti.

(Delo 28. junija  — »Hitro pripravljeno 
kosilo«.)

Td novo jed je gotovo forsirala tek­
stilna industrija. Pričakujemo še re­
cepte za riž s praženim k a m g a r n o in  
rips na žaru in cefir v pikantrti o m a k i

Kurirli se vsako leto sestanejo in obujajo spomine na tiste dni, ko so opravljali najsau pnejše naloge. Tudi letos so se sestali 
J ▼ Iškem Vintgarju

Tedaj pa, v trenutku, ko je pripeljal 
okrog ovinka ceste, ki je  vodila proti Bo­
rovcu, so mu neznanci zastavili pot. Dva 
sta nanj naperila brzostrelki:

— Stoj! Kdo si in kam greš?
M arijan je v hipu spoznal, da ima oprav- 

viti s črnorokci, ki so se priplazili na 
osvobojeno ozemlje. Zato ni niti trenutek 
razmišljal, kaj mu je storiti. Namesto nje­
ga je odgovorila njegova puška. En sam 
skok in zvalil se je v obcestni jarek. Prvi 
hip so bili črnorokci zmedeni, potem pa so 
usuli nanj ogenj iz petnajstih pušk.

Začel se je neenak boj. M arijan je vedel, 
da tedaj ni bil čas za precizno merjenje. 
Treba je  bilo streljati in sovražnika priko­
vati k zemlji. Puška mu je delala kot stro j­
nica; črnorokci so iskali zaklone, Marijan 
pa se je po trebuhu odmikal proti i;obu 
gozda. Venomer je streljal, da črnorokci 
niso mogli za njim.

Odplazil se je kakih trideset metrov 
od ceste. Za starim  štorom na obronku 
hoste je  našel odličen zaklon. Toda sovraž­
nikov ogenj ni pojemal. Nasprotno, neenak 
boj je prišel vse bolj do izraza. Petnajst 
proti enemu. K urirju  M arijanu je s čela 
lil umazan znoj. Bil je  utrujen, le vonj 
po smodniku mu je vlival novih moči. 
Iznenada je opazil, da mu bo kmalu zm anj­
kalo nabojev. P etnajst črnorokcev je ure­
dilo vrste in začelo se je  srdito  pokanje. 
K urirju M arijanu je trda predla.

Tedaj se je spomnil na bombe za pa- 
«>tn. Ampak kaj, ko so bile privezane in 
lih ni bilo moč hitro sneti. Ni mu pre­
ostalo drugega, kot da je prenehal stre- 
liatJ. Odložil je puško z nekaj naboji in 
razmotaval ročne bombe za pasom.

črnorokci so menili, da je M arijan m r­
tev, zato so tudi oni prenehali streljati. 
Začeli so se približevati zaklonu. Pa niso 
daleč prišli. Ko so spoznali zmoto, je bilo 
že prepozno.

Zaustavila jih je ročna bomba, ki je

— He, ne poznate vi partizanskih 
rirjev. Nič nismo slabši od bombašev, 
si je stepal prst s hlač in s e d e l  na š 
Oddahnil se Je. Samo za hip. M e ž ik a l  ^  
v sonce, da bi uganil, koliko je ura. I 
mu je  segla po kurirski torbi in tedaj ^  
je zastalo srce. Bila je - vsa Pre,u '<njljL‘to 
Odpel jo je, izvlekel iz nje strgano
in med papirji našel devet sovražnih 
Rel- -

K urirska torba ga je obvarovala srn
— Le kaj bo rekel komandir, ko b° vi ^  

to papirnato solato? — mu je rojilo 
glavi. Potem pa je vstal, si otresel P
z rokavov in neumne skrbi iz glave:

— He, ne bom se sramoval. Ne P u 
komandirjem ne na skojevskem sestan 
saj sem jim pošteno vrnil- g8

Izmučen in  vendar p o n o s e n  k°ra!i je 
j e  odnesel d o  c e s te .  P r e r e š e t a n o  k°1 .-ar) 
č a k a l o  nanj. Toda za s i l o  je š e  šlo . Mar ■ 
je  s e d e l  nanj, se o d p e l j a l  n a  kurirsko 
s t a j o  — in s v o b o d i  naproti. ^„

(Po spominih kom andanta II. reie^,cky) 
nije Cirila Debeljaka priredil Edi H ra

Č lo v e š tv o  m o r a  živeli* 
n a ro d i  m o r a jo  urediti 

s v o j e  o d n o s e  tako ,  de 
bi l a h k o  ž ive l i  —  
s i c e r  d o b ro  ž iveli ,  ker
so možnosti za to dane
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tr*, i Neke noči se je priplazil v podzemlje 
** I neznan orožnik s steklenico vode in

naglo zbežal, ko je  nekje blizu zaro­
potalo. Je tn ik  je  imel še vedno roke uikle- 
njene na hrbtu. Dolgo se je  obupno mučil, 
da se mu je  posrečilo z zobmi zgrabiti ste­
klenico. Zdelo se mu je, da sta  minili vsaj 
dve uri, preden si je  omočil suha usta. Po­
tem se je  steklenica razbila in  mu ranila 
ustnice.

Zjutraj so biriči našli ubito steklenico 
In Hlupiča togotno zasliševali, kdo mu je 
vtihotapil vodo. Privedli so štiri pomožne 
Policaje, da bi je tnik pokazal krivca. Uči­
telj jih ni hotel niti pogledati.

Začelo se je novo mučenje. Bila je že 
druga sobota, 26. aprila. Bruckm aier jc jet- 

-•nika tepel s korobačem po rokah, Zangl pa 
Po bosih podplatih, da je bila koža vsa raz­
mesarjena, podpluta in otekla. Hoteli so 
zvedeti za pajdaše, za organizacijo. Izbili so 
mu zob z zlato krono in pulili cele šope las, 
ko so ga, zvezanega, vlačili po sobi. Kdaj 
so ga odvlekli v ječo, se ni pozneje več spo­
minjal. V globoki nezavesti je  ležal še vso 
noč in se prebudil šele naslednji dan v pi­
sarni na novem zasliševanju.

Strohm aierjevi črnorokci so hodili okoli 
njega in govorili, da ga bo treba predati 
“specialistu-«. Učitelj je  slutil, da ga čaka 
nekaj hudega in je iskal priložnosti, da bi 
zopet omedlel.

Odvlekli so ga v kopalnico, mu razkle­
nili roke, slekli suknjič in hlače in mu 
roke zvezali z verigo na prsih. Nato so ga 
vrgli v banjo, da je ležal z gornjim  telesom 
in glavo na dnu. Noge so mu dvignili in jih 
Privezali k pipam. Vsi zasliševalci in biriči 
so hodili okoli njega in se zlobno posme­
hovali. Kakor že pri prejšnjih  zasliševa­
njih, je tudi sedaj prišel včasih pogledat 
Strohmaier sam, učitelja sem in t ja  kaj 
Vprašal in mu gredoč prisolil zaušnico.

Sedaj so v kopalno kad spustili vodo. Ko 
se je dvignila jetn iku do ust, jo je hlastno 
Pil; poživila ga je. Toda voda je grozeče 
naraščala in Hlupič je naporno in  z muko 
Vedno više dvigal glavo, da mu ne bi zalilo 
Ust in nosa. Za hrbtom  mu je birič prigo­
varjal, naj spregovori. Hlupiča so zapuščale 
teoči. Od groze je hotel kričati, pa ni spra­
vil glasu iz sebe. Slišal je  le še korake na 
hodniku, nato se mu je stem nilo pred očmi 
•n omahnil je v vodo.

Ko se je prebudil v podzemeljski temnici, 
1® z grozo začutil, da je ohromel. V hrbte- 
hjci ga je klala nepopisna bolečina. V ome­
dlevici se je moralo nekaj z njim  zgoditi, 
trnel je nalomljeno hrbtenico. Morda so ga 
suvali v hrbet, morda ga treščili na ce­
mentna tla.

če bi vprašali molčeče grobarje v zgovorni 
uri. Trboveljskega Rudolfa Frajleta so vsaj 
šestkrat poklicali ponoči na gestapo, mu 
izročili krsto in zabičali, da ga ne sme nihče 
videti s tem  tovorom in da m ora poskrbeti, 
da bo stvar pred jutrom  v zemlji. Vselej 
mu je  Jaklič po Kram hollerjevem  naročilu 
še posebej zabičal, da bandita ne sme po­
kopati v krsti.

K adar pa so izročili K ram hollerjevi bi­
riči grobarju zabito krsto, da jo pokoplje 
še ponoči, in mu zažugali, da ne sme pogle­
dati vanjo, je radovedni grobar prav gotovo 
skrivaj privzdignil pokrov in našel vselej 
nago, shujšano in izmaličeno truplo.

Nekoč je leta 1944 spoznal v tgkih bednih 
človeških ostankih čevljarja K ram arja od 
Izlak. Opazil je — je F rajle povedal sam o 
tem  nočnem doživljaju — da je imel mrtvec 
sveže izbito oko te r zlomljene roke in vrat. 
Po telesu je  bil stepen, po trebuhu črn, na 
zadnjici mu je m anjkalo mesa in spolovilo 
je imel iznakaženo.

Drugi dan je prišla komisija in grobarju 
velela, naj truplo izkoplje. Razmesarjenega 
čevljarja so prenesli v mrtvašnico in se 
hudovali, da je to  sv in jarija in da se take 
stvari ne smejo več dogajati.

Hoteli so razburjene ljudi pomiriti, mo­
rilcev pa ni, kajpada, nihče ničesar vprašal.

Tudi zavoljo umorov domobranske črne 
roke, ki je v tekmi dostikrat prekosila na­
cistično, so se Nemci pred ljudm i radi hu­
dovali in naročali celo sodne oglede trupel, 
kadar so ljudje s prstom kazali za krivci 
češ; »-Tisti so bili, ki im ajo m rtvaške glave 
na kapah.« Toda to  je poglavje zase.

Trboveljskega grobarja so poklicali na 
gestapo že tudi v oktobru 1942, ko je šel 
glas, da se je v ječi obesil neki Mlakar. Ko 
je  grobar na policiji čakal, je slišal sto­
kanje, ki je pozneje utihnilo. M lakarjevo 
truplo pa so Nemci izkopali na vrtu, kamor 
so ga bili v bližini K ajtnarjeve hiše najprej 
sami pokopali, ko je 28. oktobra biričem v 
rokah izdihnil. Ko so tak ra t kopali začasen 
grob, so ljudem  govorili, da pripravljajo  za 
tople grede.

O pomenu policijskega strahovanja je 
Josef Zangl sam povedal: »Poostreno zasli­
ševanje je imelo namen, da odkrijemo čim- 
več oseb, ki so sodelovale v osvobodilnem 
gibanju. Priznam , da je šlo pri tem  za čim- 
večje in  množično iztrebljanje slovenskega 
naroda.« To je  potrdil tudi načelnik ope­
rativnega urada Hitlerjevega Glavnega sta ­
na general Heusinger v N urnbergu: »Mi­
slim, da so metode boja proti partizanom in 
ravnanje s civilnim prebivalstvom v opera-

Kmetje gledajo svoje goreče domove pri Topolgčicl

^9 tistem  so Hlupiča še enkrat odnesli
. Pisarno. Sedaj so bili z njim  prijaznejši 

mu celo ponujali prigrizek. Priliznjeno 
8 rnu prigovarjali, naj se spam etuje in 
Pogovori. Ko jim  je odgovarjal le z zanič- 

kiXirni pogledi, so mu začeli pretiti, da mu 
rp te  ustrelili zaročenko. Govorili so mu, da 
v hot inteligent neumen, če ne uvidi, da 

zmagala Nemčija. Je tn ika je popadla 
k ®ta jeza in začel je z zadnjimi močmi 

teati, ali ne vidijo, da nemška vojska 
še beži in da ne bodo nikoli zmagali.

Polmaji okoli učitelja so pobledeli. »Sra-
?h jte  se, da kot Nemci poslušate tako 
m, danje," je kričal nanje razkačeni 

‘egele.
k ^ h a j  so še vedno hromega Hlupiča pre- 
je Jah v sodne zapore. V teh kratkih dneh 

P°Polnoma osivel. 
pr^ ehega dne so učitelja telovadbe zopet 
- 1nesli v urade gestapa in mu ukazali, naj 
j^ P iše  zapisnik o zasliševanju. Z muko je 
g. n>k prjjej svjnčn jk z obema rokama. Ge- 
Di\?°V?c mu je stisnil med mlahave 

e in mu hotel voditi roko. Učitelj je
naPelt a ? . v s e  m o č i ,  p o t e g n i l  in  s  s v in č n i k o m  
Dri i-a l PaP>r n a  d v o je .  B r u c k m a i e r  m u  je  

S °lil —■ H n f i i t f t
Hi hi — zadnjo klofuto.

uP>ča so poslali sedaj v Dachau. Vrnil
s težkimi posledicami mučenja in se

tivnih območjih nudile ugodno priložnost 
za zm anjšanje števila Slovanov in Zidov." 
Nemški narod je potreboval mnogo novega 
življenjskega prostora, ki si ga je trebil s 
pobožnimi, človečanskimi in kulturnim i ge­
sli proti komunizmu.

V posameznih prim erih so bili vzroki na­
silja seveda včasih tudi drugačni, kakor, 
postavim, pohlep policajev po kmetovih bo­
gatih zalogah živeža, udobno stanovanje ali 
— zlati zobje. Pred zasliševanjem so nem­
ški policaji vselej pogledali aretirancu v 
usta in k njegovim osebnim podatkom pri­
pisali tudi število zlatih zob. Ubogi človek, 
čč so mu odkrili »zlato jamo«. Take so vpi­
sovali v posebne sezname in so imeli pred­
nost. v plinskih celicah. Zdravniku dr. 
Matku iz Radeč pa je gestapovec neučaka­
no že med zasliševanjem pulil zlato iz 
čeljusti.

Lov za rumenimi zobmi ni bila štajerska 
posebnost, saj je znano, da se človek z zla­
tom v ustih tudi pod domobranci v L jub­
ljani ni smejal varno. Iz leta pred koncem 
vojne se partizani spom injajo zgodbe, kako 
je Rupnikov vojak na bojišču ranjencu z 
gojzerji izbijal zlate krone, medtem ko so 
drugi domobranci mrtvim in živim rezali 
prste z zlatimi obročki.

\ ? 'va priča strašnih dni sestel s svojima
Pf^h.teljema Žanglom in Wiegelom pred 
Va]Vtenimi sodniki, katerim  je pripovedo- 

Svojo pretresljivo zgodbo.
l t a k o ° j  m a i e r j e v a  č r n o r o k c a  s t a  s e  č u d i l a ,
t0v-; ha tudi njiju sedaj v rokah -bandi- 
}a ~ n'hče ne tepe s korobačem in .Mna z 
Urn- 1 kleščami ne puli nohtov. Zakaj
<W‘a Vs«.i Hlupič ne vrne nekaj krvavega
rnjp* Okrutni vitez svetega Jurija  je osra- 
hito n f’0''*'*''1' oči pred plemenitim -ban- 

M o g o č e  ie  s e d a j  z a s l t  
te m  j e  v s 'n :a  z m a g o v a la .

s e d a j  z a s l u t i l ,  s  k a t e r i m

- S v <* te zvedel seveda le za majhen del
DolL,kar se te godilo za stenami nemške 

°*te. Mrtveci molčijo. Morda pa tudi ne.

Prve čase so streljali Nemci talce veči­
noma v mariborski jetnišnici na dvorišču 
pred omarami, napolnjenimi s peskom. Na 
veliki teden 1942 so tri dni vozili na dvo­
rišče žaganje, pa veliki petek po streljanju 
pa prinesli ven tudi nekaj nezavestnih 
strelcev v čeladah, ki niso prenesli lastnih 
grozodejstev. V juniju In juliju  so prenesli 
eksekucije v celjski »Stari pisker«, pozneje 
v letih 1943 do 1945, pa so streljali mncr 
žice na javnih krajih  po deželi. Pomore, ki 
jih ie spočetka ukazoval kom ander SIPO 
in SD. so do 3. aprila 1945 razglašali z lepa­
ki, pozneje ne več. Ta zastraševalna ozna­
nila je do 13. m aja 1942 podpisoval vodja 
civilne uprave na Spodnjem Štajerskem  dr 
Siegfried U iberreither, ki je  z zveznim vod-
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jo Steindlom tudi ukazoval »povračilna 
streljanja« in odrejal število talcev, od 21. 
m aja 1942 dalje pa policijski general Envin 
Rosener v Ljubljani. Vrhunec je doseglo 
pobijanje za kom anderja Ottona Lurkerja 
v letu 1942. Za časa Vogta je, kot smo že 
slišali, nekoliko pojenjalo, najhujše stra­
hovanje pa se je začelo s prihodom K urta 
Staga in se stopnjevalo prav do zadnje ure 
nemške oblasti. Trupla so, kot v srednjem  
veku, izpostavljali ogledu in ukazovali mi­
mohode domačinov.

Talcev Nemci niso streljali za kaznova­
nje njihove krivde, am pak za povračilo, 
»zur Vergeltung«, za žrtve, ki so jih sami 
utrpeli v bojih s partizani. Tako talstvo je 
bilo vojni zločin.

Ce se je namreč začel upor z nerednimi 
in za tu je oko morda neodgovornimi krdeli, 
pa se je  partizanska vojska vendarle tudi 
na zunaj hitro uredila in s svojimi enotni­
mi vidnimi znaki, z odgovornim povelj­
stvom in s spoštovanjem običajev bojeva­
nja zadostila mednarodnim zahtevam. In­
špektor Varnostne policije Schupo za Alp­
sko področje,0 polkovnik Helmuth Ma- 
scus,10 protestant iz Šlezije, je izjavil o slo­
venskem partizanstvu v nekem taborišču 
v Bruslju 28. m arca 1946: »Jaz osebno sem 
imel partizane za organizirano vojsko od 
novem bra 1941, ko so napadli neki policij­
ski oddelek in smo imeli pri tem  45 mrtvih. 
Saj se je že tak ra t izkazalo, da so bili par­
tizani vojaško vzgojeni; tak ra t so bili že 
dobro oboroženi, prav tako je  imelo tak ra t 
njihovo vodstvo vojaško znanje in povelje­
vanje je bilo enotno.«

Nemci so streljali tudi ženske, čemur je 
težko najti prim ere v zgodovini kulturnih 
narodov. Pa so prav tu doživeli presenetlji­
ve prim ere junaštva, kakor na prim er z 
učiteljico Ivanko Uranjekovo, ki je v gozdu 
Dobravi pri Brežicah konec ju lija  1941 
um rla s takim  ponosnim prezirom smrti, 
da ubijalec teden dni ni imel teka, kakor 
se še spom injam  naših poročil iz tistih  dni; 
ali s Slavko Klavoro v noči od 21. na 22. 
septem ber 1941, ko si je pred puškami na 
dvorišču m ariborske jetnišnice raztrgala 
bluzo in  vzkliknila: »Le streljajte, nemške 
svinje, živela svoboda!«, da je policistu 
omahnilo orožje in so ga zaprli, ker je od­
rekel pokorščino.”

Posebej naj omenim najpretresljivejši 
nemški zločin na slovenski zemlji, ko so za 
padlega deželnega svetnika in okrožnega 
/vodjo Tonija Dorfmeistra iz Celja obesili 
12. februarja 1945 pri Frankolovem po 
drevju ob cesti sto jetnikov. V Celju so jih 
dobili najbrž 35, iz Trbovelj so jih naročili 
17, ostale pa so pripeljali iz M aribora. V 
Celju so vzeli tri žrtve celo iz bolniških 
postelj.

P rva je  bila obešena ženska. M rtve so 
morali drugi jetniki, ki so jih pripeljali 
Nemci iz Celja, sleči in sezuti. Veliki nem­
ški Rajh je bil tak ra t s tekstilom in obutvi­
jo že na psu. Pa tudi gestapovci sami so 
vlekli s trupel zase boljše stvari, pasove 
in naram nice. Neki arijec je  obešencu pulil 
zlate zobe.

Ko se je  pozneje izkazalo, da je bil nekdo 
zaradi enakega imena obešen pomotoma, 
ni to  odkupilo soim enjaka na seznamu, 
am pak je moral tudi le-ta naknadno 
umreti.

Nekateri nemški častniki niso skrivali, 
da pomeni Frankolovo hud vojni zločin. 
SS-Sturm banfiihrer Hagen iz L jubljane je 
Rosenerju obešenje odsvetoval, »zakaj ra­
čunati je s tem « je pojasnil policijskemu 
generalu svojo bojazen, »da bodo partizani 
delali isto in da bo vsak izmed nas obe­
šen, kogar dobijo«. Zlobni Rosener pa je 
menda nalašč zato poslal prav Hagena kot 
svojega zastopnika na Frankolovo.

Isti visoki Rosenerjev častnik Hagen je 
pred obešenjem pošepetal vodji celjske ge­
stapovske izpostave, krim inalnem u sekre­
ta rju  Georgu Kram hollerju zaupno na uho, 
naj bo previden, zakaj ta zadeva se bo go­
tovo ocenjevala kot vojni zločin.”

Ob grozljivem prizdru visečih trupel je 
tudi poveljnik zaščitnega področja, polkov­
nik Kuhaš, nejevoljen vzkliknil, da nikakor 
ne razume tega. da ubijajo za enega stran­
kinega bonea (Parteibonze) sto ljudi.

Komander K urt Stage. ki je zločin nasno- 
val. je vedel, da bi bilo bolje, da ni pri 
obešanju sam navzoč in si ne nakoplje 
očitne odgovornosti. Rosenerjev odposlanec 
Hagen pa je zvijačo spregledal in s hudob­
nim zadoščenjem okrutneža prisilil, da je 
po dolgem izmikanju nazadnje tudi sam 
moral priti na kraj svojega zločina.

(Nadaljevanje orlhodnjlčl

n J I Ne,In ?.k a .  Rf'd a rs tv e n ? P«H ctla . O rd n u n g šp o - 
<tz*i a l i  k r a tk o  O rripo, le z d ru ž e v a la  V a rs tv en o
K* a 'n  So h u p o - *a n <tarm «riJon  o b č in sk e  p o lic ije . -  R e d a rs tv e n a  p o lic iia  je  
Im e la  sv o je  la s tn o  o s re d n je  p o v e ljs tv o  v  B e rlin u , 
o b e n em  p a  le  b ila  n a  te re n u  v z p o re d n o  p o d re ­
je n a  tu d i v iš je m u  SS in p o lic i js k e m u  v o d ii V 
v o ja šk ih  z a d ev a h  ji ie p o v e lje v a l v  n a š ih  k r i l i h  
k o m a n d a n t  X V III. V a rs tv en eg a  o k ro ž ia ,  n e h o tn i 
g e n e ra l S c h a lle r-K a llH e . A lp sk o  podroC je  (das 
o e h ie t  A lp en lan d ) .e im e lo  is te  m e je  k o t XVIII. 
V a rs tv en o  o k ro ž je  (das W eh rk re ls  X v m .) .

"> In š p e k to r  S ch u p o  za A lp sk o  p o d ro č je  p o l­
k o v n ik  H e lm u th  M ascus. je  im e l sv o je  p o v e lj­
s tv o  v S a lz b u rg u . N jegov  n a m e s tn ik  n a  s lo v en ­
sk em  Š ta je rs k e m  je  b il ž a n d a rm e r i js k i  p o lk o v ­
n ik  N o v o tn v , k i Je u ra d o v a l v G ra d c u  in  b il 
o b e n em  p o v e ljn ik  ce lo tn e  ž a n d a rm e r i ie  n a  s lo ­
v e n sk e m  S ta le rs k e m  Za p o v e ljn ik a  R e d a r i tv e -  
ne  polic i le na  c e lo tn em  s lo v e n s k e m  zased en e m  
o z em lju  p® j** b il že 14» oec. 1941 p o s ta v l je n  ge* 
n e ra ln l  p o ro č n ik  S c h re v e r  s  S a š k eg a  a sed ežem  
n a jp re j  na  B ledu  In po zn eje  v  L ju b lja n i .  K e r Ja 
b il v iš ji po  č in u  ko t k o lk o v n ik  M ascus, n i po­
zn e je  več o d g o v a rja l S a lzb u rg u ,

tl S lava  K la v o ra , ro j. 11. m a ja  1921 v M arlbo- 
ru . U s n ja rsk a  23, h^i F e rd in a n d a  in  J o s ip ln e . ro j. 
B iz jak , je  b ila  d ija k in ja . Po  n e m šk e m  o zn an ilu  
11/41 n a j  b i b ila  u s tre lje n a  24. av g . 1941 k a r  ne  
bo  d rža lo , s  K la o ro  je  bil u s tr e l je n  tu d i S lavko  
Š la n d e r, k i Je n a  u lic i n a p a d e l N em ce , k o  so 
g n a li a r e t i r a n o  S lavo . bU p ri te m  r a n je n  ln  u je t.

!* Z a to  z a re s  n i u te m e lje n o  K ram h M lerJe v o  
p o z n e jše  o p ra v ič e v a n je  n a š im  so d n ik o m  češ 
»če b i s e  zav ed a l k riv d e , d a  sem  u d e le že n  pri 
n a jv e č je m  z lo č in u  n a  S p o d n jem  Š ta je r s k e m  bi 

p o b e g n il in  se  J ie  b i <p„  z lom u) p ri ja v il  
O Z N I.«  S ic e r  p a  jc  i m e l t a b l v š i  k m e č k i h la p ec  
z  B av a rs k e g a  n a  s v o jih  p leč ih  že  b re z  te g a  ob i­
le n  to v o r  v o jn ih  z loč inov  lz  Maribora L ju to m e ­
ra ,  T rb o v e lj ln  C elja.
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Wadi Halfa — Feluke, jadrnice z močnimi, visoko razpetimi jadri, okrašenimi 
z insignijaml nekdanjih faraonskih vladarjev, se pozibavajo na Nilu, izkoriščajoč 
slabotne etezijske vetrove. Sloki, v bele galabije oblečeni Sudanci, sede v njih ponosno 
in vzravnano kakor kralji, kadar iz svojih odprtih Cadillacov odzdravljajo množici. 
Zdaj zavijejo na levo, zdaj naravnajo jadrnice na desno, kot bi hoteli postaviti na 
glavo vsa pravila jadranja. Sredi teh karavel, povodnih gazel — a vedno v spoštljivi 
razdalji od njih — plove naša »Sphynx« proti Asuanu. Po dolgem čakanju, ob 
enajstih zvečer namesto ob šestih popoldne, je odrinila.

PloV e? N e, p ro d ir a ,  ln  s ic e r  k a k o r  lovec 
v  p ra g o z d u . N a m es to  v  o b ič a jn ih  24 u ra h  
sm o  p re p lu li  200 m ilj d o lg o  p o t v 36 u ra h . 
N aš L e v ith a n  » reže«  to re j  v a lo v e  s h itro s tjo  
10 k m  n a  u ro . C e bi p lu le  la d je  s ta k šn o  
h itro s tjo  po  R en u , b i m o ra li n a jb rž  u s ta v iti  
v s a k  p ro m e t, s a j  b i se  p o tn ik i  p o š ten o  p re ­
m is lili, p re d e n  bi s e  o d lo č ili z a  ta k š n o  p o ­
to v a n je . T o d a  v  S u d a n u . . .

v iz ijo  n e č e s a  ta j in s tv e n e g a , k o  sem  z n a jv iš ­
je g a  k ro v a  p r is lu š k o v a l tih e m u  š e p e tu  n il­
s k ih  v a lov . N e k je  v d a lja v i so  m e ž ik a le  luči 
sk ro m n e g a  n a s e lja ,  pod  m a n o  p a  je  teke l 
N il, n a jv e č ja  s f in g a  m ed  s fin g a m i. Z d a j s< 
že 2000 k m  b o ri s p u šča v o  in  p e sk o m , pa  še 
d ih a .

P ra v  t is te  d n i so  k a r tu m s k i  lis ti  o b jav ili 
n o tico , d a  je  s te m  in  te m  d n em  zač a sn o  
p re k in je n  v s a k  p ro m e t po  N ilu . Z a ra d i n iz ­
k e g a  v o d n e g a  s ta n ja .  V e rje tn o  do  z ač e tk a  
a v g u s ta , ko  bo  zače l » re d n ik  E g ip ta«  n a r a ­
šča ti in  bo  v o ž n ja  p o  N ilu  s p e t  n o rm a ln a . 
P o ld ru g i m e se c  bo  to re j  S u d a n  o d re z an  od 
E g ip ta , p o ld ru g i m e se c  bo  č a k a la  n a š a  S v in - 
g a  v k a ra n te n i .  Iz  S u d a n a  v E g ip t n e  p e lje  
n a m re č  n e  ž e lezn ica  n e  ces ta .

K ak o  lep o  m o ra  b iti tu k a j,  ko  n a ra s te  
voda  in  se  ra z š ir i  po  s t ra n s k ih  p r i to k ih  n a v ­
zgo r! N a tan č n o  sem  videl be lo  č r to ,  do  ka 
te re  seže  N il, k o  p r ih ru m e  n a ra s le  vode 
T a k ra t  bo  n a š  p a rn ik  p ač  p o š te n o  so p ih a l 
po vod i n av zg o r , to d a  ta k r a t  bo  p ri n a s  že 
je s e n  in  v d o lin i N ila  bod o  s p e t  p o s e ja li p o ­
lja , n a  k a te r a  s ije  s e d a j v ro če  a f r iš k o  sonce .

M arsik d o  se  m o rd a  še  s p o m in ja ,  k a k o  t r a ­
g ičn o  je  k o n č a la  s k u p in a  p e tih  š tu d e n to v , ki 
so se  h o te li z n e k im  s ta r im  a v to m o b ilo m  
p re b it i  iz  A su a n a  n a  s u d a n s k o  s tra n .  U m rli 
so  od  že je , n jih o v a  t r u p la  pa  so  n a š li  še le  
čez  v eč  m ese c e v  . . .

T o d a  m e d te m  se  je  VVadl H a lfa  že  s k r ila  
z a  o b z o rje m . Z a  n a m i je  b ila  c v e to ča , več 
d e se t k ilo m e tro v  d o lg a  o aza , n a s lo n je n a  n a  
d e sn i, ra h lo  d v ig a jo č i se  b re g  N ila , p o ln a  
d a te ljn o v ih  g a je v , k o š a tih  s ik o m o r, u m e tn ih  
in  n a ra v n ih  k a n a lo v , k i  d o v a ja jo  v  v seh  
le tn ih  č a s ih  vodo , v d ežev n i d o b i p a  tu d i 
d ra g o c e n i m u lj .  Z a p lu li sm o  v e g ip to v sk i 
d e l P o n il ja .

V se lju d i te  ze len ice  bod o  p re s e li li ,  m i 
ra z la g a  n e k i š tu d e n t ,  k o  se  še  e n k r a t  o z re ­
m o  v s u d a n s k o  s tra n .  P r a v  n ič  ra d i  n e  bodo  
z a p u s ti l i  s v o jih  d o m o v , s a j  bod o  m o ra li z a ­
če ti s p e t  z n o v a , p o p o ln o m a  zn o v a . N e  le  \Va- 
d i H a lfa , v sa  n a s e lja  m e d  p rv im  in  d ru g im  
k a ta ra k to m  bo d o  iz g in ila , z a l ila  j ih  bo  vo­
d a  A su a n s k e g a  je z u . Z  n jim i p a  b o d o  izg i­
n ili za  v e d n o  tu d i n u b ijs k i  sp o m en ik i, -  
s ev e d a , če j ih  ne  bod o  še  p ra v o č as n o  re š ili.

In  z d a j ko  d rs i  n a š  n ils k i » e k sp re s «  po  
m irn i  g la d in i n a jv e č je  a f r iš k e  re k e  in  je  n a  
la d ji  p re n e h a lo  v sak o  ž iv lje n je , s em  zače l v 
m is lih  o b n a v lja ti  t is t ih  36 u r ,  k i s em  j ih  p r e ­
b il v ra z g re tih  v a g o n ih  s u d a n s k e g a  e k sp re s a  
K a rtu m -lV ad i H alfa .

N a jte že  je  b ilo  od A b u  H a m ed a  do  tVadi 
H a lfe . T u  N il n a p ra v i v e lik  lo k ; n a jp re j  z a ­
v ije  n a  ju g o z a h o d , n a to  se  o b rn e  n a  sev e r, 
ž e lezn ica  p a  p re re ž e  p u šč a v o  k a k o r  nož  te ­
s to . In  tu  je  b ilo  v t r e n u tk ih ,  k a k o r  d a  bi 
g le d a l v ra z b e l je n o  p eč , žg a lo  je  k o t za 
s tav o , ta k o  d a  se  m i je  zdelo , d a  p re s k u š a ­
jo  n a še  m o č i za  p o le t n a  V e n ero .

A li se  je  n e m a ra  so n ce  p r im a k n ilo  z a  p o ­
lov ico  b liž e  n a š i  z em lji a li p a  se  je  z ra č n i 
p la šč  s k rč il  z a  po lo v ico  in  b ije jo  so n čn i ž a r ­
ki d ire k tn o  n a  n a š  p la n e t?  K a j bo  p ra v ?  
sem  ra z m iš lja l ,  ko  je  že o b  o sm ih  z ju tra j  
p u h n il ta k o  v roč  z ra k  v v a g o n e , d a  so p r i­
čeli n e k a te r i  z a p ira ti  že ta k o  n iz k a  o k n a . 
T a k o  bo  b o lje , so m l z ag o tav lja li .

K a d a r  je  v lak ' z a p e lja l  čez  p la s t  p ra v k a r  
n a n e s e n e g a  p e sk a , se  je  d v ig n il v  z r a k  o b lak  
p ra h u , d a  je  b ilo  v  k u p e ju  k o t  d a  b i p o te g ­
n il  vete* d ire k tn o  s  sm e tišč a . V ta k e m  ra z ­
b e lje n em  p e sk u  b i si p ra v  g o to v o  la h k o  s k u ­
ha l k o s ilo , n e  le  to , p re p r ič a n  sem , d a  se  do  
v e č e ra  n e  b i o h la d ilo , ta k o  jc  v se  ž a re lo  
od  v ro č in e .

R az u m ljiv o : p o s ta je  v N u b ijs k i p u š č a v i so 
s iln o  re d k e ,  o zn ače n e  so  k a r  s š te v i lk a m i: 
» S ta tio n  N o 6«, k a k o r  v B e lu d ž is ta n u . In  tu  
bi tu d i m i k m a lu  p o s ta l i š te v ilk e  . . .  Sc s e ­
d a j n e  vem , z a k a j je  m o ra l  v la k  s ta t i  ta k o  
d o lgo  p ra v  n a  te h  p o s ta ja h . J e  m a r  lo k o m o ­
tiv a  n a b ir a la  n o v ih  m oč i?

Z d a j si n a ša  S f in g a  le  s te ž av o  u t i r a  pot 
n a p re j .  T o d a  N il n i p lo v e n  za v e č je  la d je  
n iti  n a  d ru g ih  s e k to r j ih  in  v e n d a r  Je to  
m e n d a  d ru g a  n a jd a l jš a  r e k a  n a  sv e tu !  Od 
K a r tu m a  d o  W adi H a lfe  je  p e t k a ta ra k to v  
(b rzic ), le  od  K a r tu m a  do  D žube, p ro ti U g a n ­
d i, je  N il s p e t  p lo v en . V e n d a r  k a ta ra k t i ,  o 
k a te r ih  so  n e k d a j p r ip o v e d o v a li ta k o  f a n ta ­
s tič n e  š to r i je ,  n iso  več a b so lu tn a  o v ira . Za 
s p re tn e  k a n u is te  n a m re č .

P r a v  t is te  d n i, k o  sem  se  p o til ln  zno jil 
še v S u d a n u , je  n e k a  s k u p in a  A ngležev  
p re p lu la  N il od K a r tu m a  do  W adi H a lfe  in 
ta k o  p re m a g a la ,  p rv ič  v zg o d o v in i N ila , v seh  
p e t k a ta ra k to v .  V se je  šlo  po  s re č i, s a j  so 
jim  d o m a č in i n a  n e k a k š n ih  s p la v ih  iz  ovčje  
k o ž e  k a z a li p o t in  J ih  ta k o  s p ro ti o p o za rja li 
n a  n e v a r n a  m e s ta . S te m  je  izg in ila  z o b lič ­
j a  A fr ik e  še  e n a  ta jn a ,  to d a  k o lik o  je  še 
d ru g ih !

S ic e r  p a  p lu je jo  po  N ilu  le  k a ra v e le ,  p rav  
ta k e , s k a k rš n im i so  p re d  tiso č  le ti a ra b s k i 
g u s a r j i  p re m e rili  v se  g lo b in e  In d ijsk e g a  o c e ­
a n a  in  p ro d r li do  B a tav ie  in  Z a n z ib a r ja ,  s e ­
d a j p a  p re v a ž a jo  z n jim i Ie še  s u d a n s k i b o m ­
b a ž , p a  še  te g a  le  p o  m irn e m  N ilu . K do  b i tv e ­
ga l d a n e s  še  iz O m an a  n a  C ey lon  s ta k šn o  
ja d rn ic o  -  iti v e n d a r  so A rab c i z n jim i p is a ­
li sv o jo  zgo d o v in o !

V rn il sem  sc  s  » s p re h o d a -  po  la d ji in  se 
z le k n il v te sn i k a b in i. S p e t ro p o č e jo  s tro ji 
pod  m o jo  g lavo , s p e t  so p o s ta le  m in u te  u re . 
N a ša  S f in g a  p lu je  s sv o jim  to v o ro m  n a ­
p re j. N a  n je j  se  ta r e  v eč  s to  s u d a n s k ih  
A ra b c ev  in  č rn c ev  -  p ra v i m lk ro k o zm o s  
A frik e . V ra č a jo  se  v K a iro , z a to  v la č ijo  s 
s e b o j po l p re m o ž e n ja .  N e k a te r i k u h a jo  vso 
noč sv o j č a j ,  a ra b s k i  » šaj« .

Z g o d a j z ju t r a j ,  p ra v  v t r e n u tk u ,  k o  so 
p rv i so n čn i ž a rk i ra z sv e tlili  n eb o , so  n a s  
p o z d rav ili k o lo s i R am zesa . E v ro p sk i tu r is t i  
b re z  tro p s k ih  č e lad , te  n o s ijo  le  še  d o m a ­
č in i in  m ilič n ik i ,  so  n a p e r il i  s v o je  d a ljn o g le ­
d e  n a  zah o d n o  s tr a n  N ila . B ogve k o lik o  let 
so č a k a li n a  to  p rilo žn o s t. T a k o  so  p o z d ra ­
v ili tu d i p rv e  G rk e , k i  so  p re d  t r i  t is o č  le ti 
p r isp e li n a  n u b i js k a  tla . T u  se  to re j  z a č e n ja  
» A eg y p to s« , d e že la  fa ra o n o v .

T o d a  k o lo s i R am zesa , k i so  t r i  tiso č  le t 
k lju b o v a li  v se m u  in  v sem , so  v n e v a rn o s ti ,  
d a  j ih  p o g o ltn e jo  va lo v i A s u a n s k e g a  je z e ra . 
R ešili j ih  bod o  ta k o , d a  bod o  ves b lo k , v 
k a te re g a  so v re z a n i , d v ig n ili n a d  p o v rš in o  
n o v e g a  je z e ra  in  ta k o  o h ra n il i  t a  sp o m en ik  
še  p o zn im  ro d o v o m .

N a s le d n je  ju t r o  s m o  p r is p e li v  A su a n . Do 
K a ira  je  to re j  še  e n a  e ta p a , d o  n o v e g a  A su ­
a n a  z n je g o v im i m o d e rn im i b lo k i, trg o v in a m i,1 
z e len im i p a rk i,  o tro š k im i ig r išč i p a  b a ze ­
n o m  s re d i ra z b e l je n e  N ilsk e  d o lin e  le  12 k m . 
A li b o m o  čep e li ves b o ž ji d a n  v č ak a ln ic i?  
R es je  44 s to p in j  v sen c i, to d a  a li n i b ilo  v 
K a r tu m u  še  več!

V ta k ih  t r e n u tk ih  s k u ša š  o m e jiti  sv o je  m i­
s li n a  n a jn u jn e jš e ,  sv o je  ž e lje  p a  n a  to ,  da  
bi se  od  n e k o d  p r ik ra d e l  o b la k  in  n a s u l n e ­
k a j d e ž ja  v s a j n a  n a še  g lave . T o d a  v N u b iji 
d e ž u je  le  e n k ra t  n a  le to , p a  še  t a k r a t  n e h a  
dež, š e  p r e d e r  sp lo h  z ačn e  d e žev a ti.

T u d i n a  la d ji  je  v ro če , za to  sem  v s ta l in  
se  o d p ra v il  n a  og led . Z d a j, k o  že v se  sp i 
s p a n je  p ra v ič n e g a , z d a j sem  Selc la h k o  u g o ­
to v il n je n e  d im e n z ije . S e s ta v l je n a  je  iz t re h  
d e lo v : v s re d in i  so  s tro j i  in  tu  je  v ro če  k o t 
v  p e k lu , n a  o b e h  k r il ih ,  k i  s ta  z  n e k a k š n o  
žico  p riv e z a n i k  t r u p u ,  p a  so k a b in e  p rv e ­
ga  In d ru g e g a  ra z re d a . L a d ja  Je to re j  n e k a k  
m o to r iz ir a n  s p la v , š irš i k o t d a ljš i.  T e m u  
p r im e r n a  j e  se v e d a  tu d i n je n a  b rz in a , s ic e r  
pa  d a n  več  a li  m a n j . . .

T o p la  a f i i š k a  n o č  Je le g la  n a  z em ljo , m e ­
sec  p a  je  s ra m e ž lj iv o  z r l iz  n e b a  in  p r ič a ra l

N e v em  z a k a j,  ob  p o g led u  n a  nov i A su an  
se  m i je  zdelo , d a  sem  s re d i E v ro p e , n e  p a  
n a  p ra g u  A frik e , ta k o  je  v se  k ip e lo  od  m la ­
d o s tn e g a  n a v d u še n ja .  T o  bo s v e ti ln ik ,  k i bo  
s v e ti l  g lo b o k o  v A frik o !

Z d a j, k o  z a k l ju č u je m  te  v rs tic e , s lo n im  ob 
o k n u  n e k e g a  g rš k e g a  h o te la  v  P o r t  S a id u  
in  o p a z u je n . la d je . T a k o  so  o p azo v a li sv o je  
g a le je  tu d i fe n ič a n s k i trg o v c i s  s v o jih  pa lač  
v K a r ta g in i.  V sak ih  300, 400 m  se  p okaže  
e n a  izza  ze len e  k u p o le  S u e šk e  k o m p a n ije . 
P r ih a ja jo  iz  S u ez a , s  K a n a la , k a k o r  p ra v ijo  
tu k a j ,  v  p r is ta n iš č u  so p riž g a li p rv e  luči 
ln  h ip  n a to  so  že  šv ig n ili ž a ro m e ti s sv o jim i 
s tre la m i n a  v se  s tra n i .

P r a v z a p ra v  v id im  od  v s a k e  la d je  le  J a m ­
b o r in  to  je  d o v o lj, s a j  si s ilh u e to  p re m i­
k a jo č e  se  la d je  v e n d a r  la h k o  sam  n a s lik am  
v fa n ta z ili .

T a k o  je  k o t v  p ra v lj ic i  iz  T iso č  in  e n e  n o ­
či. S h o te ls k e g a  o k n a  . . .

M iran  O grin

■

-- z Ve

T O  J E S T A R I A SU A N SK I J E Z  -  PR IT L IK A V E C  >ROTI O R JA K U , K I GA G R A D IJO
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filmi, ki jih  bomo gledali
t i l l  e u l e n s p i e g e l

. te ž i ja :  G č ra rd  P h il ip e . S c e n a r ij :  G č ra rd  P h il ip e  
in  R en e  W h ee le r. S c e n o g ra f  L eo n  B a rsa c q . K a m e ra  
C h r is t ia n  M atra s . G la sb a : G eo rg e  A u ric .

S v e to v n o  z n a n i ro m a n  C h a r le sa  de  C o s te ra  T ill E u len sp ie - 
gel, k i p r ip o v e d u je  o  T illu  p a v lih i, k i j e  p o s ta l s im b o l u p o ra  
za  n e o d v isn o s t  F la n d r i je  izpod  š p a n s k ih  z a v o je v a lc e v  in  o k u ­
p a to r je v , je  že d o lg o  k lic a l po  f i lm sk i re a liz a c ij i .  Č ep rav  je  
to  l i te r a rn o  d e lo  u m iš lje n o , je  n a p is a n o  ta k o , d a  Im a  b ra le c  
v tis , d a  je  b ra l  z a p isk e  iz  tis t ih  ra z b u r l j iv ih  in  k rv a v ih  časo v . 
K o ie  o d lo ž il k n jig o , s i je  la h k o v e re n  z a s ta v il v p ra š a n je ,  z a k a j  
iz te  im e n itn e  k n jig e  n e  n a p ra v i jo  f ilm a  o  T illu  in  n je g o v ih  
p u s to lo v šč in a h , s a j  je  k o t n a ro č e n a  za  v e lik i film .

N o, le ta  1955 so  ra z g la s ili  s v e tu , k i b e re  f i lm s k e  n o v ice , da 
je  p r iš e l ž e l jn o  p r ič a k o v a n i t r e n u te k ,  k o  bo  z až iv e l n a  p la tn u  
n a ro d n i ju n a k  F la n d r i je  T ill E u len sp ie g e l. F ra n c o z i d a  m is lijo  
n a p ra v it i  ta  p o iz k u s  s p o m o č jo  V zh o d n ih  N em cev , k i  s o  se  
p o n u d ili,  d a  b o d o  p re v z e li te h n ič n e  te ž av e  in  f in a n č n e  s tro š k e . 
U m e tn iš k o  ja m s tv o  p a  b o s ta  J o r is  Iv en s  in  G č ra rd  P h il ip e  k o t 
re ž ise r ja .

J o r is  Iv e n s  je  ed en  izm ed  n a jv e č jih  f i lm s k ih  d o k u m e n ta r i-  
s to v  n a  s v e tu  in si, p o  n je g o v i iz ja v i, n a jb o lj  želi u s p e h  d o m a ­
čem u  h o la n d s k e m u  film u . Ce te g a  n i b ilo  m o g o č e  d o seč i, bo  
■ f ilm o m  o T illu  vsa? tu j i  f ilm  g o v o ril o  H o la n d sk i. N jegov  
p o g led  je  l il s tv a r e n  in  m o ž a t. G č ra rd  p a  je  b il n e u č a k a n  
n a v d u še n e c  z  o tro š k o  d u šo , k i  s e  je  ra z v e s e lil  f i lm a  k o t 
Ig rače .

F ra n c  >zi 11.so  im e li n ič e s a r  p ro ti te m u , s a j  n is o  se g li v 
žep , V zh o d n i N em ci p a  so  h o te li s o d e lo v a ti s sv e to m  in  je  b il 
ta  f ilm  n jih o v a  p rv a  k o p ro d u k c ija .  E d in o  n a  H o la n d sk e m  n iso  
b ili p re v e č  n a v d u š e n i .  M o tila  j ih  je  z a s e d b a  g la v n e  v loge , k i 
si jo  je  G č ra rd  re ž ise r  n a m e n il s a m e m u  seb i.

Z a č e te k  Je b il o b e ta jo č  in  v s i so  šli vese lo  n a  d e lo , k o t  Je 
v e d n o  p ri ta k ih  z a d e v a h  v z a č e tk u  n a v a d a . V zh o d n i N em ci 6 0  
b ili ze lo  r a d o d a rn i  s  te h n ič n im i in  f in a n č n im i u s lu g a m i, k i 
n is o  b ile  m a jh n e .  F ra n c o s k a  s t r a n  p a  je  z b ra la  v f ilm sk o  
e k ip o  n a jb o l jš e  te h n ik e  in  f ilm sk e  so d e la v c e ; s a m a  z n an a  
Im e n a . Z g r e i i l i  p a  s o  tu d i p r iz o rišč a , k i so  d a la  o b č u te k , da  
g re  z a res .

Z ače li so  s n e m a ti .  V si s o  č a k a li u g o d n ih  o b v e s ti l ,  a  že 
k m a lu  se  j .  ra z v e d e lo  z a  n e s o g la s ja  m ed  o b e m a  re ž ise r je m a . 
N ju n o  s o d e lo v a n je  Je re s  p re h i t r o  s k o p n e lo . Iv en s  Je o d s to p il 
k o t  re ž is e r ,  o s ta l  še  n e k o lik o  k o t  u m e tn iš k i  sv e to v a le c , k m a lu  
p a  s e  le  tu d i te m u  s o d e lo v a n ju  o d p o v e d a l in  z a p u s til  film . 
G č ra rd  P h il ip «  je  o s ta l  s a m . O d g o v o rn o s t Je p re v z e l v so  na  
sv o ja  n e iz k u š e n a  ra m e n a .

F in a n č n o  je  b il film  n a  trd irfh  n o g ah  do  k o n c a  s n e m a n ja ,  
p re m ie ra  Je b ila  v  b lišč  o d e ta . F ilm  p a  so  k o t n e u sp e l s k o ra j  
b re z  h ru p a  p o k o p a li s t ih im  so ža lje m . Od T illa  in  n je g o v ih  
p u s to lo v šč in  n i o s ta lo  m n o g o  o m e m b e  v re d n e g a . H o lan d ci so 
se  o d p o v e d a li f ilm u  in  m o d ro  p r ip o m n ili ;  ne  Jem lji sv o je m u  
so se d u  n a r o d u . .1 d ra g o tin .

G č ra rd  P h il ip e  n j p o z n a l u m e te ln o s ti f ilm sk e  re ž ije  in 
n e v a rn o s ti  in  p a s ti ,  k i p re ž ijo  n a  n e iz k u še n e g a . K o g a  Je z a ­
p u s til  Iv e n s , k o  s l j«  z a p ra v i l  n je g o v o  o č e to v sk o  v a rs tv o , je  
Izgub il g o to v o s t in  »c izg u b il. U pal je ,  d a  bo  s tv a r  u ra v n o v e ­
sil k o t  G č ra rd  T ill. T o d a  tu d i tu  m  Im el s re č n e  ro k e . S p ro ti 
se  m u  Je T ill iz p re m in ja l  v G č ra rd r .  v o k o lju , k i Je v časih  
-p o m in ja lo  v b a rv i, k o m p o z ic iji in  k o s tim u  n a s lik e  f la m sk ih  
s l ik a r je v  m o js tro v «  se  je  iz g u b lje n o  v r te l  k o t  la h k o ž iv i b u rk a č , 
n ik o li p a  ko* p a v lih a  T lll-s lm b o l.

G ro z ljiv o  o s a m lje n  Je b il G č ra rd  P h ilip e .
F ilm  T ill E u le n s p ie g e l  je  le  b a r v n a  f i l m s k a  s lik a n ic a  za 

t is te  s r e č n i k e ,  k i  se  n e  Jez ijo , če v s l ik a n ic i  m a n jk a  m n ogo , 
m n o g o  lis tov .

V O JK O  D U LETIC
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COKLA za najslabši film

B er l in sk i  f e s t iv a l

JAYNE MANSFIELD je bila 
najbolj zaželen in najbolj 
nezaželen gost na festivalu v 
Berlinu. Zaželen, ker je  s 
svojo “•zvezdniško- pojavo vsaj 
nekoliko napolnila praznino 
med zvenečimi, ki je nastala, 
ko sla Gina in Sophia odpove­
dali svoj obisk, nezaželena pa 
zaradi ovojih zvezdniških na­

vad, ki so lahko v nekaj "J 
nutah razbile mit o *dcIovn£ 
značaju in resnosti- beril'1-* 
ga festivala. Sicer pa se ' l<̂ 0 
linčani lahko pohvalijo, <'a 
njihov festival obiskali "** *
|pp| aK.,1 S '»mor,:tori najbolj znani r e ž i s e r j i  
Billy Wilder. Ingniar 

Francois T r u f f a u t .
Eiio r<*tfI-

man
Ene Godard in

V P uli navsezadnje le  ne 
bomo samo hvalili. Novi 
kritični val je prišel z juga. 
Ambiciozna nova publika­
cija Danas, najnovejša pri­
dobitev jugoslovanske pu­
blicistike je v svoji prvi 
številki prinesla strupen na­
pad na narcizem v naši kul­
turni kritiki. Posebno je

K a n d i d a t i  z a  ž i r i j o  k r i t i k o v  
n a  p u l s k e m  f e s t i v a l u

Sekcija za film sko publici­
stiko Društva novinarjev Hr- 
vatske je  dala pobudo za se­
stavo žirije kritike  na le­
tošnjem  festiva lu , da izbira 
ne bi bila prepuščena slučaj­
nosti, kakor se je to že doga­
jalo prejšnje čase. Med 31 
kandidati iz vseh republik 
naj bi kandidati sami iz­
brali sedemčlansko žiri­
jo, ki bo potem podelila 
svojo tradicionalno nagrado 
zlato pero najboljši film ski 
stvaritvi v  Puli. Na listi kan­
didatov zastopajo Slovenijo  
France hrenk, Djurdjica Fle­
re. Stanka Godnič, V itko  Mu­
sek in Olga Ratej,

Film o Meštroviču
Med pestrim  delovnim načr­

tom zagrebške filmske hiše 
»Zora-film« sta tudi dva do­
kum entarna film a o oživlje­
nem kam nu: režiser Šime Ši- 
matovič pripravlja črno-beli 
film »Kaštelet« o delih našega 
znam enitega k iparja  Ivana 
Meštroviča, ki so razstavljena 
v Meštrovičcvi galeriji in n je­
govem kašteletu v Splitu, re ­
žiser Stijepan Draganič pa je 
že posnel »Sporočilo v kam nu- 
— ostalino velikega k iparja  in 
gradbenika Ju ra ja  D alm atin­
ca iz petnajstega stoletja.

napadel Danas poročanje o 
naših nastopih v tujini.

»Trije možni vzroki so,- 
piše Danas, »da tuje kultur­
ne prestolnice v naših časo­
pisnih stolpcih gorijo od 
navdušenja:

1. Vsi naši posamezniki in 
ansambli, ki gredo čez me­
jo, so genialno nadarjeni.

2. Naši proučevalci namer­
no lažejo o reakciji tujega 
občinstva.

3. Izbirajo samo tista 
mnenja, ki so pohvalna, 
ostala zamolčijo-.

Prva možnost, kakor bi se 
nam zdela imenitna, ni ver­
jetna, s skorajšnjo verjet­
nostjo lahko izključimo tudi 
drugo; ostane nam tretja, 
in ta je čisti primer nekri­
tične samovšečnosti. Po pet­
najstih letih, po kandidaturi 
za Oscarja, nekaterih pri­
znanjih v tujini in po pre­
cejšnji prodaji v tuje kino 
dvorane se čuti tudi naš 
film odraslega. Odraslega 
dovolj, da razen očetovskih 
trepljanj prenese tudi ostrej­
še besede kritikov. Zdravil­
no grenko kapljo na vse­
splošno evforično razpolože­
nje ob razdeljevanju festi­
valskih nagrad bo prispeval 
Ljubljanski klub »Film 61«. 
Ob nagradah za najboljšo 
režijo, najboljšega igralca, 
igralko, glasbo, kamero, sce­
no, ki jih podeljujejo ne

sam o festiv a lsk a  ž irija , am - m oral s silo p ripe lja ti na 
pak tu d i naši lis ti in  k ritič -  častn i oder svojega nagra- 
na zd ru žen ja  in ki p r in a la jo  jenca. N agrada, v obliki le- 
podeljevalcem  splošno p ri- sene go ren jske  cokle, je 
ljub ljenost, bo p red stav n ik  n am en jen a  za najslabši film 
lju b ljan sk eg a  k luba  verje tno  festivala . S. C-

» V Z K I P E L O  M E S T O «
V laboratorijih »Dubrave-filma« so te dni dokončali 

igrani film Veljka Bulajiča »Vzkipelo mesto-, katerega de­
lovni naslov je bil »Kako imenovati mesto-. Film obravnava 
industrijski preporod naše države, pripoveduje o prizade­
vanjih in naporih našega človeka, prikazuje spremembe v 
psihologiji kmeta, ki je prišel v mesto in pričel z novim 
življenjem ter sprejel novo etiko in moralo. Gre pravzaprav 
za filmski mozaik, za več zgodb, ki se medsebojno prepletajo. 
Najbolj popolna je zgodba o Šibiju, vodji biroja za delo in 
organizatorju del. Poleg njega je Nuna. vodja del. Sibj in 
Nuna čakata na železniški postaji vlak, ki bo pripeljal gra­
ditelje visoke peči. Film nas potem seznanja s prišleci: z 
Rado, dekletom, ki je  s svojim še nerojenim otrokom zbežala 
pred sodniki in sram oto; Ribo, prostitutko z Reke. ki tudi 
v novem okolju ne more najti m iru; monterjem Luko. ki se 
gre zapeljivca in ljubimca, pozablja pa na svojo družino; 
Jefko Karanfil izgubi življenje ravno ko se odloči, da se bo 
poročil z dekletom dvom ljive preteklosti, dvoje mladih, ki 
se po naključju seznanita med gradnjo, pa verujeta vase 
in svojo skupno prihodnost.

Po ideji Veljka Bulajiča je scenarij napisala skupina 
scenaristov: Dragoslav Ilič, Radenko Ostojič. Bruno B a r a t t i  

in Veljko Bulajič, sodelovala pa sta še Krsto Papič in Vlado 
Špindler. D irektor fotografije je bil Krešo Grčevič.

V nekaterih scenah novega Avalinega filma je nasto­
pilo hkrati tudi p>o deset in dvanajst tisoč statistov, seznanili 
pa se bomo s približno sto liki. saj je v filmu osemdeset 
stranskih in dvajset glavnih vlog. Naj omenimo samo najpo- 
membnejše igralce: Ilijo Džuvalevskega. Olivero Markovič, 
Dragomira Felbo, Bato Zivojinoviča. Janeza Vrhovca. Lio 
Rho-Barbieri, Mileno Dravič, Zorico Simunovič. Miro 
Sardoč, Zlatico Ivaniševič in Nikolo Privorja.

P. HOMOVAC

O g le jm o  s l  z m a g o v a lc e  le to š n je ­
g a  b e r lin s k e g a  fe s tiv a la , k a te re g a  
so  s e  s  s v o jim i f ilm i (in  d e le g a c i­
ja m i)  u d e le ž ile  k in e m a to g ra f i je  k a r  
57 d rž a v . P rv o  n a g ra d o  -Z la te g a  
m e d v e d a -  j e  d o b il i ta l i ja n s k i  film  
- N o č - .  R e ž ira l ga  je  A n to n io n l, 
a v to r  » A v a n tu re « , o d k r i t ja  la n sk e ­
g a  fe s tiv a la  v  C a n n e s u . N e m ci so 
ra h lo  ra z o č a ra n i,  k e r  je  n jih o v  
p r e d s ta v n ik  » M ala h ije v  č u d e ž -  r e ­
ž is e r ja  B e r n h a r d a  V io k ija  d o b il 
» sam o «  n a g ra d o  za  n a jb o l jš o  re ­
ž ijo . F ra n c o z  J e a n  L u c  G o d a rd  je  
d o b il z a  sv o j f ilm  -Z e n a  je  žena«  
p o s e b n o  n a g ra d o  ž ir i je ,  n je g o v  ro ­
j a k  C h ris  M a rk e r , k i  je  to k r a t  od ­
še l s n e m a t  v  Iz ra e l, p a  j e  o d n e se l 
iz  B e r lin a  -Z la te g a  m e d v e d a « , ki 
g a  j e  d o b il za  sv o j d o lg o m e tra ž n i 
d o k u m e n ta rn i  f ilm  -O p is  b o ja « . N a­
g ra d i  za  n a jb o l jš i  ig ra ls k i  o s tv a -  
r i tv i  p a  s ta  d o b ila  A n a  K a rin a  za 
s v o jo  v lo g o  v  f i lm u  » 2 e n a  je  ž en a «  
in  P e te r  F in c h  p a  n a s to p  v  film u  
- N i  l ju b e z n i za  J o h n lja « .

P o ro č e v a lc i  s fe s tiv a la  s e  s t r i ­
n ja jo ,  d a  ž ir i ja  n i  im e la  p re v e č  
te ž k e g a  d e la , sa j s o  b ili n a g ra je n i  
f ilm i ed in i, k i so o d lo č n e je  iz s to ­
p a l i  iz  n e k o lik o  p re v e č  p o v p re č n e ­
g a  fe s tiv a lsk e g a  p ro g ra m a .

SCENA IZ ANTONIONIJEVEGA FILMA »NOC«, KI JE DOBIL NA BERLINSKEM 
VALU »ZLATEGA MEDVEDA- ZA NAJBOLJŠI FILM

FESTI-

LOJZE POTOKAR IGRA V NOVEM SLOVENSKEM FILMU OSREDNJO VLOGO, SEDEM­
DESETLETNEGA TEMNIKARJA (ZGORAJ). IGRALKA ANGELCA HLEBCE IN REŽISER 
FRANCE ŠTIGLIC MED SNEMANJEM FILMA »BALADž^ O TROBENTI IN OBLAKU-.

SCENA IZ NAJNOVEJSEGA SLOVENSKEGA CELOVE­
ČERNEGA IGRANEGA FILMA »BALADA O TROBENTI 

IN OBLAKU-

0  TROBENTI IN OBLAKU
2 e  prihodnje dni, ob ve lik i proslavi £0- 

letn ice revolucije, nam bo v Ljubljani Tri­
g lav  film  predstavil svoj najnovejši ce lo ­
večerni igrani film  »Balada o trobenti in 
oblaku« in  s tem  zabeležil svojevrsten  
rekord, saj je b ila prva zvočna kopija  
dokončana šele pretekler soboto. V tem  
film u, ki bo eden  izm ed štirih, oziroma, 
petih  (koprodukcijska »Ograda«) T rigla­
vovih  adutov na letošnjem  festiva lu  v  Pu­
li, se je spet zbral del ekipe, ki nam  je 
pred trinajstim i le ti dala prvi slovenski 
film  »Na svoji zem lji«. Scenarist je Ciril 
Kosm ač, režiser France Š tig lic, scenograf 
pa ing. Tone Mlakar. K ot osnova za sce­
narij je Cirilu K osm aču služila Tem ni- 
karjeva zgodba iz njegovega daljšega pro­
znega teksta »Balada o trobenti in oblaku«.

F ilm  nas vrača v  vojna leta, na božič 
1943. leta, ko se sedem desetletni Tem ni- 
kar odloči za svoj »prvi in poslednji boj-. 
Sam  se postavi po robu petim  belogar­
distom, ki hočejo napasti skrivališče ne­
zaščitenih  ranjenih partizanov. Zmaga, 
vendar izgubi v boju življenje.

G lavne v loge v tem  film u, s katerim  bo 
slovenska kinem atografija počastila jubi­
lejno leto naše revolucije, igrajo Lojze Po­
tokar, A ngelca Hlebce, V ladim ir Skrbin­
šek, Branko M iklavc, Rudi Kosm ač, Polde 
Bibič, Lojze Rozman in debutantka Ma- 
roja Lojk.

D irektor fotografije Rudi V avpotič, sn e­
m alec Ivan B elec, glasbo je skomponiral 
A lojz Srebotnjak.

KOSMAČ 
IK ŠTi@LiC BALADA SCENARIST CIRIL KOSMAČ

S *



AMBASADOR NASE KULTURE
GOSTJE  Pfl l »TREH VDOVAH« V PIRANU LAHKO VSAK DAN PRI KOSILU IN 

VEČERJI VIDIJO STAREJŠEG A ŽIVAHNEGA GOSPODA,  KI ODLIČNO GOVORI SLO­
VENSKO S  SOPROGO, TA PA LAHKO V SLOVENŠČINI LE POZDRAVI,  ALI PA 
POVE NEKAJ NAJPRE PROSTEJŠIH STVARI.  TO STA PROFESOR J A N K O  IN 
N O R A  L A V R I N ,  KI ŽE PETO LETO PREŽIVLJATA POLETJE V PIRANU IN 
Sl POSKU ŠATA NABRATI SONCA ZA VLAŽNO ANGLEŠKO ZIMO.

Profesor Lavrin je  znan kot neum oren 
delavec na polju ku lturnih  stikov med An- 
Bijo in Jugoslavijo, soproga — slikarka — 
Pa mu pri tem  zvesto pomaga. Med drugim  
je napravila ilustracije za angleško izdajo 
"■Hlapca Jerneja« in nedavno izšlo pesni­
tvijo M ateja Bora »Popotnik v atomski do­
bi« v prevodu Janka Lavrina.

N juni hiša v P iranu je  tipična za to 
mestece — visoka in  ozka. Stisnjena je  med 
°ruge hiše v  bližini Tartinijevega trga. Ker 

. v Piranu le nekaj mesecev n a  leto, 
Si iudi hišo počasi urejujeta. Sobe so za- 

■ m ajhnih oken precej temačne, toda po­
k l j a j o ' j i h  originalne risbe Nore Lavrin 

vratih in  om arah. V vrhnjem  nadstrop­
ju si urejuje tud i atelje.

Nora Lavrin p rip rav lja  razstavo svojih 
j  - ki bo v začetku avgusta odprta v 
Ljubljani v Jakopičevem paviljonu, kasne- 

Pa bo prenesena v M aribor in  nato 
V'prcia še v Beograd. Razstavila bo gra­
b n e  liste in  olja, ki jih  je  napravila med 
Pocitnicaimi v p rejšn jih  letih.
. Poleg slikanja je  Nora Lavrin napisala 
•Pd] scenarije za nekaj baletov in  izbrala 
Basbo zanje. Enega od teh — »Paragrafi 
*  ljubezen« — so pred  leti uprizorili tudi 
v ljubljanski Operi. Razen tega tudi pisa- 
«*Wuje. Izdala je  — z lastnim i ilustra­
cijami — knjigo o obiralcih hm elja »The 
«op Dog«, pravi pa, da im a idejo še za 
novo knjigo, o njej pa za zdaj še molči.

0ra Lavrin, Majna Sevnikova 
legendi

v Ohridski

Ob skodelici pristnega angleškega čaja 
m i je  prof. Lavrin povedal nekaj besed o 
svojem  delu. Ni treba posebej om enjati, 
d a  je  znan esejist, slavist — prevajalec — 
ki^ je  izdal že vrsto knjig, večinoma v  A n­
gliji, eno v Združenih državah pa tudi pri 
nas je  pred  vojno izšla knjiga s  trem i 
njegovimi eseji »Dostojevski, Nietzsche, 
Tolstoj«. P red  dvem a mesecema pa je  pri 
znani nemški založbi Rovvohlt v okviru se­
rije  monografij o posameznih p isateljih  
izšla njegova knjiga o Tolstoju.

Prof. Lavrina sem zmotil p ri delu, vsaj 
sodeč po dolgih korekturnih polah, ki so 
še  vedno bile na mizi. To so bile korek­
tu re  za novo zbirko jugoslovanske poezi­
je, ki bo jeseni izšla v Londonu s sodelo­
vanjem  Državne založbe Slovenije. Tiskajo 
jo  v  L jubljani in  prof. Lavrin je  bil zelo 
zadovoljen s korekturam i — dejal je, d a  je  
tiskarsko delo vestno opravljeno in da tudi 
v  Angliji ne bi mogli dosti bolje napraviti.

Ta antologija je  korak dalje od »Par­
nasa malega naroda«, ki je  izšel pred leti. 
Nova zbirka vsebuje pregled jugoslovanske 
poezije prvih petdeset let našega stoletja 
in  je  v njej zastopanih približno po tr i­
deset pesnikov iz Slovenije, Hrvatske in 
Srbije in  deset iz Makedonije.

»Namen zbirke je  dati nekak prerez 
skozi celotno jugoslovansko zavest zadnjih 
šestdeset let,« je  rekel prof. Lavrin. »V 
zbirki so zastopani pesniki treh obdobij. 
P rvo je  obdobje po prv i svetovni vojni, v 
drugem  delu je  partizanska poezija med 
drugo svetovno vojno, na koncu pa vse, 
k ar je  tipično med jugoslovanskimi m oder­
nimi pesniki.«

Prof. Lavrin im a v načrtu vsaj vsakih 
pet le t izdati v  Angliji zbirko sodobne ju ­
goslovanske poezije, ki b i pokrivala to  ob­
dobje petih let, poleg tega pa sistematično 
vključevala tiste pesnike, ki v sedanji an ­
tologiji zaradi pom anjkanja prostora niso 
mogli b iti vključeni.

Prof. Lavrin je  tudi sodeloval pri znani 
izdaji P rešerna v angleščini, čeprav je  bil 
za to izdajo odgovoren pokojni profesor 
Matthevvs. Kot je  znano, so Prešernove 
poezije n a  podlagi te  izdaje izšle tudi v 
bengalščini in  kitajščini.

Sedaj pa prof. Lavrin p riprav lja  novo 
izdajo Prešerna, ki bo. kakor upa, izšla 
čez leto dni. To naj b i bila definitivna 
izdaja P rešerna V angleščini, ker bi p re jš­
nji zbirki dodali še kakih petnajst do dvaj­
set novih prevodov in  bi tako obsegala vse 
razen K rsta p ri Savici.

»Za K rst pa ne morem dobiti prim erne­
ga p revajalca«  pravi prof. Lavrin. To bi 
nam reč bilo zelo težko delo. Uvod na ‘p ri­
m er je  čudovit, toda v angleščino praktič­
no neprevedljiv, ker terca rim a ni v duhu 
angleškega jezika. A vsaka pesnitev mora

Janko in Nora Lavrin pred svojo hišo na počitnicah v Piranu

biti prevedena tako. kot da bi jo  pesnik 
sam pisal v angleščini.

Za popularizacijo slovenske in  jugoslo­
vanske kulture in litera tu re  v  inozemstvu 
skrbi prof. Lavrin, odkar je  kot mlad 
fant zapustil rodno Slovenijo. 2e leta 1909 
je  prevedel v ruščino Cankarjevo »Hišo 
M arije Pomočnice« pa tudi druge prevode 
Cankarjevih črtic je objavljal. To je  neke­
ga založnika tako zainteresiralo, da mu je  
naročil p ripraviti zbirko Cankarjevih črtic, 
ki jih  je  tudi p ripravil in oddal, toda na 
žalost se je  rokopis med oktobrsko revo­
lucijo zgubil. ,

Po prihodu v Anglijo in kasneje kot 
docent na oddelku za slavistiko notting- 
ham ske univerze je vneto gojil in negoval 
stike med angleško in našo kulturo. Tej 
nalogi pa se je  še bolj posvetil po upoko­
jitvi pred petimi leti.

Dom Nore in Janka Lavrina v nepo­
sredni bližini Londona je  tudi stalno zbi­
rališče jugoslovanskih študentov, ki študi­
rajo v Angliji. Vsako prvo soboto v me­

secu se po navadi zberejo pri n jih  v po­
znejših popoldanskih urah in v prijetnem  
razgovoru ostanejo tako dolgo, da morajo 
pohiteti, če nočejo zamuditi zadnjega avto­
busa v London. Med svojim študijem  pri 
prof. Rostalu je na nekem takšnem večeru 
igral tudi Igor Ozim in to  je  bil eden nje­
govih prvih koncertov — če lahko tako 
rečemo — v Angliji.

V prijetnem  kram ljanju , pri katerem  
smo neprestano mešali angleščino in slo­
venščino, je  h itro  minil čas. Lavrinova sta 
povedala, da jim a vsakoletne počitnice v 
P iranu zelo ugajajo. Imajo tudi mnogo go­
stov — Jugoslovanov in Angležev, Slednji 
so brez izjem e prav tako navdušeni nad 
starim  mestecem. Malo pred mojim  priho­
dom pa sta Lavrinova odpeljala neke go­
ste v novo Velenje, ki gg tudi sam a še nista 
poznala. Mesto je s svojo modernostjo in 
urejenostjo napravilo na vse velik vtis jn 
pravita, da je  to nekaj, k ar bi bilo treba 
pokazati p rav  vsakemu tujcu.

M artin Žnideršič

"URA, KI JE SLUŽILA ČLOVEKU 
V PRADAVNINI, JE BILA VELI­
ČASTNA: NEBO JE BILO OGROMNA
Številčnica, kazalci so bili 
s° nce, luna, zvezde...«

dvo j0 bc!ede nas Popeljejo v razstavno  
zb j-1? 710 ^ ar°dnega muzeja, v kateri se je 
n ,2 P e s t r a  in živa druščina živih  meha- 
jo f l°U’ ^  vztrajno in prizadevno še meri- 
nj as’ ^«prou so si z ozirom na že odmak- 
tlu- ?. k tn ice svojega nastanka dodobra za- 
teU m‘r Počitek. Spretna roka Ijubi- 
obrahr m e îan'-̂ a je  spravila njihove že 
leg »Dene mehanizm e celo do tega, da po- 
rnnJ? inega bitja ur odbrenkajo še svojo , 

v90 desetletij staro melodijo.
tod« Tcsnici se dvorana stroge stavbe Na- 
rne$Jaa rnuzeja, kjer bodo preko poletnih 

imele ure svoje zavetišče, bistve-

'  » f f b  > ■'

no loči od ostalih m uzejskih prostorov, v  
katerih vladata m ir in  dostojanstvenost 
starin, m edtem  ko je pravo veselje vstopiti 
med pojočo in razigrano družinico preciz­
nih m ehanizmov, ki imajo za človeško živ ­
ljenje tako velik pomen. Že takoj pri vho­
du nas molče ^pozdravi etnografska zani­
m ivost — km ečka ura iz Kranjske gore, 
lepo poslikana z našo narodno m otiviko. — 
Z namenita je žepna ura, tkzv. »niirnber- 
ško jajce«, ki datira iz 1554. leta, potem pa 
se vrstijo  še razno razne klasicistične, em- 
pirske in druge ure, različnih oblik, veliko­
sti in glasu. L jubka je renesančna stolpi­
časta ura iz 17. stoletja, ki je imela na

vrhu stolpa svojega stražarja. Od njega so 
ostale samo še noge. — Seveda so tu tudi 
zastopane peščene ure, ure na olje, sveče, 
ki so merile čas itd. Posebno znamenitost 
razstave pa predstavlja velika sončna ura, 
last samostana v Pleterjih, ki z izredno  
natančnostjo m eri čas, poleg tega pa kaže 
tudi geografsko širino, sistem  o zv e zd ja ...  
Seveda je ta ura ena izmed tistih, ki m ol­
čijo. Zato pa je tem glasnejši »Big Ben«, 
ura, ki po velikosti sicer ne dosega svojega 
slovitega londonskega »vzornika«, pač pa 
ga skuša im itirati PO glasu, k i je vseka­
kor najbolj impozanten v  celi te j prikupni 
razstavi razgibanih živih stvaric. -dk-

Nora Lavrin, ilustracija k Borovi 
»Človek in atomski vek«

Med ljubljanskim  festivalom se je  v Ljubljani med mnogimi 
tujim i gosti mudil tudi baletnik iz m esta La P lata v Argentini, 
karakterni soloplesalec in koreograf. Njegovo ime je Franci 
Čarman. Seveda Slovenec . . .

— Kako ste prišli v Argentino?
— Velika pustolovščina. Balet sem študiral in postal solo­

plesalec v Ljubljani pred vojno. T akrat pa so bile v ljubljanski 
operi klavrne razmere. Bili smo samo štirje  baletni plesalci. 
Želel sem videti svet in leta 1911 sem bil sprejet na avdiciji v 
Milanski Scali, k jer sem ostal vse do leta 1947 Tedaj pa sem 
se priključil neki baletni skupini, ki je odšla gostovat v 
Buenos Aires. Samo gostovat in nič v e č . . .  Imeli pa smo 
veliko smolo: takoj po prihodu nas je  nam reč naš impresario 
(vsaka skupina si mora namreč tam dobiti svojega impresaria) 
ogoljufal, sc pravi, pobegnil j c z vsemi milijoni, ki so bili 
nam enjeni nam, za naše prireditve in za naš povratek v 
Evropo, Popolnoma zapuščeni in brez sredstev smo se znašli 
v nekem hotelu in nismo vedeli, kaj bo z nami. Položaj je 
postajal od dne do dne bolj brezupen, ko se je za nas nepriča­
kovano zavzel krajevni govem ador in nas povabil na gostova­
nje v La Plato, Tcatro Argentino. Nastopili smo s kratkim i 
klasičnimi in karakternim i komadi, imeli smo velik uspeh in 
govem ador nam je ponudil stalen angažma, ki smo ga z velikim 
veseljem sprejeli. Seveda — saj nam  drugega tako in tako 
ni o s ta lo . ..  To je  bilo pred štirinajstim i leti.

— Kakšno gledališče je to?
— Gledališče v La P lati j e stalno in je nam enjeno operam, 

dram am  in baletu. Na zunaj j c nekoliko podobno beograjski 
operi, notranjost pa je v starem  kolonialnem španskem stilu. 
Poleg njega pa im a La P lata tudi krasno odprto gledališče na 
polotoku nekega jezera, k jer je  prostora za 2500 oseb. Predstave 
so tu  v poletnih mesecih (takrat ko je  pri nas zima) zelo obi­
skane, saj Ima mesto skoraj pol m ilijona prebivalcev in zelo

pesnitvi

kulturno publiko. In še to moram povedati: naš prvi dirigent 
Po nastavitvi je bil M arjan Šijanec.

— Kakšen repertoar ima to gledališče?
— Repertoarji argentinskih gledališč so skoraj popolnoma 

isti kot v Evropi. Se pravi, repertoar je  povsem evropski, lastne 
domače ustvarjalnosti A rgentina žal še ni razvila. Gledališče 
pa prav rado nastavlja tudi posamezne reproduktivne um et­
nike, dirigente, koreografe in tudi cele skupine iz Evrope. 
yes repertoar je uvožen, z izvajalci vred. Argentinskih avtorjev 
je zelo malo, vrh tega je tam kajšnja miselnost takšna, da jih 
nikakor ne cenijo. Evropa je nad vse.

—Kako gledate -  po tolikih letih odsotnosti _  na Ljub- 
■jano in našo kulturo sploh?

— Velikanski napredek. L jubljano sem obiskal prvič že leta 
1956, ko sem sc tu mudil kar pet mesecev. No, že v teh petih 
letih vidim silno razliko: L jubljana se je  vsa spremenila in zelo 
Povečala. Tudi opera in glasbena umetnost. O razliki z razme 
ram i pred vojno raje  ne govorim: L jubljana je zdaj pomembno 
evropsko umetnostno središče.

— In Ljubljanski festival?
— Navdušen sem zlasti nad Ekvinokcijem M arjana Kozinc. 

Mislim, da jc to izredno delo — in na vsak način bom to opero 
skušal prenesti v Argentino. Isti nam en imam tudi ,z »Erom 
J onega sveta.« O vplivu L jubljane na Argentino pa na j povem 
se tole; pred leti so v Buenos Airesu izvajali opero Prokofjeva 
-Z aljubljen  v tri oranže«. Režiser je bil Tito Capobianco. ki je

a i naš umetniški direktor. Ker sem to predstavo med svojim 
Prejšnjim  obiskom videl tudi v L jubljani, mi je bila upri- 
zoritev takoj sum ljiva — in Capobianco ini je med nekim raz- 
govorom res priznal, da j e prav isto uprizoritev videl tudi on. 
Nedvomno je  vplivala na njegov režijski koncept In doživel Je 
Pravi trium f. —bg—

borcev in veliki ljubezni, ki podobno 
močno še ni bila prikazana v naši no­
vejši književnositi. Težka avtobiogra- 
fičnost daje delu čar in  poglavitno 
kvaliteto — prepričljivost goste, sanjske 
atmosfere gladu in izčrpanosti, skozi 
katero gledamo dogajanje in  doživlja­
nje kakor skozi pajčolan — in pogla­
vitno pom anjkljivost — neplastičnost 
značajev, linearnost internega dogaja­
nja. Opisi, razmišljanja, tenka psiho­
loška opažanja, spletajo v knjigi nekaj 
nepozabnih strani.

PREVAJALEC: Jože Zupančič. 
ZALOŽBA: Zavod »Borec« v Ljub- 

'jani.

O dlom ek z a  p o k u š in o
. . .  P o te m  je  n a p o č il p e ti d a n , k a r  n ism o  

im e li g r iž lja ja  v u s tili;  ra z e n  b u k o v e g a  Ust­
ja . Z ače la  se  je  k riz a . Vse n a s  je  z a je lo  b le - 
U enje od  la k o te . B il je  že d e se ti d a n , o d k a r  
n ism o  v id e li k u h a n e  b ra n e  n e  l tru b a , in  se ­
d e m n a js t i  d a n , o d k a r  sm o  se  p re b ija li .  V iso­
k i g o rs k i g re b e n i n a  z ah o d u  so se  č ed a lje  
b o lj o d m ik a li od  n a s  in  šli sm o  p ro ti v zho ­
d u . Iz te g a  sem  sk lep a l, d a  sm o  v o v in k ih  
p re h o d ili d v e  s to  š e s td e se t k ilo m e tro v , v 
r a v n i č r t i  p a  sm o  b ili o d d a lje n i od S u tje s k e  
s a m o  s to  p e td e se t k ilo m e tro v . K er n ism o  
im eU  k a j  je s t i ,  je  k m a lu  n a p o č il čas , d a  
sm o  sp a li po  š e s tn a js t  u r ,  n a  u ro  pa  sm o  
p re h o d ili  po  en  k ilo m e te r .

Z  v e lik im  n a p o ro m  sem  se  p o s ta v il n a  
n o g e  in  k re n i l  n a p re j ,  z a  m e n o j p a  s k u p in a  
ra z c a p a n c e v . N e k a te rim  so p rs t i  p o g led o ­
v a li iz  čev ljev . Z a g o re li sm o  od v e tra  in  
so n ca , d a  sm o  k a r  č rn i, ko  d a  sm o  n a  p o ­
č itn ic a h

»P o  p la n in a h  n e  m o re m o  več h o d iti,«  sem  
d e ja l M in er ju .

»O tem  sm o  že g o v o rili,«  je  d e ja l  M iner. 
-V s a k  d a n  si d ru g a č n e g a  m n e n ja .  Z d a j p ra ­
v iš , n a j  g re m o  v v as, z d a j s p e t  s i p ro ti  te ­
m u .«

K a k o r se  s ta r  in  b e te že n  v o lk  o g ib a  v asi, 
ta k o  sm o  se  tu d i m i o g ib a li n a se lij ,  k a jti  
n a  o d p o r n ism o  b ili p r ip ra v l je n i .  H ra n o  la h ­
ko  d o b im o  sam o  v  v a se h , če  n iso  p o žg an e  in  
iz ro p a n e . V em o, d a  n a s  bod o  zače li s p e t 
z a s le d o v a ti, b rž  k o  s to p im o  v d o lin o , in  d a  
n a s  bo d o  d o h ite li  in  pob ili.

N ek o č  Je K o zav k a  o b le ža la  n e z a v e s tn a . 
A dela  Je m is lila , d a  Je m rtv a . M ora li sm o  
se  u s ta v i ti  in  p o č a k a ti,  d a  je  n je n a  o m e d le ­
v ica  m in ila . P o te m  sm o  n e k a k o  k re n il i  n a ­
p re j .  V tem  k o  m u  je  v e te r  h .a d il v ro če  čelo , 
se  je  M in er o b rn il in  op az il, k a k o  se  d ru g i 
o p o te k a m o  za n jim . D aleč  p re d  n a m i o n k ra j  
g o rs k ih  g re b e n o v , sm o v ide li m eg lico , k a k o  
p a d a  p ro ti s ev e ro z a h o d u ; vedel sem , d a  je  
v  v e lik i k o tlin i o n k ra j  n je  m o rje . N a  v zho ­
d u  sm o  v id e li d o lg o  v rs to  v iso k ih , m o lčeč ih  
In m ra č n ih  h rib o v . P o sk u s iti  m o ra m o , sem  
pom is lil. Z d a j v en o m e r m is lim  sam o  n a  trd  
k ru h  in  n je g o v a  p o d o b a  m l k a r  n a p re j  s to ­
pa  p re d  oči. S ta r , <rd k ru h !  N ek o lik o  p le s ­
n iv ! T o d a  p ra v i!  V časih  se m i zd i, d a  m * 
sp lo h  v eč  n i. N e p o p o ln a  o m ed lev ica  Je n a ­
d a lje v a la  p o t n a m e s to  m en e . V e n d a r  p a  se  
n a ša  iz č rp a n a  s k u p in a  v z tra jn o  p o m ik a  n a ­
p re j ,  k e r  Jo žen e  n ev id n i n ag o n .

N e k ak o  v a rljiv o  u p a n t r  n t» — n am i.
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Vojo Terič

PISATELJ: Slovstvene zgodovine in  
leksikoni se za zdaj imena VOJO TE­
RIČ še ogibajo — napaka, ki jo bodo 
v  prihodnjih petih letih nedvomno po­
pravili, Zakaj Terič je že pri pisanju  
drugega daljšega proznega teksta, ro­
mana iz sodobnega življenja, mimo  
katerega ne bralci ne kritiki ne bodo 
mogli, za to je temeljito poskrbelo 
»Sedem borcev«. Naj povemo tisto, kar 
nam je  znanega iz njegovega življenja: 
Vojo Terič je po rodu Črnogorec, rojen 
nekje okoli leta 1920; mladost jc pre­
živel v Borni in  Srbiji, kot nekvalifi­
ciran delavec, prodajalec, potepuh, pri­
ložnostni novinap. V  NOB je  našel 
svoj pravi poklic — vojaščino. Bil je  
komandir voda in čete, komisar bata­
ljona in nazadnje komisar divizije, 
šestkrat odlikovan. Po vojni je diplo­
miral na V išji vojni akademiji.

VSEBINA: Velika bitka v Sutjeski 
je končana. Med tisoči m rtvih, padlih 
v  boju, zajetih in pobitih od Nemcev, 
se zbudi vodnik Grahovec iz nezavesti 
in  spozna, da je živ  edini iz svojega 
voda in  verjetno eden redkih preživelih 
zadnje, uničene divizije. Živ sredi tesno 
sklenjenega nemškega obroča, na delu, 
da očisti teren še zadnjih preživelih 
nasprotnikov. Prvi del romana je zgod­
ba njegovega mčsec dni trajajočega 
mučnega prebijanja skozi ta obroč, 
tjakaj, koder sluti svojo vojsko. Med- 
potoma se m u počasi pridruži šest so­
bojevnikov: čudoviti Miner z  volčje 
razvitim  nagonom in širokim, toplim  
srcem; dolgokraki, zamišljeni Bravnik; 
starec; kozava, ranjena bolničarka; Jo­
van, drzni, nedisciplinirani sin bogate­
ga kmeta; lepa gimnazijka Adela, de­
kle, ki sredi spopadov in trpljenja za­
nese nemir v Grabovčevo srce. Bedna 
četa tava dalje kakor v stnu, sredi Nem ­
cev, bojev s četniki in še groznejš,ega 
boja z  lakoto in izčrpanostjo. Cilj je 
daleč in  vsi ga ne bodo dosegli: starca 
in Pravnika podre krogla, Kozavka  
umre od izčrpanosti, Jovan dezertira. 
Adela, Miner in Grahovec so edini, ki 
prestopijo Tare. Drugi del: Tudi njiho­
ve poti se ločijo. Miner gre v domačo 
vas na ilegalno delo; Grahovec ve, da 
te odločitve ne bo dolgo preživel. Sam  
z Adelo nadaljuje pot, njuna ljubezen  
se razcvete kot nežni cvet planinskega 
slaka. Živa ostane tudi še, ko Adela v 
spopadu s četniki pade. Grahovec osta­
ne sam, poslednji sedmih borcev.

M IŠLJENJE: Knjiga nosi oznako ro­
man, je pa svojevrstnA, lirična in me- 
ditavivna reportaža o tavanju sedmih



Ingoličev problem
O Ingoličih kroži tale anekdota: Anton Ingolič — znani 

slovenski pisatelj, pravi, da ga sin Borut — atletski državni 
r w p r e * e n t a n t ,  počasi spodriva z  družinskega vrha. »In 
kako to opazim?« naj bi bil dejal pred nedavnim. »Pre­
prosto tako, da me ljudje čedalje češ če sprašujejo, ali sem 
m ar jaz oče tistega im enitnega te k ač a . . .«

Bodisi kakorkoli že, Borut je 
zdaj zares eno izmed najteh t­
nejših jugoslovanskih atletskih 
imen. Njegovih uspehov v naj- 
privlačnejših disciplinah — te­
kih na srednje proge — je bilo 
v zadnjem  času toliko, da bi 
jih kje na vzhodu gotovo že 
nagradili z naslovom mojstra 
športa. Vsi letošnji Ingoličevi 
nastopi pa so bili prepleteni 
tudi s toliko zanimivimi doživ­
ljaji, da si jih  je  zares vredno 
ogledati nekoliko pobliže.

•  Ingolič se je — za prim er 
— letos meril s trem i svetov­
nimi rekorderji, a zmeraj na 
»nevtralnih« distancah. Z Bo- 
lotnikom, olim pijskim zmago­
valcem in svetovnim rekorder­
jem na 10.000 m, je tekmoval 
na 1500 m in bil za malenkost 
poražen (v Ljubljani).

•  Elliott (svetovni rekorder 
in »zlata« iz Rim a n a  1500 m) 
ter Valentin (svetovni rekor­
der na 1000 m) sta  bila nje­
gova nasprotnika na 800 m (v 
Zagrebu). Izkupiček je  znan: 
Valentin je b il' pred, super- 
šampion Elliott pa pa Borutom.

•  Četrtega izmed vladajoč.h 
svetovnih rekorderjev v tekih 
na srednje proge in  ustreznega

Tudi takih prizorov ni m anjkalo na Kanalu: 2.1-letna olimpijskega zmagovalca Bel-
Švedinja Gerda Olsson je  omagala med plavanjem . Njen gijca Moensa in  Novozelandca
trener, 62-letni Ned B am ie jo  je  zalo moral potegniti Iz Snella pa je vrli Ljubljančan

vode. Obraz Svedinje pove v s e . . .  spoznal med nedavno deset-

Stotič čez Kanal
iskali z ladjam i in  letali, a za­
man. Preliv  je  šele nekaj dni 
kasneje naplavil njegovo trup­
lo pri Hastingsu . . .

Po 100. uspelem poskusu je 
zanim anje za p lavanje čez Ka­
nal močno popustilo. Reč, ki se 
je  posrečila že tolikim, pač ne 
more b iti dovolj privlačna. 
Zato je  na vidiku že nov cilj: 
preplavati Rokavski preliv v 
obeh smereh — brez odmora!

dnevno turnejo po Finski. P a­
radoks pa je, da se s tema 
šampionoma, ki jim a je  — ka­
kor tudi Ingoliču — specialnost 
tek na 800 m — ni sestal v ne­
posrednem dvoboju. In zakaj, 
se bodo vprašali ljubitelji atle­
tike?

Odgovor na to vprašanje pa 
bo razkril bistvo »problema 
Ingolič«. Torej berite:

O Ingoličevih sposobnostih ni 
nobenega dvoma. H1 ter je  (v 
soboto je  v Ljubljani pretekel 
400 m v času 49,5, s. čim er je 
postal najh itrejši jugoslovanski 
srednjeprogaš vseh časov!), 
borben in vzdržljiv. Njegova 
poglavitna moč je v finišu. 
Taktika tega tekača je nasploh 
preprosta: teče v koloni, zad­
njih 200—300 m pa pospeši tem ­
po in kar je  — je. Italijan i (la­
ni in letos), Bolgari, Grki, Tur­
ki, pa sedaj na Finskem tako 
znani tekači kakor Norvežan 
Hamm arsland, Novozelandec 
Philpott, Belgijec Lam brechts 
in celo sloviti Finec Salonen 
so že zaostali za njim . A Ingo­
lič kljub tako im enitnim  zma­

gam še ni zabeležil pomemb­
nejšega rezultata:

Na 800 m so mu lani name­
rili 1:50,0, letos pa je njegova 
najboljša znam ka 1:50,2 (v Ku- 
ovoli). Na 1500 je  položaj po­
doben: lani 3:49,9, letos 3:49,0. 
To pa so seveda povsem pov­
prečni časi, ki daleč zaostajajo 
za dosežki tistih, ki jih  je In­
golič že premagal.

Ingoliču torej m anjkajo re­
zultati. Rezultati, na temelju 
katerih bi ga organizatorji ve­
likih prireditev lahko uvrščali 
v elitno konkurenco V Helsin­
kih je  Borut moral nastopiti v 
slabši skupini tekačev na 800 m, 
ker so bila mesta v najboljši 
skupini rezervirana za Moensa, 
Snella in še nekatere druge, 
ki so se lahko izkazali z ime- 
nitnejšimi časovnimi dosežki. 
In tako je Borut prišel tudi ob 
zadovoljstvo, da bi se lahko 
pomeril s temi »asi«.

Naposled pa gre tudi za to: 
nenormalno je, da tekač takih 
sposobnosti tud i z rezultati ne 
potrdi svoje dobre forme: cilja 
sta vendar na dlani: Vipotnikov 
d .žavni rekord v teku na 800 
m etrov — 1:49.2 bo pravkar 
s ta r štiri leta, tiugoševa znam­
ka na 1500 m — 3:43,0 pa ima 
to obletnico celo že za seboj!

K aj torej čakaš, Borut?
V pogovoru z Ingoličem smo 

med tekmovahjem II. kola 
zvezne atletske lige načeli to 
vprašanje. In dobili tak  odgo­
vor:

Pred dnevi je  bil Rokavski preliv stotič preplavan. 
To se je posrečilo Angležinji Dorothy Perkins, ki je  tako 
zapisala svoje ime na m ejnik ene najbolj nenavadnih 
športnih preizkušenj, na svetu.

Rokavski preliv je  že dolgo 
mikal najbolj drzne in  vzdrž­
ljive med plavalci. 35 km od 
Cap Gris Nez na francoski 
strani pa do Dovra na angle­
ški, je  sicer dobršen kos poti, 
a ga je  vendar mogoče prem a­
gati. To je prvi dokazal angle­
ški kapetan M atthew Webb, 
ki je  25. avgusta 1875 tvegal 
poizkus in  — uspel. Za pot je 
potreboval nič m anj ko 21 ur 
in 45 minut. Več ko tr i deset­
letja je  ostal nato Rokavski 
preliv »nedotaknjen«, pa tudi 
Webb sam ni imel več prilož­
nosti ponoviti svoj uspeh. Pri 
poskusu, da bi preplaval Nia­
garske slapove, se je Anglež 
namreč sm rtno ponesrečil. K a­
nalski plavalec št. 2 je tako 
postal Anglež Tom W. Burgess, 
kd je preplaval preliv 5. sep- 
tembrb 1911.

Od tedaj pa se je m arsikaj 
spremenilo. Angleški listi so 
začeli razpisovati nagrade za 
vsakogar, ki se mu posreči tak 
uspeh, z lovom na funte pa so 
se izpopolnile tudi oprema, 
priprave in  seveda tudi nagibi 
tekmovalcev. Bolj kot prej je 
postajal odločilen tudi čas .. 
Američanka nemškega rodu

kratko 
toda novo

E v ro p sk i p o lfin a le  /.a D av i­
sov  p o k a l m e d  F ra n c ijo  in  I ta ­
lijo  bo  od  21. d o  23. t .  m . v P a ­
rizu . I ta l i ja n i  bo d o  p o s la li v 
b o j s ta n d a rd n o  č e tv o rk o  G a rd i 
n i, M erlo , P ie tr a n g e ll  in  S iro-' 
la . O s le d n je m  so  se  z ad n je  
d n i ra z n e s le  g o v o rice , d a  se 
m u  Je v n e lo  d e sn o  k o le n o  in  
Se n i p ra v  g o to v o , a li  bo  m o ­
gel ig ra ti ,  č e  n i to le  tro h ic a  
p r id rž k a  za  v s a k  p r im e r  . . .  
F ran c o z i Se n is o  p o p o ln i — r a ­
zen  za  o b a  s ln g la  z D a rm o n o m  
in  P ile to m .

♦
19-letni A n to n io , s in  s lav n e g a  

i ta l i ja n s k e g a  a v to m o b ils k eg a  
d irk a č a  A lb e r ta  A s c a r ija , k i se 
Je p re d  6 le ti u b il v M onzi, 
se  Je z ap o s lil k o t  m e h a n ik  v 
a v to m o b ilsk i to v a rn i  C o o p er v 
A n g liji. Č ep rav  a li p ra v  z a to  
k e r  s ta  že n je g o v  o če  in  d ed  d a ­
la  ž iv lje n ji n a  n a jh itre JS lh  a v to ­
m o b ilih , m a ti m la d e m u  T o n e ­
tu  b ra n i,  d a  b i šel po  n ju n ih  
s to p in ja h . T a k o  h o  m o ra l č a ­
k a ti  do  p o ln o le tn o s ti (21. le ta ), 
d a  bo  la h k o  zače l d irk a t i ,  vse 
d o tle j p a  sm e  to  ra z b u r lj iv o  
s tv a r  sam o  s p re m lja t i  k o t po ­
m o č n ik  in  g le d a lec  . .  •

*

N a v e s la š k i re g a ti  v I Ie n le y u , 
za k a te ro  p a  k l ju b  n a s to p u  n e ­
k a te r ih  m o č n ih  r u s k ih  čo ln o v  
n i b ilo  n o b e n e g a  p ra v e g a  z a n i­
m a n ja  (5000 lju d i n a  v e s la šk i 
p r ir e d i tv i  p o m e n i p r i  A ng ležih  
p ra v z a p ra v  p ra z n o  h išo ), so b i­
li g le d a lc i p r ič a  z ab a v n e g a  
v lo žk a . K o Je p o s a d k a  s o v je t­
sk e  m o rn a r ic e  v o s m e rc u  s la ­
v ila  še  d ru g o  (p rv o  v č e tv e rcu  
b re z  k rm a r ja )  zm ag o  za  S ov­
je ts k o  zvezo , so  v e sla č i h o te li 
p o č a s titi  sv o je g a  k r m a r ja  po  
a m e riš k e m  v z o rc u  in so  g a  za ­
to  v v iso k e m  lo k u  iz  č o ln a  z a ­
v ih te li v v a lo v e  T em ze. B rž  n a ­
to  p a  so  se  zav ed li, d a  fa n t 
s p lo h  ni znal p la v a ti,  A a k ar je  
vseh osem  mož poskakalo za 
njim v vodo ln g a  sp e t po­
stav ilo  n «  su h o .

G er truda Ederle je leta 1926 po­
stavila odlično znamko 14 ur 
in 39 minut: in s tem prekosila 
vse moške, ki so pred njo pre­
plavali preliv. Potem pa so 
njen rekord seveda še poprav­
ljali in se sedaj že hitro  pri­
bližuje meji 10 u r . - .

Rokavski preliv pa je  med 
100 uspelimi in  neštetimi ne­
uspelimi poskusi doživel tudi 
mnogo tragičnih vložkov. Za 
enega je poskrbela že omenje­
na Gertruda, ki je med to hu­
do orp'zkušnjo izgubila sluh.

najboljšemu ■ plaketo 
branka ziherla

KOLESARJI, ATLETI IN . . .
V p e s tr e m  s p o re d u  m in u le g a  te d n a  s o  s i  p r ib o r il i  to čk e  

XT za  n a jb o ljš e  s lo v e n s k e  š p o r tn ik e  z a s to p n ik i  n a jra z lič n e jš ih  
pan o g . K lju b  te m u  p a  s o  b ili  v  o s p re d ju  k o le s a r j i  -  u d e le ž e n ­
c i d irk e  » T o u r  d e  l*A venir«  in  p a  a tle t i .  N a  s p is k u  je  n ič  
m a n j k o  14 im en .

P o d ro b e n  v rs tn i  r e d :  1. B A JC  (O dred) -  k o le s a rs tv o  18 
to č k , 2. 3. IN G O LIČ  (O ly m p ia-S v o b o d a) -  a t le t ik a  in  ŠE B E ­
N IK  (Rog) — k o le s a rs tv o  po  15, 4. LE SE K  (K lad iv a r) -  a t le t ik a  
11, 5. Ž IR O V N IK  (Rog) -  k o le s a rs tv o  7, 6 .-7 . LO R G ER  (K lad i­
v a r) -  a t le t ik a  In  M IH ELIČ EV A  (01ym pia) -  te n is .  8.-10. DA ­
NEU  (01ym pia) -  k o š a r k a ,  K A N D U S. (01ym pia) -  k o š a r k a  ih  
SLA M N IK O V  A  (K lad iv a r) -  a t le t ik a  po  3, 11.-13. B O L T E 2A R  
(O dred) -  k o le sa rs tv o , SK R JA N C  (L ju b lja n a )  -  k o š a r k a  in 
VRHO V SEK  (N ep tu n ) -  p la v a n je  po  2, 14. ST A M E JC lC EV A  
<01ym pia-Svoboda) -  a t le t ik a  1 to čk o .

O N A
U l

N a le to š n je m  f ra n c o s ­
k e m  k o le s a rs k e m  »T ou- 
ru «  s e  j e  zgo d ilo  n e k a j 
p re s e n e tl j iv e g a : n o vou-
p e lja n a  s e s tr s k a  d irk a  
a m a te r je v  in  n e o d v is ­
n ih  »-Tour d e  1‘A v en ir«  
je  z a se n č ila  tr a d ic io n a l­
no  p re iz k u š n jo  p ro fe s i­
o n a lc e v -^ T o u r  d e  F ra n ­
ce« . In  z a k a j?  K e r  m ed  
p rv im i n ik d a r  n i  z m a n j­
k a lo  b o rb e n o s ti  in  tu d i 
n i b ilo  d irk a č a , k i  b i po 
m n e n ju  o rg a n iz a to r je v  
d irk e  m o ra l z m a g a ti, 
k a r  se  j e  p r i  p ro fe s io ­
n a lc ih  zgod ilo  z A n q u e - 
t ilc m . T a k o  se  n i č u d iti, 
če  so tu d i  v  F ra n c ij i  
m ed  ra z p le to m  d o g o d ­
kov  zače li p o sv e č a ti 
a m a te r s k i  d irk i  celo  
v eč  p o z o rn o s ti  k o t p ro ­
fe s io n a ln i. In  p r i  tem  
sm o  la h k o  p o n o s n i tu d i 
J u g o s lo v a n i, s a j so k  te ­
m u  p re c e j p r is p e v a li 
tu d i  n a š i  d irk a č i,  m ed  
n j im i š e  z la s ti Iv a n  Le­
vačič , k i  s e  n i  izk aza l 
le  s sv o jim  p e tim  m e­
sto m , m a rv e č  p re d v se m  
z n e v e r je tn o  b o rb e n o s t­
jo . S te m  si j e  p o vsod  
p ris lu ž il iz re d n o  la s k a ­
ve o c en e , u g le d  n a še g a  
š p o r ta  n a s p lo h  in  k o le ­
s a r s tv a  še  p o seb e j p a  je  
zelo  n a ra s e l .  P r a v  zato  
pa  g re  v r le m u  rd e č e la -

Vsem u  k o le s a r ju  iz  V irja  
še  p o s e b n a  p o h v a la . m

BORBENOST

Stisk roke, ki pomeni iskreno priznanje. Slovenski rekorder v teku na 400 m S t a n o v n i k  
(levo) čestita Ingoliču k odlični znamki na te j progi — 49,5.

»Zares mi je te/ko, saj .** 
naposled tudi sam zelo želih* 
boljših rezultatov. A kaj, ko 
doma nimam prave k o n k u ren ­
ce, z nikomer pa se tudi ne 
morem dogovoriti, da bi kd»j 
povedel kak tek v tem pu,^k 
bi zagotavljal boljše čase. Cin* 
pa »zaspimo« na začetku — 
prvem krogu — je konec. N 
tujem  pa je tako: še zmeraj 
sem precej neizkušen. To sen* 
— po lanskem Rimu — opaz* 
tudi na velikih tekmah v “ c '  
sinkih, kjer sc nikakor nisen*

B r a l c i  In p o s l u š a l c i  n a p o v e d u j e j o  1,  0 ,  2

In spet Dolenjski list

največja tragedija pa se je pri­
petila leta 1954.

Tedaj se je  v Kanalu posku­
sil Anglež Ted May oče deve­
tih otrok. Rokavski preliv se 
je namenil preplavati brez 
spremstva, sam samcat. Med­
tem ko so druge tekmovalce 
dotlej zm eraj oskrbovali, in be­
deli nad njim i iz čolnov, je 
Ted hotel opraviti s Kanalom 
brez pomoči drugih. Po petnaj­
stih urah plavanja so ga še 
videli pri Goodwinsldh čereh 
z ladje »San Vito«. p!L^e 
za njim  zginila vsaka sled. Dva 
dni in  d v e  n o «  «> ******

N e d e ljsk o  k o lo  » š p o r tn e  n a p o ­
ved i«  in  n a še g a  n a g ra d n e g a  te k ­
m o v a n ja  Je b ilo  z n o v a  n a ju s p e š ­
n e jš e  z a  » D o le n jsk i lis t« . N e  le, 
d a  sm o  j im  v  p re jš n j i  » ru n d i«  
sp re g le d a li to č k o  (k a r  z d a j p o ­
p ra v lja m o ) in  Je  n jih o v a  z a s to p n i­
ca  S la v k a  D ok l z m a g a la  v te m  k o ­
lu, tu d i s ic e r  Je b ila  s re č a  z D o­
len jc i. N jih o v i n a jh u jš i  te k m e c i 
Iz k ra n js k e g a  » G lasu «  n a m re č  to ­
k ra t  n iso  b ili ra z p o lo ž en i in  so 
zabe lež ili sam o  5 z a d e tk o v , s č i­
m e r je  n a s k o k  » D o le n jsk e g a  l i­
s ta«  s p e t n a ra s e l  n a  ce lih  p e t 
to čk .

V rs tn i re d  te g a  k o la :  C eljsk i
te d n ik , D o le n jsk i lis t  in  T T  po  8 
(po n a š i m e to d i n a jb o ljš i  » D o len j­
sk i lis t« ), D elo  in  S lo v e n sk i J a ­
d ra n  po  6, G la s , P o le t in  V eče r po 
5, L ju b lja n s k i d n e v n ik  4, RTV 
L ju b lja n a  3 zad e tk e .

Generalna razvrstitev: D o le n jsk i 
l is t  152, G la s  147, C e ljsk i te d n ik  
146, V eče r 140, D elo  in  P o lo t 137, 
L ju b lja n s k i d n e v n ik  ln  RTV L ju b ­
l ja n a  135, T T  130 ln  S lo v e n sk i J a ­
d ra n  116 zad e tk o v .

N ap o v ed i za  p r ih o d n je  k o lo  pa  
so p ris p e v a l i:

1. C eljsk i te d n ik  -  Iv ic a  J e r š ič  
(19), n o v in a rk a  iz  C elja , za  n o g o ­

m e t se  n e  n a v d u šu je ,  p a č  p a  za 
n a m iz n i te n is  in  av to m o b iliz em .

2. D elo  -  J o ž e  D ra g a r  (36), želc- 
z o s tru g a r  lz  L ju b lja n e , p r is ta š  
P a r t iz a n a  in  T r ig la v a .

3. D o le n jsk i l is t  — J a n e z  K o ro ­
šec  (20), š tu d e n t  lz  N ov eg a  m esta , 
k o š a r k a r ,  m e d  n o g o m e tn im i llgaši 
n a v ija  za  D inam o .

4. G las  — M ark o  H a fn e r  (19), d i­
ja k  lz  K ra n ja ,  a t le t ,  p r is ta š  D i­
n a m a .

5. L ju b lja n s k i d n e v n ik  -  D u šan  
P irc  (21), d ija k  T S S  lz L ju b lja n e , 
ro k o m e tn i v ra ta r ,  m e d  llg a š i v n e t 
za  D in am o

6.P o le t -  M ilan  R ejc  (21), š tu d e n t 
lz L ju b lja n e , n a v ija č  P a r tiz a n a .

7. RTV L ju b l ja n a  -  T o m až  T e r­
ček  (23), n o v in a r  iz  L ju b lja n e , l ju -  
(itelj k o ta lk a n ja ,  v  n o g o m e tu  n i- 
n a  iz b ra n c a .

8. S lo v e n sk i J a d r a n  — D ra g o  K er- 
šev an  (47), n a m e šč e n e c  lz  K o p ra , 
J a d ra ln i fu n k c io n a r ,  n a v ija č  k o ­
p rs k e g a  T o m o sk .

9. T T  -  M a r ija  K ncz.-B organ t 
(20), z g o d o v in a rk a  lz  L ju b lja n e , 
b iv ša  a t le t in ja ,  s e  o g re v a  za  H a j­
d u k a .

10. V ečer -  B ra n k o  J e r m a n  (33), 
š o fe r  iz  M ar ib o ra , b iv š i n o g o m e­
ta š , d rž i  p e s ti za  M a r ib o r  lri D i­
n am o .

znašel. Prepozno sem zacel s
finlšem, tekel sem na ovink* 
celo po četrti progi, tlol st‘n' 
se »zapirati« in kaj vem vS 
še.«

No, priznati je treba, da 
to zares tehtni razlogi. Res p 
je tudi, da jih bo mogoče 
vestnim treningom, čestim n '  
stopanjem  (rutina!) in »temp 
rano« • načrtnost jo vse odPraV'  
ti. In tedaj bodo Ingolič, n j^  
gov trener prof. S turm  in 
jugoslovanski ljubitelji at,e _  
ke zares lahko zadovoljni in 
ponosni. . .

Evgen B erg an t

Športni SOS
Kranjčanov

&

V športnem društvu  »Tri- 
glav« iz Kranja je registrira­
nih 1800 članov in 800 pionir­
jev.

Za vse te člane športnega 
društva skrbi 295 funkcionar­
jev, ki žrtvujejo  svoj prosti čas 
za delo med mladino, ki se 
udejstvuje na športnem pod­
ročju.

Vseh enajst klubov (atletika, 
judo, kegljanje, košarka, na­
m izni tenis, nogomet, odbojka, 
plavanje, sankanje, smučanje, 
tenis) deluje bolj ali manj 
uspešno.

Ze decembra lani so sestavili 
predračun izdatkov za letošnje 
leto v višini petnajst m ilijo­
nov dinarjev. Aprila pa so bili 
ti proračuni popravljeni, ker 
lo  se stroški prevozov pove­
čali. Potrebovali bi namreč 
osemnajst m ilijonov dinar­
jev  . . .

Lani je društvo porabilo za 
tvojo  dejavnost dvanajst .mili­
jonov dinarjev, od občinskega 
ljudskega odbora pa je pre­
jelo 6,800.000 dinarjev dotacije. 
Ves ostali denar je upravni 
Odbor društva in klubov nabral 
z oglasi od delovnih kolekti­
vov.

Klub deluje na čistih ama­
terskih osnovah in igralci do­
tle j še nikoli niso prejeli niti 
dinarja ' nagrade. To pravza­
prav tudi ni mogoče, saj od­
pade na enega tekmovalca v 
»Triglavu« letno kom aj 3.700 
dinarjev stroškov. In še tu so 
šteti le prevozi in skromna  
hrana!

Mimo tega:
t) klub ima v svojih vrstah 

23 državnih in 49 republiških  
prvakov, v državno reprezen­
tanco pa daje v različnih špor­
tih  28 tekmovalcev in 8 tekm o­
valk . . .  V lanskem letu so se 
udeležili 765 tekm ovanj, od ka­
terih jih  je bilo 265 v Kranju, 
v  republiškem merilu so se 
udeležili 381 tekm ovanj, v dr­
žavnem  85, v inozem stvu pa so 
gostovali 25-krat!

To so suhoparna dejstva in 
številke!

Da pa je športna dejavnost 
v Kranju dejansko prišla v za­
gato, nam lahko povedo tudi 
naslednji podatki:

•  Pred vojno so bile v Kra­
nju štiri telovadnice, danes 
obstajajo le tri, četrta pa je 
v gradnji v osnovni šoli na 
Planini. Pred vojno sta obsta­
jali dve igrišči, zdaj pa le eno. 
In vse ob dejstvu, da je Kranj 
pred vojno štel 8.000 prebival­
cev, danes pa jih  ima 24.000!

Kljub temu, da ima šport v 
Kranju močno tradicijo, je 
prav pom anjkanje finančnih  
sredstev ovira za nadaljnji 
razvoj kakovosti pa tudi mno­
žičnosti. (Samo en primer: ko­
šarkaši »Triglava«, ki zdaj tek­
mujejo v hrvatsko-slovenski 
košarkarski ligi, so nedolgo 
tega potovali na tekm o v Split, 
na čelu s predsednikom kluba, 
pod imenom in z objavo vaje­
niške šole!) Danes pomeni dru­
štvo tako kakovost in sicer v 
skoraj vseh panogah, kot mo­
rebiti noben športni kolektiv v 
republiki. Ob ustanovitvi dru­
štvo ni imelo nobenega držav­
nega reprezentanta, danes pa 
kranjski športniki v mnogih 
športih branijo barve Jugosla­
vije.

Kakšnega pomena pa je šport 
še za dvig delovne storilnosti 
našega delovnega človeka, da 
lahko in dejansko tudi odvra­
ča mladino od stranpoti in pi­
jančevanja, menda ni treba 
posebej poudarjati,’ ker so ta 
dejstva dovolj znana.

Danes kakovosti v športu ni 
moč več več in obdržati na 
enaki ravni brez finančnih  
sredstev. V primeru Kranja pa 
gre še tudi za dograditev 
športnega stadiona, ki — kot 
vse kaže — še nekaj let ne bo 
dograjen in pa za dokončanje 
zimskega bazena.

Ves ta položaj je dobesedno 
prisilil vodstvo kluba — po iz­
javah njegovih predstavnikov 
— da bo, če se ne bi našla ka­
kršnakoli rešilna bilka, sk li­
calo izredni občni zbor in pred­
lagalo razpustitev kluba.

Zdaj nastaja zgolj eno vpra­
šanje:

A li si lahko — in tudi sm e­
mo! — privoščiti razpustitev 
takega športnega kolektiva in 
kdo si upa prevzeti nase odgo­
vornost za to?

Iztok Ausec

1. H a jd u k  : D orčo l 1 1 I 2 1 1 1 1 1 1
2. N a ša  k r i la  : T U S K 0 2 1 1 1 1 2 • 2 2
S. C u k a r ič k l : V o ždovačk l 2 1 2 2 1 2 0 0 1 0
4. B eo g rad  : B A SK 1 0 1 1 2 1 I 0 2 1
S. B o ra c  : K u sto S lja 2 0 2 1 0 0 2 2 1 1
1. T e k s ti la c  s T rn je 1 I 1 1 0 1 1 1 1 2
T. Z v ije z d a  : J e d in s tv o 2 i 2 2 1 0 2 2 2 I
8 O JT  : M eta lac 1 1 1 1 2 1 2 1 2 2
9. H a jd u k  : S lo v an l 2 1 1 2 1 2 1 1 1

10. S la v ila  : B ad n ičk i 1 1 1 1 1 1 I 1 2 0
11. B A K  : B a n a t 1 0 1 1 0 1 2 I 2 1
12. R u sa n d a  : D in am o 2 1 0 2 1 0 1 0 2 0
12. B o sn a  : R ad n ik 1 1 1 1 1 0 1 0 1 1

£
Ig m a n  : V ra tn ik S • 1 1 I 1 1 1 1 l
P o la l i f k i  : Faiftos 1 1 1 1 1 1 1 1 I l



2E  ODKAR SO SE NA ANTARKTIKI 
STALNO NASELILE ZNANSTVENE OD­
PRAVE ŠTEVILNIH DRŽAV, UPORAB­
LJA JO  ZA VOŽNJE PO TEŽAVNEM 
TERENU VOZILA Z GOSENICAMI. SLA­
BA STRAN TEH VOZIL PA JE  BILA TA. 
DA SO SE POGOSTO VDRLA V S SNE­
GOM POKRITE RAZPOKE V LEDENI 
PLASTI. ZDAJ SO IZDELALI VOZILO. 
KI SE MU TEGA NI TREBA BATI. 
PRED SEBOJ POTISKA PO SNEGU PO­
SEBNO NAPRAVO, KI SESTOJI IZ 3 
DETEKTORJEV, KI UGOTAVLJAJO, 
K JE ZEM ELJSKA ELEKTRIČNA PRE­
VODNOST SUNKOVITO PADE, ZNAK, 
DA SE SKRIVA TAM POD SNEŽNO 
ODEJO RAZPOKA.

iz znanosti in tehnike 
nam poročajo

V ZDA pripravljajo  najcenejšj in 
hkrati najpreprostejši satelit za po­
sredovanje radijskih poročil z zelo 
kratkim i valovi čez oceane. Ta sa­
telit je  dobil delovno ime »igla«, kar 
mu zares še najbolj ustreza, ker bo 
sestavljen dejansko le iz 35 kilogra­
mov dva centim etra dolgih in dve 
tisočinki centim etra debelih bakre­
nih igel, ki bi se v dveh mesecih 
raztegnile v osem kilometrov dolg In 
štirideset kilom etrov širok oblak v 
višini nekaj tisoč kilometrov nad 
Zemljo. Tako bi dobili m ilijone m i­
niaturnih  anten, ki bi usm erjale 
radijske valove na tisoče kilometrov 
daleč. Astronomi nad tem niso po­
sebno navdušeni, vendar upajo, da 
ta oblaček ne bo 'm otil njihovih 
opazovanj. •

Znana je že za laike najprepro­
stejša in hkrati tudi najučinkovitej­
ša metoda umetnega d ihanja. Na 
ponesrečenčeva usta pritisneš svoja 
in mu v ritm u dihanja vdihavaš 
zrak v pljuča. Neki am eriški zdrav 
nik je zdaj izdelal model, na ka­
terem  se brez težav naučimo te 
umetnosti, razen tega pa še točne 
vidimo, kako zrak prihaja v model­
na pljuča, kako moramo ponesre­
čencu glavo dovolj nagniti nazaj, da 
ne zapremo dihalnih poti itd. Neka 
angleška tovarna je že pričela i?de. 
lovati takšne lutke za pouk umet 
nega dihanja, ki jih  priporočajo št 
posebno za tečaje o prvi pomoči

Slušni pripomoček, ki olajšujt 
sprejem anje človeške govorice, če­
tudi jo motijo vremenske in podobne 
m otnje na radijskih sprejemnikih 
je izumil neki am eriški fiziolog. Na­
prava sprem inja zvočne tresljaje iz­
govorjenih glasov v vibracije plošče 
iz pleksi stekla. Če položiš takšno 
ploščo n a  kožo na prsih, k jer je  živ­
čevje najbolj občutljivo, se lahko 
na vibracije tako navadiš, da ti 
olajšujejo poslušanje slabo slišnega 
teksta. S to napravo pa na j bi po­
učevali tud i gluhe otroke, ki naj bi 
se s prsti navadili odčitavati vibri­
rajočo ploščo. Pravijo, da se j r  
mogoče navaditi poslušanja s čutni 
mj živci v zelo kratkem  času.

O revmatizmu vemo še zelo malo 
Vemo na prim er samo, da je huda 
sklepna revm a infekcijskega izvora, 
vendar še ne vemo, v kolikšni meri 
in kako vpliva prehrana na to muč­
no bolezen. Gotovo pa je naslednje: 
slaba prehrana pospešuje ravmati- 
zem. Prav to je  raziskoval neki ame­
riški zdravnik, ki je ugotovil, da tisti 
otroci, ki ne jedo jajc, mnogo hitreje 
zbole, zelo odporni proti revmatizmu 
pa so tisti otroci, kj uživajo mnogo 
jajc. Zakaj? Vzrok je v tem, da so 
fosferoaminolipidi, ki jih vsebuje 
rumenjak, antilergetiki. Ali smo to­
rej na pragu bistvenega napredka 
v zdravljenju revmatizma?

D a so današnji a v tom ob ilsk i m o­
torji še  d a leč  od pop olnosti, je  m o­
goče lep  dokaz avtom ob il R enault 
G ordoni, ki se na zunaj sp loh  ne loči 
od ob ičajnega  D auphina. T udi motor 
je  v b istvu  isti, toda na poseben  na 
čin izb o ljšan i v e n tili, odm ična gred, 
karburator, v stop n e cev i za zrak in 
izpuh so za 25 o d sto tk o v  p o v eča li m of
*v»nfirtpin

a ■ s i l i
r1

j r.

Bleščeči spodnjekrilnik, ki se je tistega 
dne dvignil prvič s potniki v zrak, je  bil 
Krajen po formuli, ki se je  ohranila celo

do danes — bil je  popolnoma kovinski, 
dvomotorni orjak  (orjak za tiste čase), ki je 
med poletom skril kolesa v ležišče motorja

v krilu. Za tiste čase je bil »popolno le­
talo« in do danes je  zgubil le malo tiste 
popolnosti, saj je  za nekatere nam ene zrač­
nega prom eta — namreč za vzlete in pri­
stanke na kratkih slabih vzletiščih — še 
vedno skoraj nezamenljiv.

Sicer pa moramo letalo vsaj približno 
predstaviti -  Douglas DC-3 je  letalo, ki 
prevaža potnike na prim er na progi Beo­
grad— Z a g r e b —Ljubljana in je  zato naše­
mu občinstvu že precej znano.

Od tistega dne, ko je  letalo DC-3 na­
stopilo službo, do danes so jih zgradili 
12.000 in danes jih leti še najm anj 6000, 
čeprav tako radi govorimo in pišemo o dobi 
reakcijskega letalskega prom eta. Nič m anj 
kot 150 letalskih družb v 70 državah jih še 
s pridom uporablja in jih bo najbrž še 
precej časa.

Računajo, da so v teh 25 letih vsa letala 
DC-3 prepeljala okoli 400 milijonov potni­
kov in v tem  številu niso vključeni voja­
ški prevozi. (Letalo je kot C-47 ali »Da- 
cota« pomenilo hrbtenico zavezniškega 
transportnega letalstva v zadnji volni.) 
Tudi tisti prvi DC-3. ki Je popeljal potni­

ke iz Chicaga v New York, je še pri živ­
ljenju. Do danes je  bil v zraku več ko 
75.000 ur in je preletel skoraj 20 milijo­
nov kilometrov!

DC-3 pa ni bil samonikla konstrukcija, 
am pak le č len  verige bolj ali m anj preiz­
kusnih letal: enega samega DC-1 in redkih 
DC-2, ki so v glavnem pokazala le, kaj je 
mogoče popraviti in kako je  moč zvišati 
število potnikov brez bistvenih sprememb 
v letalu. Za prim er: DC-2 je nosil le 14 
potnikov, DC-3 pa že 21!

Pravijo, da pozna danes,v  Braziliji več 
ljudi letalo kot vlak in da je to letalo rav­
no DC-3. Nič čudnega, saj p rista ja sredi 
pragozdov, do katerih prodira cavilizacija 
le postopoma. V Indiji ga uporabljajo za 
oskrbovanje najbolj nedostopnih krajev na 
pobočjih Himalaje, kadar jih sneg odreže 
od civilizacije. V Sovjetski zvezi so ga gra­
dili po licenci in še danes ga lahko sre­
čaš tam  na vseh letališčih. Skratka, DC-3 
je  postal pojem za letalski promet in zato 
zares ni odveč, če se ga spomnimo ob nje­
govem življenjskem jubileju kot dobrega 
starega p rija te lja

M e d  b o r b o  v  r i n g u  d o b e r  b o k s a r  p r e ž i  n a  u s o d n o  p o m a n j k l j i v o s t  v  
n a s p r o t n i k o v i  o b r a m b i .  Ko s e  l e - t a  p o j a v i ,  u s e k a  j e k l e n a  r o k a  s  p a n t e r s k o  
h i t r o s t j o  v  s k r b n o  v a r o v a n o  b rac jo.  Če j e  u d a r e c  u č i n k o v i t ,  n a s p r o t n i k  
o m e d l i ,  s e  s e s e d e  k o t  p r a z n a  v r e č a  i n  s e  č e z  n e k a j  m i n u t  s p e t  z a v e  t e r  
v  v l o g i  p r e m a g a n c a  z a p u s t i  r i n g .

O n e sv ešč en je  je  p o ja v , k i n i z n ač ile n  sam o  za 
Šport, a m p a k  je  ta k o  o b ič a je n  in  v s a k d a n j i  k o t 
n ran a . V zro k i, k o t  p a d ec  z le s tv e , po s to p n ic a h , 
* d re v e sa , so ra z lič n i, to d a  p o s led ica  v o b lik i 
n e za v e st’ je  n e p r i l ju b l je n ,  v e n d a r  v s iljiv  gost.

R es je ,  d a  izg u b a  z av e s ti n i n e v a rn a , te m v e č  
■ jene  p o sled ice . Z a to  n i Č udno, d a  s k u ša m o  
© n je j č im v eč  z v ed e ti. N a s le d n ja  v p ra š a n ja  in  
O dgovori v a s  bod o  sez n a n il i  z z n a n im i u g o to v i­
tv am i o  te m , ta k o  ra z š ir je n e m  p o ja v u .

1.  Z a k a j  u d a r e c  p o v z r o č i  n e z a v e s t 9
B o k s a r ji  s k u š a jo  č im p re j z a d e ti  n a s p r o tn ik a  

▼ b ra d o  s  s t r a n i  a li ,  k a r  je  še  u č in k o v ite je ,  od  
•p o d a j. M oč u d a rc a  se  p re n e s e  p ro ti v rh u  in  
J n u  lc»banje. S u n e k  o b č u tijo  tu d i  ž iv c i t ik  za 
O eljustjo , k i  u ra v n a v a jo  k rv n i  p r i t isk .  L e -ta  za­
ra d i u d a rc a  n ag lo  p a d e . K a d a r  n i  p r i t is k a , k r i  
be  m o re  p re m a g o v a ti  te ž n o s tn e  s ile  in  o s k rb o ­
v a ti m o ž g a n e  s k is ik o m . M ožgan i p a  so  s svo­
jim i m ili ja rd a m i o b č u tl j iv ih  ž iv č n ih  ce lic  g la v n i 
© ^jem alec k is ik a  in  si n e  m o re jo  p r iv o š č iti  še  
ta k o  b e žn eg a  p r im a n jk l ja ja  t e  d ra g o c e n e  s u ro ­
v in e  J n  r e a g ir a jo  p o  s v o je  — ž r te v  se  o n e sv e s ti.

2.  Ka j  s e  z g o d i  p r i  k o n t u z i j i ?
Ž rtev , k i  jo  p o d re  t a k  u d a re c , u t r p i  tu d i  h u d  

m o ž g a n sk i p re tre s ,  k i  m u  z d ra v n ik i  p ra v ijo  
k o n tu z ija .

P ra v o  p re d s ta v o  o  p re tr e s u  ln  p o s led ic a h  bo ­
j t e  n a jla ž e  d o b ili  s  sk o d e lico  ž e la tin s k e g a  p u ­
d in g a . S k o d e lic a  n a j  n a d o m e s ti  lo b a n jo , p u d in g  
Pa n a š e  m o žg an e .

C e s k o d e lic a  d r s i  p ro t i  t lo m  po  d e sk i, k i  s te  
K> p ris lo n ili  k  m iz i, j e  ž e la tin a s ta  g m o ta  v  s ta l­
n em  s tik u  s s te n a m i sk o d e lice . Ce p a  sk o d e lic a  
b a  p o ti u d a r i  v  n a s ta v l je n o  o v iro , se  g m o ta  v  
»m eri g ib a n ja  s t isn e  in  h k r a t i  o d s to p i od  z a d n je  
s tene . N a š  p u d in g  p r e t r p i  p re tre s .  I s to  se  zgod i 
» č lo v e k o v im i m o ž g a n i.

5.  AH p r i d e  p o g o s t o  d o  o n e s v e š č e n j ?
Zelo. D o lo č en o  p o d ro č je  v  m o ž g a n ih  im a  

“ a lo g o  č lo v ek a  z b u d iti  in  v z d rž e v a ti  p r i  z av es ti,
p r ip ra v l je n s ti .  Pil k o n tu z ij i ,  k i  jo  la h k o  po ­

vz ro č i m o č n e jš i  u d a re c , p a d e c  z  le s tv e  a l i  t r d  
® oskok p r i  h o j i  a l i  te k u ,  se  p ra v iln o  d e lo v a n je  
»ega p o d ro č ja  p o ru š i  in  ž e  j e  tu  p o s led ica  -  ne­

zav es t. P ro u č e v a n ja  so tu d i p o k a za la , d a  75 od- 
s to k o v  v seh  a v to m o b ils k ih  n e s re č  s p re m lja jo  ta k e  
n e lju b e  n e v še č n o sti .  A vto  se  s ic e r  u s ta v i , to d a  
m ožg an i v z tra ja jo  v s m e r i g ib a n ja  in  se  o b n a ­
š a jo  k o t p u d in g , n a s ta n e  m o č n a  k o n tu z ija .

M ed š p o r tn ik i  so ta k im  p o š k o d b a m  ra z e n  
b o k s a r je v  n a jb o lj  iz p o s ta v lje n i ig ra lc i ru g b y ja .  
P a  tu d i p r i n a še m  n o g o m e tu  p rid e  d o  ta k ih  
p o šk o d b , p o seb n o  te d a j,  k o  se  s re č a ta  ig ra lč e v a  
g la v a  in  žoga. k i  jo  n e k d o  r a v n o k a r  u d a ri.

4.  Ali  p r i  o n e s v e š č e n j u  i z g u b i m o
s p o m i n ?

P o g o s to . P o  k n o c k  o u tu  se  n e k a te r i  b o k s a r j i  
n e  m o re jo  s p o m n iti,  k a j se  je  zgo d ilo  p re d  u so d ­
n im  u d a rc e m . V p rv e m  d v o b o ju  m e d  J o h a n s so -  
n o m  in  P a te rs o n o m  se  s le d n ji n i z av e d a l, da  
je  b il K . O., in  je  m e n il, d a  je  z m ag al!

T a k a  iz g u b a  s p o m in a  je  n e p r im e rn o  k r a jš a  
o d  tis t ih ,  k i  n a s ta n e jo  z a ra d i h u jš ih  m o ž g a n sk ih  
p o šk o d b . N ek i a v to m o b ils k i p o n e s re č e n e c  Je b il 
18 u r  v n e za v e s ti in  se  po  o b u d itv i s k o ra j  t r i  
te d n e  n i s p o m in ja l,  k d o  je  in  k a j  je . S e le  po ­
z n e je  se  m u  je  sp o m in  p o s to p o m a  v rn il ,  v e n d a r  
se  d o g o d k o v  t ik  p re d  n e sre č o  in  b iv a n ja  v  bo l­
n iš n ic i n i  n ik o li sp o m n il. 1

5 .  Ali  j e  r e s ,  d a  s o  n e k a t e r i  l j u d j e
p o d v r ž e n i  o m e d l e v i c i ?

M ed n o rm a ln im i z d ra v im i o s e b a m i je  n e k a j 
p re o b č u tl j iv ih .  P r i  te h  n i  n u jn o , d a  p r id e  d o  
p re tre s a ,  m a rv e č  z a d o s tu je , d a  z a s u č e jo  g la v o  za  
d o lo čen  k o t in  že o m e d lijo . Z d ra v n ik e  tu d i  n e  
p re s e n e č a jo  p o s a m e z n ik i, k i  se  n e  sm e jo  d rg n it i  
z  b r is a č o  po  v ra tu ,  k e r  p r id e  do  e n a k ih  p o sle ­
d ic .

6 .  Ali j e  m o ž n o ,  d a  s e  č l o v e k  o n e s v e s t i  
z a r a d i  p o š k o d b ,  ki  n i s o  v  b l i ž i n i  g l a v e ?

V te h  p r im e r ih  p r id e  d o  p re tr e s a ,  k i  g a  n e  
s m em o  z a m e n ja v a t i  z  e m o c io n a ln im  a l i  e le k tr ič ­
n im  p re tre s o m . C e v a s  j e  k d a j o b š la  s lab o s t, 
k o  s te  se  u d a r i l i  p o  p r s tu  s  k la d iv o m , s te  u t r ­
p e li m a jh e n  p re tr e s .  N i n u jn o , d a  se  p o  ta k e m  
o re tr e s u  o n e sv e tim o , v e n d a r  p r i  m o č n e jš ih  p re ­
t re s ih  tu d i  s m r t  n i  re d k a .

7. KOSITER
Napoleon Bonaparte je kot dober

vojskovodja vedel, da so vojaške zmage 
tesno povezane z želodčnim ugodjem. 
Leta 1795 je razpisal nagrado 12 tisoč 
frankov in  obrazložil, da jo  bo dobil 
tisti, k i bo iznašel postopek, kako je 
moč svežo hrano ohraniti dalj časa 
užitno. Nagrado je  dobil Parižan Ni- 
cholas Appert, k i je  ugotovil, da se 
hrana ne pokvari več mesecev, če jo 
skuhaš v steklenih posodah in  takoj na­
to neprodušno zapreš. Ta uspeh je spod- 
budil k delu tudi iznajditelje iz sosed­
nih dri iv. Anglež Peter Durand pa je 
dal patentirati svojo iznajdbo zaprte 
železne posodice, obložene i s tenko 
plastjo kositra. Tako je postal kositer 
neobhodna surovina prehranske indu­
strije — industrije konserv.

Vporabg kositra v konservah je samo 
smiselna posledica postopnega člove­
škega razvoja. Kdaj in kako so kositer 
prvič uporabili, ni znano, vendar ga 
vsebujejo 9000 let stari broni. Nedvom ­
no je bron, to je zlitina bakra in kosit­
ra, odkrilo naključje — nenamerno 
skupno taljenje rud, ki so vsebovale obe 
prvini. S časom so se izkušnje kopičile 
in iz let 900 do 700 pred našo ero 
imamo brone (na ozemlju današnje 
Anglije), v  katerih nastopata kovini v  
določenih odstotkih in gotovo niso po­
sledica naključja.

V 13. stoletju n. e. pa so izdelovalci 
oklepov na Češkem  »oblačili« svoje

Izdelke še v  kositer. Razen pri oklepih  
so ga uporabljali tudi za okraske.

Ob koncu 18. in  v začetku 19. stoletja 
se je kositer plašno uveljavljal v  pre­
hranski industriji, vendar so bili tisti 
izdelki nam enjeni •predvsem mornarici 
in  raznim  odpravam. Zanim ivo je tudi, 
da na navodilih, natisnjenih na teh  
prvih konservah, svetujejo, da zgornji 
del konserve odstraniš s kladivom  in 
dletom; pred nekaj leti so nekaj kon­
serv iz 1.1825 z govedino, grahom in sli­
vovim  kompotom našli v nekem  depotu  
ne severnem tečaju. Bolj kot to pa 
preseneča dejstvo, da je precej želodč­
nih »pustolovcev« želelo stare konserve 
posJcusiti, kar so tudi naredili z dobrim  
tekom  in na srečo brez posledic.

Skoraj polovico svetovne proizvodnje 
kositra porabijo za proizvodnjo poko- 
sitrene pločevine. Sam kositer je pre­
mehak in predrag, a jeklo rado rjavi 
in je zato kombinacija obeh najboljša 
rešitev.

Pri izdelavi pokositrene pločevine je 
osnova jeklo z  enim  odstotkom ogljika. 
Razžarjene jeklene ingote zvaljam o v 
pločevino, razrežemo v ožje trakove, jih  
zvarimo in očistimo v vroči razredčeni 
žvepleni kislini. Nato jeklen i zv itek  še 
mrzlo valjamo in kalimo in  spet valja­
mo, dokler ne dobimo zahtevane trdote 
in gladke površine.

Jekleni trak je potem nared in ga 
speljemo v kad z raztopljenimi kem i­
kalijami (ki skrbijo, da se bo kositer 
bolje oprijel) in naprej v kositrno ko­
pel. Jeklo se obloži s tanko kositrno

8 .  Ali  o b s t a j a j o  š e  d r u g i  v z r o k i
o n e s v e š č e n i ?

D a; n a š te li  b i j ih  la h k o  n a  d u c a te ,  v e n d a r  se 
b om o  o m e jili  n a  n a jp o m e m b n e jš e :

■  N e za v est s p re m lja  b o lezn i, k o t so k ap , 
b o ž ja s t  in  s la d k o rn a  b o lezen , k i  je  n e  z d ra ­
v im o . V časih  j e  p o v z ro č ite lj tu d i  p re k o ­
m e rn o  u ž iv a n je  u s p a v a ln ih  p ra š k o v ;

■  s lu č a jn i  d o t ik  z v is o k o n a p e to s tn im i a li go­
s p o d in jsk im i e le k tr ič n im i n a p ra v a m i;

■  m o čn o  in  d o lg o tr a jn o  k a š l j a n je ;
■  p re g lo b o k o  v d ih a v a n je  -  v  k rv i  je  p re m a ­

lo  o g ljik o v e g a  d v o k is a ;
■  s lab o  iz d ih a v a n je  -  v k r v i  se  n a b e re  p re v e č  

d v o k is a . N a  to  n e v a r n o s t  n a j  b o d o  p o zo rn i 
tis ti ,  k i r a d i  p la v a jo  p o d  v o d o ;

9.  K a k o  u g o t o v i t i  v z r o k e ,  z a r a d i  
k a t e r i h  s e  j e  n e k d o  o n e s v e s t i l ?

T o  n i p re p ro s to  n i t i  la h k o . P o s to p a ti  m o ra ­
m o  k o t  d o b e r  d e te k tiv .  H ite r  p re g le d  s ta n o v a n ja  
n a m  bo p o v ed a l, če  j e  o n e sv e šče n e c  ž r te v  e le k ­
tr ič n e g a  to k a . a lk o h o la  a li s t ru p a .  M o rd a  j e  bil 
v z ro k  u d a re c  in  j e  v id n a  s led  n a  g lav i. C e zen ic i 
n is ta  e n a k o  v e lik i, je  to  la h k o  k a p  a li  m o ž g a n ­
sk i p re tre s .  S lin a  s  p r im e s m i k rv i  a l i  p e n a  n a  
l is tn ic a h  la h k o  p o m e n i, d a  g re  za  e p ile p tič e n  
n a p ad .

M ars ik a j p o v e  tu d i  b a rv a  o b ra z a :
b le d ic a  -  o s e b a  s e  je  o n e sv e s tila , m o ž n a  je  

tu d i k rv a v ite v  in  šo k ;
rdeč obraz -  k a p  in  p o š k o d b e  lo b a n je ;
moder obraz -  zadušitev a li p o m a n jk a n je  

z ra k a .
S e v ed a  so to  le  g ro b a  n a v o d ila  in  se  m o ra m o  

s ic e r  o b rn i t i  n a  z d ra v n ik a .

10 .  K a k o  p o m a g a m o  o n e s v e š č e n e m u ?
P o lo ž ite  g a  n a  t l a  in  m u  o d p n ite  o v ra tn ik .
Ce je  o s e b a  m o d ra  v  o b ra z , jo  s k u š a j te  o b u ­

d iti  s  ta k o jš n j im  u m e tn im  d ih a n je m , a  če  je  
rd e č a , j i  g lav o  n e k o lik o  v zd ig n ite . D o k le r  j e  v 
n e za v esti, j i  n e  v liv a jte  n o b e n ih  te k o č in . V  o b eh  
p r im e r ih  p o š lj i te  ta k o j po  z d ra v n ik a . Ž r te v  z 
rd e č im  o b ra z o m  to p lo  p o k r ij te ,  n a  g lav o  j i  po­
la g a j te  m rz le  o b k la d k e .

Ce je  ž r te v  b led a , n a j  bo  g la v a  n iže  od  te le sa . 
P o d  n o s  j i  p r im a k n ite  s te k le n ič k o  z  a m o n ija -  
k o m . S ev ed a  le  p o d  p o g o je m , če  s te  se  p re p r i­
čali. d a  n a  g la v i n i  n ik je r  n o b e n ih  p o šk o d b .

C e č u tite , d a  v a s  o b h a ja  s la b o s t, d a  v a m  
zv o n i v  u š e s ih , d a  se  v a m  m e g li p re d  o č m i in  
sc v a m  n a  č e lu  n a b ir a jo  z n o jn e  k a p l je ,  se  u le - 
.ite  a l i  v s a j s k lo n ite  g lav o  p ro t i  p a su , p ro ti  

k o len o m . G ib  b o  o s k rb e l m o ž g a n e  s k rv jo ,  vi 
ne  b o s te  om e d le li.

25. JUNIJA 1936 JE AMERIŠKA LETALSKA 
DRUŽBA AMERICAN AIRLINES NA SVOJI PROGI 
MED CHICAGOM IN NEW Y0RK0M PRVIČ UPO­
RABILA NOVO LETALO, KI SE JE KOT NOČ OD 
DNEVA RAZLIKOVALO OD VSEH PREJŠNJIH pot­
niških LETAL. SLOVITI DOUGLAS DC-3 Sl JE 
TEDAJ PRIBORIL SVOJO POT NA NEBO. LETALA DOUGLAS DC-3 SO ŽE 25  LET NA SVETOVNEM NEBU

P r e t r e s  a l i  šo k , k o t  g a  ra z u m e jo  v  m e d ic in i, 
le  iz g u b a  k rv i  z a ra d i n o t r a n je  a li  z u n a n je  k rv a ­
v itv e  in  s te m  n e z a d o s tn o  n a p a ja n je  m o žg an o v  
s p re p o tre b n im  k is ik o m ; iz g u b a  v o d e  p r i  p re k o ­
m e rn e m  z n o je n ju , d a l jš e m  b ru h a n ju  a li  d r is k i .  
P r i v s e h  te h  p o ja v ih  č lo v e k  iz g u b i m n o g o  v o d e  
in  z m a n jša  se  k o lič in a  k rv i.  T a  se  la h k o  z m a n j­
ša  tu d i.  če  se  o ž ilje  p re v e č  r a z š ir i  in  p r id e  v  
g lav o  m a lo  k rv i  a l i  s k o ra j  n ič .

P ro t i  p re tre s o m  se  b o rim o  z  t ra n s fu z ija m i, 
d a ja n je m  v e lik ih  k o lič in  p ija č e , v  e n o s ta v n e jš ih  
p r im e r ih  p a  b o ln ik a  p o lo ž im o  v  v o d o ra v n o  lego  
In  s te m  o m o g o č im o  p re k rv l j e n je  m o žg an o v .

7.  Z a k a j  p r i d e  d o  o m e d l e v i c  p r i  m o č n i h  
e m o c i j a h ?

Z a v e s t o b s to je č e  n e v a rn o s ti ,  n a v id e z n e  a li  d e ­
ja n s k e ,  p o s p eš i k r v n i  o b to k  in  p r ip r a v i  č lo v ek a  
n a  re a k c i jo .  Ce o seb a  o b s ta n e  k o t  o k a m e n e la  
a l i  s ed i v  z d ra v n iš k i  č ak a ln ic i ,  se  k r i  n a b ir a  v  
s p o d n je m  d e lu  te le sa  in  u d ih . P o s le d ic a  j e  m a n j­
š i p r i t is k  in  s la b š e  o s k rb o v a n je  m o ž g an o v  s 
k rv jo .

povrhnjico  — speljemo ga med dvema  
jeklenim a valjema, da je  obloga enako­
merno debela. Sledi še nekaj lepotnih 
postopkov in že je pred nam i bahava 
pokositrena pločevina.

Proizvodnja pokositrene pločevine 
se je modernizirala; zelo tenke po­
vrhnjice nanašajo z električnim i po­
stopki.

Izrednega pomena pa je  kositer za 
proizvodnjo ležajnih ali, kot jim  tudi 
pravijo, babbit kovin. Vse ležajne ko­
vine so zlitine kositra, antimona, svin­
ca in bakra v različnih razm erjih in 
uporabljajo jih, kot nam pove že samo 
ime, v  ležajih.

Kositer pa je tudi izredno pom em b­
na surovina za številne cine v elek­
tronski, letalski in avtomobilski indu­
striji ter v industriji konserv, kjer z 
njim i ustvarjajo stranske šive.

Nahajališč kositra je razmeroma ma­
lo in so v  Indoneziji, Boliviji in Malaji. 
Zaradi vsestranske uporabnosti je kosi­
ter zelo iskan in  drag.
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B il sem pred najtežjo nalogo v svojem 
življenju. O izkušnjah pri lovu na 
ljudožerske leoparde ni govora — 

te živali so preredke, da bi jih lahko 
lovil po pravilih, ki se jih moraš bolj ali 
manj držati pri raznih vrstah  živali.

»■Ljudožerec se še vedno seli čez oba 
mosta,« mi je zatrjeval šikari (lovee) iz 
R udraprayaga in to  mi je  dalo že odgovor 
na vprašanje, kako naj omejim delovanje 
morilca na čim manjši prostor S tem. da 
sem za prvi ukrep zaprl oba mosta, sem 
zm anjšal življenjski prostor nevarne živali 
na polovico.

Leoparda lovimo na dva načina: lahko 
ga pričakam o skriti, v bližini na pol požrte 
žrtve, lahko pa mu privežemo za vabo 
živo žival — posebno koze so prim erne za 
to zver.

Zato sem še istega dne. ko sem prispel 
v Rudraprayag, kupil dve kozi in eno 
izmed njiju privezal zvečer za drevo ob 
romarski cesti, k jer sem naše' zelo stare 
sledove velikega leoparda.

Naslednjega ju tra  sem našel kozo mrtvo, 
vendar sem po sledovih ugotovil, da je 
bila žrtev m anjše živali, verjetno kakšne 
kune. Vseeno sem od treh  do šestih po­
poldne sedel nad kozjim truplom  v vejah 
velikega drevesa in čakal. Nič se ni zgo­
dilo in krenil sem nazaj v lovsko kočo, 
vendar s tesnobnim občutkom, da me ne­
kdo sledi, občutkom, ki se izostri v letih 
lova na nevarne zveri. Previdno sem se 
oziral čez ramo in naslednjega ju tra  ni­
sem bil niti posebno presenečen, ko sem 
odkril med svojimi sledov: sveže odtise 
leopardovih šap. Zdaj sem ga sledil jaz 
do bližine globoke soteske v bližini umor­
jene koze, vendar se koze same ropar ni 
dotaknil.

Tako sem se prepričal, da je leopard 
na tej strani reke in ves dan sem 
opozarjal ljudi na opreznost, ker je 

lisasti morilec v bližini.
Naslednjega dne sem navsezgodaj k ri­

žaril po džungli okoli Golobraia, potem 
pa sem zaslišal razburjenega možakarja, 
ki je  pritekel v lovsko kočo in mi v  pre­
sekanih stavkih povedal, da je prejšnji 
večer leopard umoril neko žensko v vasici 
na griču. V nekaj m inutah sem z njim  in 
še z dvema sprem ljevalcem a hitel v pet 
kilometrov oddaljehi kraj tragedije. V vro­
čem soncu sem se krepko oznojil pri vzpo­
nu skoraj 1.200 metrov — torej kar pre­
cejšen grič.

Zgodba moža nesrečne ženske je bila 
vsakdanja v teh krajih. Po večerji je žen­
ska odnesla posodo k odprtim  vratom , da 
bi jo pomila. V tistem  trenutku  pa je po­
soda zaropotala po tleh in, ker je bila 
svetloba že preslaba in ni ničesar videl, 
na njegov klic pa tudi *ni bilo nobenega 
odgovora, je  planil k vratom  in jih za­
pahnil. Opravičeval se je: »Le kakšen 
pomen bi imelo reševanje m rtvega tru ­
pla in izpostavljanje samega sebe sm rtni 
nevarnosti?« Zdi se mi. da je bolj kot 
ženo objokoval še 'nerojenega otroka.

Pogledal sem po sledovih. Vodili so 
najprej po vaški stezi, nato pa na­
vzdol po griču do soteske, k jer se 

je ustavil in  pričel žreti. Pred menoj so 
ležali le usm iljenja vredni ostanki. Sle­
dovi šap so se natanko ujem ali s sledovi, 
ki sem jih prejšnji dan zasledoval proti 
m rtvi kozi. Nad žrtvijo je bi! oreh in  v 
njegovih vejah v višini poldrugega m etra 
senena kopica. Odločil sem se skriti na 
drevo in čakati. Iz vasi sem dobil nekaj 
krepkih bambusovih palic in napravil iz 
n jih  nekakšno past, ki naj bi sprožila 
mojo rezervno puško, če bi se leopard 
vrnil po sledovih, ki so vodili v goščavo. 
Skrbelo m e je  le, če bom v tem ni noči 
sploh zagledal leoparda in ostanke po­
vsem golega trup la  tem nopolte ženske, za­
to sem postavil onstran njega veliko belo 
skalo.

Zdelo se mi je, da sem vse dobro pre­
mislil. Namenil sem se preživeti noč na 
drevesu; sedež na senu je bil udoben in 
hrbet mi je  varovalo deblo. Nisem se še 
povsem posušil od d irjan ja  in moral sem 
obleči topel suknjič, saj ponoči piha tod 
zelo hladen veter. Može, ki so mi pomagali, 
sem poslal v vas in jim  zabičal, naj po­
noči ne zapuščajo poglavarjeve koče.

Sonce je  bilo že nizko nad obzorjem in 
km alu so le še zasneženi vrhovi H im alaje 
žareli v njegovem svitu. Obetala se je 
tem na noč in upal sem, da mi jo bo vsaj 
malo razsvetlila visoko gori od snega od­
bita svetloba. Pa sem se zmotil.

K omaj se je stemnilo, že je blisk pre­
trgal temo. Ko so padale prve kap­
lje, sem zaslišal kamen, ki se je 

valil v sotesko, in km alu je  zašumela sla­
ma pred drevesom. Leopard je prihajal, 
toda med tem  se je  ulila strahotna ploha 
z ledenim  vetrom. Prezebal sem do kosti 
premočen na drevesu, moj strašni so­
vražnik pa je  m im o vedril tik  pod me­
noj, na suhem. In tedaj sem . zagledal v 
daljavi luč, ki se je  pom ikala proti vasi. 
Le kdo je bil tako hraber, da je hodil 
ponoči naokoli, ko se ljudje niso upali 
pogledati niti skozi okno? Pozneje sem 
zvedel, da je bil tekač, ki so ga poslali 
iz vasi P auri z električno svetilko za mojo 
puško, s  svetilko, ki so bile tedaj še red­
kost in mi jo  je  v lada obljubila za pomoč 
pri ugonabljanju ljudožercev. Ko bi le 
prispela tri ure prej! Mogoče bi rešil 
življenje štirinajstim  ljudem.

N evihta je minila, kot ie prišla. Oblaki 
so se* razgnali in  nenadom a se je  kamen 
za trenutek  zatem nil — premalo, da bi 
lahko pomeril in sprožil — nato sem slišal, 
da leopard žre. Zgodilo se je malce dru­
gače, kot sem predvideval; leopard se je 
očitno izogibal luž. ki jih ie zapustila ne­
vihta, in prispel z druge strani, tako da 
je propadla orientacija s kamnom. Cez 
deset m inut se je spet zabliskal kamen, 
trenutek  za tem sem P°d seboj 'zaslišal 
šum in leopard je  kot velika rumčnkastn 
senca izginil pod seneno kopico. Moj prvi 
pogled na nevarnega nasprotnika, vendar 
do strela nisem prišel, ker je bi! zdaj 
točno pod menoj in puške nisem mogel 
obrniti navpično navzdol. Ali je bil tako 
svetle barve, ker je bil zelo sta r? Njegova 
koža se je  drgnila v m raku s šumom 
svilenega oblačila.

N O V O S T

SNEŽNIK
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Spet sem počasi in previdno nam eril 
puško proti belemu kamnu in po­
trpežljivo čakal, kdaj se bo za­

temnil. Vendar težke puške ne moreš v 
neskončnost držati nepremično nam erjene 
v eno samo točko. Ko me je bolečina v 
mišicah prisilila, da sem spustil puško, se 
je kamen spet zatemnil — igra se je po­
novila še tr ik ra t v dveh urah in, ko je 
leopard četrtič zašumel pod senom, sem 
se sklonil navzdol in na slepo u s tre lil. . .

Naslednjega ju tra sem našel Ie nekaj 
dlak z leopardovega tilnika in, ko sem 
po sončnem vzhodu zapuščal vas, se je 
v  daljavi, v brezvetrju dvigal v  nebo tanek 
pram en dima — mož je  po hindujski na­
vadi sežigal ostanke ženinega trupla.

Bil sem prepričan, da je strel tako pre­
plašil morilca, da se bo v kratkem  poskusil 
preseliti na drugi breg Alaknande. Zato 
sem naslednjo noč preždel na visokem 
majavem  stolpu ob mostu, pa je bil osam­
ljen šakal edina žival, ki se je potikala 
tam naokrog.

Potem je iz neke vasice prispel glas, 
da je leopard ponoči umoril kravo. Spet 
dirka v soparnem  dnevu in ogledovanje 
globokih sledov leopardovih krem pljev po 
številnih vaških vratih , koder si je ljudo­
žerec prizadeval vdreti v notranjost.

Dva dni pozneje je  bila nova žrtev 
krava v  vasici, k t je  bila komaj 
nekaj sto m etrov nad lovsko kočo, 

kjer sem se utaboril. Ropar je kravo umo­
ril v hlevu in jo nato poskusil izvleči na 
plan, pa se je ustavil pri vratih  In tam 
nažri. Tisto noč sem ga čakal na visoki 
seneni kopici nasproti vrat, toda ko se je 
slednjič prikazal, je zahreščala deska pod 
mojim sprem ljevalcem  Ibbotsonom in kot 
senca je leopard izginil v noč. Ni se vrnil
— tudi naslednje noči ga lii bilo.

In čez dva dni si je  spet privoščil k ra­
vo v neposredni bližini Rudraprayaga. Njen 
lastnik je živel v samotni koči. ki jo je 
lesena pregrada delila v dva prostora. Sre­
di noči je  zaslišal čuden glas v kuhinji 
in trenutek  nato je 
zagledal skozi špranje 
v steni leoparda, ki ga 
je  zavohal in  posku­
šal iztrgati desko iz 
stene, da bi se doko­
pal do lahkega plena.
Lahko si p redstav lja , 
mo, kaj je  nesrečnež 
preživljal v tistih tre ­
nutkih, vendar leo­
pard  ni mogel vdreti 
v sobo in  je  zato na­
padel kravo pred  hi­
šo. Odvlekel jo  je  m a­
lo vstran in niti dvaj­
set m etrov od ubite 
krave se je  dvigalo 
krepko drevo s sene­
no kopico v rogovili
— lepšega skrivališča 
si res ne bi mogel 
najti.

Ko sem odhajal iz 
Naini Tala, m i je  vla­
da dala s  seboj tudi 
ogromno past. Njena 
osnova je  bila dolga 
poldrugi meter, teh ta­
la pa je  vsaj štiride­
set kilogramov. Raz­
klenila se je  na se­
demdeset centimetrov, 
njeni zobje so bili 
dolgi po sedem centi­
metrov, vzmeti pa ta ­
ko močne, da sta  ju 
m orala napenjati dva 
krepka moža hkrati.
Leopard je  zapustil 
vasico po ozki stezi 
in p rav  na to stezo, 
tam  k je r se je  izgub­
lja la  v goščavo, smo 
postavili našo past in jo  z verigo priklenili 
na kol, ki smo ga zabili v zemljo. Da bi leo­
parda prisilili v past, smo tam  še stezo zoži­
li s  trnjevim i grmi, ki smo jih napulili v 
bližini, potem pa sva z Ibbotsonom zlezla 
na drevo v prepričanju, da nam a tokrat 
morilec ne bo ušel. Na puško sem si s 
težavo privezal težko svetilko, ker je bila 
luna še pozna.

2e uro po sončnem zatonu se je s steze 
oglasilo divje renčanje — leopard je bil v 
pasti. Luč mi ga je pokazala, kako se je 
s prednjo taco v pasti otepal jekla, moj 
strel pa ga je zgrešil in prebil verigo, dg 
je leopard z ogromnimi skoki, s pastjo na 
rrogi šinil čez njive. Se ena moja krogla 
za njim  in še dve Ibbotsonovi. pa je že 
ugasnila luč.

Od trušča je  oživel ves bazar. Prižigali 
so oljenke in bakle, ljudje so pričeli 
klicati in se zbirati na cesti. Zaman 

sem jih miril, saj j e  bilo najino zasledo­
vanje pri tem sodnem dnevu čisto nemo­
goče. Splezala sva z drevesa in Ibbotson 
je prižgal petrolejko, potem pa sva ne 
glede na trušč krenila v  i'meri, k jer je 
izginil leopard. Ib b o tso n  je  držal svetilko 
visoko v  zrak, da bi osvetljevala čtm- 
večjo površino in potem je nenadoma v 
njeni svetlobi Izza roba m ajhne kotanje 
oživel leopard. 'Z  d iv j im  r e ž a n je m  se  je 
obrnil proti n a m a .  Se  nekaj korakov in 
dvignil sem puško.

Nekaj m inut potem, ko sta se dve krogli 
zapičili v možgane od bolečin blazne ži­
vali, je že sta la  v  krogu okoli njenega tru ­
pla množica razburjenih vaščanov. Zma­
goslavno so ga obesili na kol in sprevod 
je krenil proti vasi. Leopard, ki je še-

dan prej poskušal vdreti do človeškega 
plena, žival, ki jim  je v  zadnjih dneh 
morila živino, je  bila m rtva. Morilec iz 
Rudraprayaga ne bo več pobiral strahot­
nega davka! Tako so mislih' vsi — le jaz 
ne. V tistem  trenutku, ko sem dvignil 
puško, sem nam reč spoznal, da leopard 
v pasti nekaj m etrov pred menoj ni tista 
žival, ki sem jo videl nekaj noči prej, ko 
sem bedel v zasedi nad truplom  tiste 
ženske. Pričel sem svariti ljudi, pa so mi­
slili. da hočem biti skromen, in niti Ibbot- 
sona nisem mogel prepričati. Sele ko sem 
postal že skoraj siten, mi je obljubil, da 
bo tudi on opozoril vasi. naj veljajo še 
vnaprej varnostne m ere in da ne bo poslal 
brzojavke vladi, da je Garhwal rešen po­
šasti. Ibbotson je bil nam reč kot visok 
državni uradnik sam zadolžen, da v s e k a k o r  
reši ljudi pred nesrečo.

Cez dva dni naj "b i krenila v Pauri. 
Odrl sem kožo lepe živali in ugotovil, da 
se je  že skoraj rešila pasti v trenutku, kb 
sva jo z Ibbotsonom došla. Vsekakor bi 
se lahko to srečanje za naju tragično kon­
čalo.

Ko pa sva se tistega ju tra  odpravljala 
na pot, so prišli k lovski koči štirie možjš 
in mi povedali, da jih pošilja njihov vaški 
poglavar s sporočilom o novi žrtvi ljudo­
žerca iz Rudraprayaga.

Moji dvomi so bili upravičeni. Tokrat 
je  bila žrtev mlada ženska, ki j* 
zaradi potrebe morala po večerji 

iz hiše. Sledovi so spet pričali o n e n a v a d n i  
moči živali. Precej časa je  čepel za nizko 
kam nito ograjo in najbrž prisluškoval gla­
sovom v hiši, potem pa so se odprla vrata 
in že je  planil na žensko. S plenom v 
gobcu je  skakal po terasastih njivah in 
tam, k jer je skočil čez škarpo štiri metr« 
globoko, ni bilo videti nikjer niti naj­
manjšega odtisa trupla, ki je moralo viseti 
povprek v gobcu. Spet sva se z Ibbotsonom 
utaborila na drevesu, toda zdaj kakšnih 
šestdeset metrov od ostankov, ker sva 
vedela, da je  žival zelo previdna. Ibbotson

naj bi ga poskusil zadeti s svojo Pu .  
z daljnogledom. Če pa ga do mraka * 
bi bilo. bi splezala z drevesa in se vr™ - 
v vas — seveda s svetilko v roki, ker 
leopard svetlobe vendarle še boji. .

Komaj nekaj m ihut po sončnem 
se je  v goščavi oglasil je’en in njegov 
je opozarjal na leoparda. P rihajal je. t0“e 
m rak se je naglo spuščal in žival n a ju  J 
presenetila, ker si je izbrala pot, ki bi * 
pripeljala do tru p la  točno pod najin* 
drevesom in, ker jo gledala naprej, 
je gotovo opazila. Ni nama preostalo 
gega, ko da sva prižgala najino sve'til 
in krenila proti vasi. Previdno sva se P0  ̂
m ikala naprej — Ibbotson z lučjo, ja*U, 
puško, pripravljeno na strel 2e s l a b i h  
deset metrov od drevesa pa je Ibbotson 
spodrsnilo, cilinder na petrolejki 
razletel na drobne koščke in ostal J® , 
droben modrikast plamenček, ki je kom ,j 
da kazal, kam stopava. Ibbotson Je ^  
prepričan, da bo gorel kvečjemu še ^ 
minute in da bova nato ostala v ternL>ti 
pred nam a pa je bilo še kilometer P 0 
strm em u hribu, za nam a pa prav 8° -jii 
krvoločna zver. ki sva Jo zmotila v rij® 
nakanah.

Sam ne vem, kako sva se 
znašla v koči, kjer ie za zapah ^  
nimi vrati bedelo ducat Hud'- -pp 

le, da nama v strahu niso hoteli ° g » a l  
in da sem Jim zapretil, da lim bom *8 , 
streho nad glavo, če nemudoma ne odP''

Ko sva sl naslednjega dne ogledala ,g 
jlne sledove v vlažni zemlji, so se .u. 
kot pečati vlekli odtisi mogočnih šap 
dožerca iz Rudraprayaga.

Konec
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L E  JEZI SE | 
ZAK AI  PA ME 
NISI  U B O G A L ?

t U P l l  tf' 5' PISALNI TkA< ZNAMKE 
d o f k j  PA BI Tl 8HO PISANJE 

UŽITEK .

NAS ALBUS DOMAČI 
DETERGENT izdelujemo
sedaj na najmodernejših 
strojih, ki smo jih pred 
kratkim prejeli. To nam 
je omogočilo temu be do 
sedaj odličnemu pralne­
mu sredstvu kvaliteto ie  
izboljšati! Cena novega 
zavitka, čeprav je kar za 
tretjino večji od prejš­
njega — je ostala ista.

»OTROŠKO V ESELJE«.

Na vsakih nekaj zavitkov 
boste v enem našli nasli­
kano Igračo. To sliko 
pošljite v direkcijo »AL­
B U S« In prejeli boste 
Igračo, ki ste jo našli v 
zavitka ALBUS DOMA­
ČEGA DETERGENTA » • -
slikano. .

ŽE PRVO PRANJE Z NO­
VIM ALBUS DOMAČIM 
DETERGENTOM VAS 
BO PRIJETNO PR E SEN E ­
TILO!

Obenem, ko dajemo v 
prodajo na Izboljšan na­
čin izdelan ALBUS DO- 
MACi DETERGENT, ova­
jamo tudi novo reklamo, 
ki bo



Le malo nas Je S
preživele taborišče Auschwitz

Ta misel me je  sprem ljala ob branju 
knjige "Preživela sem taborišče smrti«, ki 
je  je  napisala Jožica Hodnik-Veble, izdala 
pa ob koncu lanskega leta založba »Borec«. 
Z enako ali podobno mislijo so verjetno 
odložile knjige vse tiste Slovenke, ki so 
preživele omenjeno taborišče.

Avtorica knjige »Preživela sem tabori­
šče smrti« je, kakor sam a piše, prišla v 
Auschiwtz leta 1943 in zato je  mogla v 
knjigi opisati življenje in trp ljen je jetnic 
od tega leta dalje. Intem iranke, ki nas je 
usoda že leta 1942 vrgla v to  taborišče in 
smo ostale žive. pa menimo, da je zaradi 
neurejenih razmer, in zato tudi hujših, 
prav v tem letu um rla večina naših in ter­
niranih žena in deklet, 
t V prvem  transportu, ki je  prispel v za­
četku avgusta 1942 v taborišče, je  bilo 333 
Slovenk, od katerih  se jih  je  vrnilo okoli 
50. V drugem  transportu, ki je  prispel 10 
dn: za prvim, nas je  bilo 64 Slovenk, od 
katerih se nas je  kom aj 14 vrinilo v domo­
vino. V tre tjem  in  zadnjem  transportu, ki 
je prispel ob koncu avgusta tega leta, je 
tudi bilo precej Slovenk.

Zato ne bo odveč, da v naslednjih vrsti­
cah seznanim ne samo bralce knjige »Pre­
živela sem taborišče smrti«, temveč tudi 
vsei ki jih  to zanima, z razm eram i v tabo­
rišču te r življenjem  in trp ljenjem  jetnic v 
Auschvvitziu leta 1942.

T rp l je n je ,  k i  je  b ilo  b o lj d u š e v n o  k o t  te le sn o , 
s e  je  z a  v s a k o  zače lo , k o  so  n a s  o d v ed li 
iz ro js tn ih  h iš . N a d a lje v a lo  s e  je  p o tem  
v  o k o liš k i šo li v C elju , k je r  j e  le ta  1942 

b ilo  z b irn o  s re d išč e  z a  p o litič n e  p r ip o rn ik e  iz 
ju ž n e  Š ta je rs k e , V te m  z b ira liš č u  s o  n a s  p u s tili  
le  to lik o  ča sa , d a  je  b ilo  z b ra n o  d o v o lj l ju d i  za 
P rv i tra n s p o r t .  N ek e  n o č i j e  p r ip o r n ik e  k r ič a n je  
in  p re k l in ja n je  z d ra m ilo  iz  s p a n ja :  z ač e lo  s e  ie 
o d b ira n je  z a  t r a n s p o r t .  L očili so  o tro k e  o d  m a ­
te r  in  ž en e  o d  m ož. N e  d a  se  o p is a t i  to  s lovo, 
k a k o  p re tre s lj iv o  je  b ilo . K o  s o  l ju d i n a to v o rili  
p a  k a m io n e , s o  t i  la h k o  še  s a m o  z  ro k o  p o m a ­
h a li v  s lo v o  in  že  j ih  n i  b ilo  v eč . O tro c i, k i  so 
o s ta li, s o  ta v a li  s a m i p o  h o d n ik ih ,  s e  o b eša li 
n a  o k n a , jo k a l i  in  v p ili  v s i v p re k  -m a m a ,  m a ­
m a« . M ate re , k i  so  o s ta le ,  so  o d  ž a lo s ti o m e d le ­
v a le , jo k a le ,  n e k a te r e  p re k lin ja le ,  d ru g e  sp e t 

o ld e  m  pe le . B ilo  je  k o t  b i  s e  p o d ira l  sv e t.
P r i  d ru g e m  t r a n s p o r tu ,  s  k a te r im  s em  tu d i 

Jaz o d š la , s o  s e  N e m c i p o s lu ž ili d ru g a č n e  t a k ­
tik e . N a to v o rili so  n a  k a m io n e  v s e  l ju d i ,  to  je  
m o šk e , ž e n s k e  in  o tro k e . N a  p o s ta j i  p a  so  o tro k e  
p re m e s t ili  v  z a d n je  v a g o n e , češ d a  j im  b o  ta m  
<wKSi€’ p r i  G ra c u  Pa  so  te  v a g o n e  s k r iv a j
o d k lo p ili. N e k a  m la d a  m a ti  j e  ves č as  s k r iv a j  
o p a zo v a la  p o č e t je  s v o jih  ra b l je v  in , k o  je  o p a -
5 rjw ti« a« S<*. <KJl̂ lop iIi z ad n Je v ag o n e , je  h o te la  s k o č it i  iz  d rv e č eg a  v la k a . S s ilo  sm o  jo  z a d r ­
žali S ev e d a  tu d i  to k r a t  n i n a s ta la  n ič  m a n jš a  
p a n ik a  m e d  m a te ra m i k a k o r  p rv ič , le  n jih o v ih  
k r ik o v , s eg a jo č ih  v s rc e ,  n i s liš a l n ih č e , 's a j  je

1K> p ro s tr ;ln ih  in  n e z n a n ih  ra v n in a h  v»e b o lj n e z n a n o  p r ih o d n o s t.
P o z v a n ja  v p re p o ln ih  ž iv in- 

. p s o m h  je  v la k  o b s ta l  n a  n a m  n e zn a n i 
S S S i r -1-. PPzorlh, k i s m o  j ih  že  ta k o j  ob  
p r ih o d u  d ož ive li, sm o  č u tili ,  d a  n e  b o m o  n ik d a r  

‘ eg a  k ra ja .  O b v la k u  sm o  n a m re č  za ­
g le d a li t r i  v r s te  od  n o g  d o  g la v e  o b o ro ž e n ih  
escso v cev , k i  s o  im e li p u š k e  u p e r je n e  p ro ti  v ra ­
to m  vagonov .

S led ilo  je  p o v e lje  » ra u s s« , v n a g lic i Je vsak 
P o g rab il sv o jo  b o rn o  p r t l ja g o  in že so vagoni 
m u  p ra z n i. M ed p s o v a n je m , p re k l in ja n je m  in 
p re te p a n je m  so  n a s  ž e n s k e  lo č ili od  m o šk ih  in 
v sak e  p o seb e j u v rs ti l i  v č e tv e ro s to p e , n a k a r  so 
h a s  lo če n e  p o g n a li p ro t i  ta b o r iš č u . P o t do  tja  
se  n a m  je  zd e la  s t r a š n o  do lga .

N enadoma smo pred seboj zagledale 
barake, obdane z bodečo žico. Ob 
pogledu na to smo onemele, čeprav 

se nismo vedele, da po njej stalno kroži 
električni tok visoke napetosti. Z vsakim 
korakom proti žici se je  večala naša živčna, 
.napetost, ki ob vkorakanju v taborišče in 
naprej po njem  nikakor ni popustila. S traš­
ni prizori, ki smo jih  na tej poti videle, 
so nam dali slutili, v kako strašno tabori­
šče smo prispele.

2e ob vhodu vanj sm o nam reč zagledale 
na sram otilnem  odru pri vhodu mladega 
človeka, ali bolje rečeno otroka za kate­
rega nismo vedele, ali je  fant ali dekle. 
Bil je  oblečen v raztrgane hlače, strašno 
suh in  ves oblit s k rvjo  je  stal na odru. 
Bilo je  po dežju, tla  so bila ilovnata in 
zelo spolzka. Umazana voda je  sta la v ko­
tanjah, videle pa smo ljudi, ki so ležali 
na trebuhih in pili to umazano vodo. Ob 
barakah so tavale raztrgane in zamazane 
Postave, nekatere pa slonele ob stenah ba­
rak. Vse so pa bile tiho im nas žalostno 
ogledovale.

Ko smo tako že skoraj popolnoma obu­
pane korakale po taboriščni cesti, smo za­
slišale presunljiv krik: »Nesrečne ženske, 
ali ste tudi ve prišle gor umirat!« Ko smo 
ae ozrle proti mesitu, od koder se je  slišal 
krik, simo videle ob poti jokajočo postavo, 
ki je  obupno vila roke, ker je nekatere od 
nas spoznala. Komaj smo v tej shujšani in 
Zanemarjeni postavi prepoznale rojakinjo 
Angelo Melavc iz Mozirja, ki je  že nekaj 
časa bila v taborišču. Njo je  nekaj tednov 
Po našem prihodu zares zatekla grozna 
sm rt pod škornji podivjanega esesovca.

m m   r *  -sr-  ■ m

K m a lu  p o  te m  p r iz o ru  s o  n a s  u s ta v i l i  ob  
n e k e m  p o s lo p ju  In  n a s  n a g n a l i  v a n j. 
Z m u če n e  te le s n o  o d  p o ti in  d u š e v n o  od  
g ro z n ih  p riz o ro y  sm o  p o p a c a le  p o  tle h , 

k a r  p a  n i  b ilo  p o g o d u  n a š im  s t r - i a r j e m .  Z a d o ­
n e lo  j e  p o v e lje  »A u f!«  in  t ru d o m a  s m o  s e  d v i­
g n ile , d a  sm o  v n a s le d n je m  t r e n u tk u  z o p et 
z d rk n ile  n a  tla .  T o d a  s t ra ž n ik i  s o  b il i  n e u tru d n i 
s sv o jim i p o v e lji  » A uf« . V s ta ja n je  in  p a d a n je  
se  n a m  je  zd e lo  n e s k o n č n o  in  se  je  k o n č a lo  šele , 
k o  s e  je  zače l p re g le d . P re d  p re g le d o m  s o  n a s  
s le k li do  g o leg a . P o s e b n o  n a ta n č n o  s o  p re g le ­
d a li zobe, k j e r  so  s t ik a l i  z a  z la to m  in  tu  s o  nas 
do  g o leg a  o b ra li.  N a m e s to  n a š ih  o b le k  sm o  do ­
b ile  z e b ra s te  ta b o r iš č n e  u n ifo rm e , k i  so  b ile  
p o ln e  n e  s a m o  g n id , te m v e č  tu d i  ž iv ih  uši. 
P o  k o n č a n e m  p re g le d u  in  p re o b la č e n ju  so  n a s  
o d g n a li v  n e k o  d ru g o  b a ra k o ,  za  k a te ro  s m o  šele  
k a s n e je  zv ed e le , d a  s o  b ile  p re d  n a m i v  n je j  
Ž id in je . O b p o g le d u  n a  n e re d  in  n a  n e sn a g o , 
k i j e  v la d a la  p o v so d  o k o li b a ra k ,  z la s ti  p a  še 
v n j ih ,  s e  n a m  je  o d  s tu d a  o b ra č a l ž elodec , v s e  
je  b ilo  z iz t re b k i  ta k o  p o n e sn a ž en o , d a  n i b ilo  
m o g o č e  n a j t i  p ro s to ra  z a  s e d e n je ,  k a j  š e le  za 
le ž an je . T u  je  tu d i  n a j t rd n e jš im  zače l p la h n e ti 
p o g u m , v te j  n e s re č n i b a ra k i  sm o  o s ta le  b rez  
h ra n e  te d e n  d n i.

O d to d  so  n a s  p re m e s t i l i  v b a ra k o  U k ra jin k . 
K ak o  so  b ile  b a ra k e  — b lo k i — z g ra je n i,  j e  n a ­
z o rn o  o p is a la  a v to r ic a  k n j ig e  » P re ž iv e la  sem  
ta b o r iš č e  s m r ti .«  M o ram  p a  o m e n iti,  d a  le ta  
1942 v  b a ra k a h  še  n i  b ilo  lu č i. V b a ra k a h  n a s  
j e  b ilo  800 d o  900. L e ža le  sm o  n e  d ru g a  o b  
d ru g i, te m v e č  s k o ra j  d ru g a  n a  d ru g i. V ode 
ra z e n  v k o ta n ja h  p o  d e ž ju  n is m o  im e le  n o b en e . 
N i j e  b ilo  z a ' p i t je ,  š e  m a n j p a  za  u m iv a n je  a li 
za  p ra n je .  T rp e le  p a  s m o  n a jv e č  z a ra d i ž eje . 
N ekoč  sem  z a lo tila  s v o jo  r o ja k in jo  P o to č n ik o v o  
(S an d rn o ), k i  j e  p ila  o k u ž e n o  v o d o  n a  s tra n iš č u . 
S p o m n ila  sem  jo  n je n ih  o tro k  in  d e ja la ,  n a j  
v sa j z a ra d i n j ih  n e  p ije  te  k u ž n e  vo d e . P a  m i je  
o d g o v o rila : » Č ep rav  v e m , d a  p ije m  s t ru p ,  s e  ne  
m o re m  p re m a g a ti .«  Im e la  j e  o d  v ro č ice  o žg an e  
u s tn ic e ;  b i la  j e  n a m re č  že  b o ln a  za  tifu so m .

U ši s o  s e  v  te j  n e s n a g i h i t r o  m n o ž ile  in  b ilo  
j ih  j e  več  v rs t .  K a d a r  sm o  le  m o g le , sm o  jih  
o b ira le  in  p o b ija le ,  r o k  p a  s i po  te m  u m a z an e m  
o p ra v ilu  n is m o  m o g le  d ru g a č e  o s n a ž iti ,  k a k o r  
da  s m o  j ih  p o p lju v a le  in  o b r is a le  o b  o b le k i.

O b ta k ih  r a z m e ra h  p a  sm o  b ile  po leg  teg a  
še  s ta ln o  zap o s le n e . Z v ezd e  so  š e  m ig lja le  n a  n e ­
b u , k o  so  n a s  z a te g li žv ižg i v rg li iz  lež išč , in  zve­
zde  s o  že  m ig lja le , k o  s m o  u t r u je n e  o d  n a p o rn e g a  
d e la  p o p a d a le  p o  lež išč ih . Ce so  n a s  e seso v ci 
p o n o č i p u s ti l i  p r i  m ir u ,  s o  p a  p o d g a n e  zače le  
sv o j p les  p o  n a š ih  iz m u č e n ih  te le s ih . Iz tem e  
so  s e  ra z le g a li  o b u p n i k r ik i  ž en sk , k i  so  jih  
o g a b n e  ž iv a li n a p a d a le ,  k r ik i  ž en , k i  so  z n o re le , 
k r ik i  ž en sk , k i  so  ro d ile . T is tih  re d k ih ,  k i  so 
b ile  to lik o  s re č n e , d a  j i h  j e  z a te k la  b o lj a li 
m a n j p r i r o d n a  s m r t ,  j e  b il  k o n e c  ta k o  t ih  in 
m iren , k o t  b i  j im  v e te r  u g a sn il lu č  ž iv lje n ja :  
u m rle  s o  n a m re č  o d  iz č rp a n o s ti.

Z aposlitev je  bila različna. Glavni na­
men dela p a  je  bil, da bi nas čim- 
prej uničili. Ko smo šle na delo, nam 

je p ri izhodu igrala godba, ki se je 
mešala z laježem  naježenih psov, ki so se 
zaganjali v nas.' Vsaka skupina, ki je  štela 
od 100 do 700 ljudi, je  im ela poleg s tra ­
žarjev še nekaj psov. S tražniki so si po­
gosto k rajša li čas s tem, da so ščuvali pse 
na nesrečne žrtve, ki so jih  pogosto raz­
trgali do smrti.

P rvo delo, ki smo ga opravljale v tabo­
rišču, je  bilo k idan je gnoja. K er smo bile 
bose, smo bile vse umazane, vendar nam  
niso dali vode, da bi se umile. Blato se je 
kar na nas posušilo. Za tem  je  prišla na 
vrsto m lačev žita. T ri tedne smo opravljale 
to delo dan in  noč. Dnevi so bili v tem 
ravninskem  predelu vroči in premnoge je 
sončarica in žeja zmučila do sm rti, noči pa 
so bile hladne. Ko smo se po skupinah v ra­
čale v taborišče, smo vlačile s seboj m rli­
če, ki so jih  na delu ubili. Zvezanih rok 
in nog, obešene na koleh kakor divjad, 
ustreljeno na lovu, smo jih  nosile nazaj. 
Tako se je  kolona, u tru jena od trpljenja, 
lakote, žeje in  bolezni, vlekla nazaj v ta ­
borišče. Tiste, k i so nosile mrliče, so na­
vadno še sam e omagale pod težo in pred 
preganjanjem . Ko so še te  pobili, se je 
nabralo toliko žrtev, <Ja so morali dobiti 
voz in  konja. Mrliče in  na pol žive so zme­
tali na voz, kakor to delajo d rvarji z 
lesom.

D ru g ič  s m o  m o ra le  č is t iti  m o č v ir je . D o p a su  
sm o  s ta le  v v o d i, v k a te r i  s e  z a ra d i n e ­
s n a g e  n i  v id e lo  d n a . P o  k o n č a n e m  d e lu  
se  n ism o  m o g le  o s u š iti ,  z a to  sm o  se 

z v eč e r u le g le  z m o k ro  o b le k o , k i  se  d o  ju t r a  n i 
p o su š ila . K o  se  j e  p a  n a  n a š ih  te le s ih  v e n d a r  
o su š ila , je  b ila  v sa  t r d a  od  b la ta .

O k o lišk e  v a si s o  iz p ra z n jev ji li  in  h iše  so  za­
če le  ra z p a d a ti .  Z a to  s o  p a s  n e k e g a  d n e  n a g n a li 
p o d ira t  te  h iše . Z a  to  o p ra v ilo  so  n a m  d a li v ile . 
M ora le  s m o  p re n a š a t i  te ž k e  t ra m e ,  p r iš lo  j e  do  
n e sreč  in  m n o g im  so  t ra m i p o lo m ili u d e . Po  
z a p u š č e n ih  v r to v ih  j e  ra s lo  v se  p o ln o  h re n a  In 
n je g o v o  l is t je  sm o  n a b ira le ,  d a  sm o  si ga  po- 
k la d a le  n a  s v o ja  v ro č ič n a  te le sa .

Septem bra so nam reč že začele raz­
sajati razne vročične bolezni, griža, 
tifus in  tudi pegavica. Zato smo na 

delu po vaseh žvečile kamilice, rm an in 
sploh vsako zel, za katero  smo kdaj slišale, 
da je  zdravilna. P repričane smo bile tudi, 
da bomo z njim i prišle do vitaminov, ker 
v taboriščni h ran i ni bilo ne povrtnine ne 
zelenjave. Kolikor toliko smo z njim i tud i' 
potolažile prazne želodce, k i jih  majhni 
taboriščni obroki niso nikoli napolnili. Ne­
koč p a  se je  uživanje koreninic, ki so jih

nabrale in  posušile ukrajinske jetnice, kon­
čalo z množičnim in sm rtnim  zastruplje­
no em.

Na jesen se je začelo delo na nepre­
glednih njivah sladkorne pese. P u liti smo 
jo m orale brez vsakega orodja. V vrstah 
po več sto smo jo pulile, za nam i pa so 
hodili priganjači zb ikovkam i. Če se je le 
katera pri delu zravnala, jo  je  že bič oplazil 
po hrbtu. Tiste, ki so bile vajene tega 
dela in ki so bile še pri moči. so lahko 
bolj h itele in zato uhajale  bikovkl. Slabot­
ne pa smo zaostajale in zato bile deležne 
udarcev satanskih biričev.

Prišel je oktober. Od dom a nismo dobi­
le nikake pošte. Tudi me nismo smele 
pisati. Kaj se dogaja 'zunaj v svetu, smo 
zvedele od novih transportov. Dajale smo 
si pogum s tem, da bomo v taborišču samo 
do zime, ali pa smo si izm išljale termine, 
čeprav smo vedele, da je  vse to  samo ilu­
zija. Slovenke smo pa vedno bile složne 
in si m ed seboj pomagale, kolikor je  le 
bilo mogoče. Vse to nas je  delalo pogumne; 
seveda so bile tudi izjem e — k je  jih  pa ni 
— na srečo jih je  bilo le malo.

Na zimo smo dobile čevlje — cokle 
Ker smo bile že zelo izčrpane, smo že bose 
noge komaj vlačile za seboj. V velikih 
coklah smo zato komaj drsale, ker nismo 
mogle vzdigniti nog niti za ped, n a  ležišča 
smo se povzpele z veliko muko. Močno smo 
se spremenile, zlasti v obrazih. Napihnjena 
lica in zatekle veke so popolnoma izm ali­
čile naša obličja. Zaradi telesne izčrpanosti 
nam je  neprestano migljalo pred očmi. Če 
smo ponoči šle na stranišče, smo se ob 
poteh spotikale ob umirajoče, ki so le­
žale vsepovsod. Zavite v  koce smo kakor 
mesečnice tavale do stranišča. M arsikatera 
pa se je  zavlekla do ograje z visoko elek­
trično napetostjo. Mnoge so tako samo­
voljno končale življenje, če jih  že ni poprej 
ustrelil stražar iz stražnega stolpa. Na s tra ­
niščih so gospodovale nem ške krim inalke 
in prostitutke, ki nas, političnih jetnic, niso 
mogle trpeti. Kadarkoli smo prišle na s tra ­
nišče, je  talka nem ška krim inalka, ki je 
bila upravnica stranišča, naperila n a  nas 
cev z vodo in nas s  curkom do mokrega 
oblila.

V barakah je  bilo zlasti hudo za porod­
nice. Za noseče žene ni bilo navadno no­
bene pomoči. Če niso podlegle med noseč -

J etn ica  štev ilk a  44884 je  teh ta la  ob  prihodu  v  A u sch w itz  75 k ilogram ov, ob osvob od itv i 
le ta  1945 je  b ila  ž iv  o k ostn jak  — 25 k ilogram ov

smo m orale čakati dneva. Potem so nas 
gnali na »entlauzanje«. M orale smo se 
popolnoma sleči in  n a  m razu čakati n a  s tri­
ženje. Na najbolj poniževalen način so to 
opravljali moški, m ed žvižganjem. Ko smo 
bile tukaj gotove, so nas natrpali na grede. 
Tu smo sedele do poznega popoldneva v 
gosti pari. Z raka nam  je  že prim anjkovalo 
in žene, ki smo bile ves čas brez hrane, 
smo začele omedlevati. Nato so odprli vra­
ta in  so nas prem estili v drug prostor. Iz 
vročega prostora so nas nagnali pod prhe 
z ledeno mrzlo vodo. Zdaj smo imele 
prvič priložnost za um ivanje, a  tako si tega 
ni nobena želela. Esesovci so stali ob ste­
nah in  vsako, ki se je  um ikala vodi, so z 
bičem nagnali nazaj pod prho. Vse trde  in 
modre od m raza so nas pustili , gole na pre­
pihu in  snegu do večera, ko so nam  začeli 
deliiti obleko. Lakota in  m raz sta  nam  k ri­
vila hrbte. S skrajnim i napori smo se d r­
žale pokonci, ker smo videle, da so začeli 
nalagati kam ione z onemoglimi za krem a­
torije, in teh je  biilo mnogo. Kolikor nas 
je še ostalo, so nas strpali v eno samo ba­
rako, v rata  pa zabili. V trdi temi nismo 
ničesar videle, samo p rčrivan je za prostor 
se je  slišalo in vpitje v vseh jezikih. Popa­
dale smo po tleh druga ob drugi. Na meni 
je  bilo dvoje tu jih  nog in  suho telo. Bile 
so res sam e kosti, toda m eni se je  zdelo 
težko breme. Prem akniti se nisem  mogla. 
Nekaj časa mi je  k a r  prijalo, da sem se 
malo ogrela, potem  pa so mi odmrle roke 
in noge. Noči ni bilo konca, smrad pa ie

bralc i  - b r a l c e m
•nostjo, so ob porodu prav gotovo. Ti­
stim  pa, k i so ostale žive, so pobrali otro­
ke in jih  pometali v vedra za vodo. Spo­
m injam  se neke mlade žene iz spodnje Sa­
vinjske doline, ki je  bila na koncu noseč­
nosti. Po njej je  »kapo« Lidia tako dolgo 
skakala, da je  na mestu izkrvavela. Kot 
rečeno, so v naši baraki b ile  tudi Ukra­
jinke. Nekoč je  ena izmed n jih  ponoči ro­
dila in tako močno vpila, da smo si mašile 
ušesa. Ko se nam  je  zdelo, da je  ponehalo 
vpitje, smo slišale, da je  nekaj padlo na 
tla ; z ju traj smo našle ženo mrtvo, na tleh 
pa otroka, ki so ga nažrle podgane. Vsako 
ju tro  smo morale po preštevanju pregledati 
ležišča in vlačiti mrliče za barako, kjer 
so čakali na tako imenovano »Totkomman- 
do«. Pripadniki te  skupine so znosili m rli­
če na velike kupe, od tod pa so jih sp ra­
vili v krem atorije.

V s e le j ,  k a d a r  so  n a b ira li  l ju d i  z a  k r e m a ­
to r i j ,  n ism o  šle  n a  d e lo . T a k r a t  je  bil 
lov  n a  ž iv e  lju d i. V sa k a  s e  j e  p o sk u ša la  
re š i t i  k re m a to r i ja ,  k a k o r  j e  v e d e la  i» 

z n a la . S k r iv a le  sm o  se  po  te m n ih  k o t ih  b a ra k . 
N e sre č n ic e , k i  so  p o s ta le  ž r tv e  lo v a , s o  n a trp a l ' 
v  25. b a ra k o . N e k o č  sm o  n a š te le ,  d a  so  iz  te  
b a ra k e  n a lo ž ili  14 k a m io n o v  ž iv ih  in  g o lih  ž en sk  
k i  so  m o ra le  s ta t i ,  d a  j ih  je  š lo  č im v eč  na 
k a m io n . V se so  o d p e lja li  v k re m a to r i j .  M e, ki 
s m o  o s ta le  in  g le d a le  ta  p r iz o r ,  sm o  si m is lile : 
d a n e s  o n e , j u t r i  m e.

K o  je  n e k o č  p riše l no v  t r a n s p o r t  S lo v en k , 
n a s  j e  e n a  izm e d  n jih  o š te la ,  d a  sm o  b rez  
s ra m u , k e r  s m o  se  ta k o  z a p u s ti le  in  sm o  ta k o  
z a n e m a r je n e  in  d a  z a rad i te g a  ta k o  u m ira jo . 
B ile  sm o  re s  p o š a s tn e :  u m a z a n e , u š iv e , s u h e  in  
k o s m a te  p o  te le s ih , z a b rc k le  v  o b ra z , z  n o g am i 
p a  s m o  d rs a le  k o t s ta rk e .  N isem  j i  m o g la  d ru ­
g ega  o d g o v o rit i ,  te j  n o v in k i, k a k o r :  » G o sp a , čez 
m ese c  b o s te  s a m i dob ili o d g o v o r in  p o ja sn ilo , 
z a k a j sm o  ta k e .«  Ni b ilo  t r e b a  č a k a t i  n it i  m esec  
d n i, k o  j e  p ra v  o n a  že p o  lo d n e h  pod leg la . 
V sak a , k i  je  p re ž iv e la  p rv e  t r i  m e se c e , je  m og la  
u p a ti,  d a  b o  še  k d a j n a  sv o b o d i.

P rišel je  5. december 1942 — najtežji 
dan. Ta dan se je  število žensk 
zm anjšalo od 10.000 na 4000. Ob 

dveh zju traj so nas zategli žvižgi vrgli iz 
ležišč in smo morale ven na mraz. Tam

naraščal do neznosnosti. Zaspati ni mogla 
nobena, čeprav smo bile u tru jene do sm rti. 
Ko so zju traj odprli vrata, se nam  je  nudil 
grozoten pogled. Proti vratom  je  teklo člo­
veško blato in voda, pomešano z mrliči. 
Sanje. Z veliko muko sem iz objem a m rli­
čev po vseh štirih  zlezla na prosto. Zunaj 
pa me je  neka gestapovka oplazila z bičem, 
da naj takoj vstanem. In  zares sem vstala, 
kajti strah  me ni ohromel, temveč vrgel 
na noge.

i

K o  s e m  p r iš la  v r e v ir  (b o ln išn ic o ), k i  sem  
s e  ga  izo g ib a la , d o k le r  s e  j e  d a lo , so 
s e  u š e m  p r id ru ž i le  še  b o lh e . L e ža le  sm o  
k a k o r  v m ra v lj iš č u . B o ln ice  sm o  b ile  

n e k a j č a s a  b re z  v s a k e  o d e je . C e se  j e  k a te ra  
p o n e sn a ž ila , in  o d  n a s  j e  k a r  te k lo ,  s o  jo  h u ­
d o b n e  N e m k e  p o s ta v ile  v e n  n a  sn eg , n a s lo n ile  
n a  s te n o  b a ra k e  in  jo  m e d  g rd im  p so v an je m  
zač e le  p o liv a ti z vod o  in  r ib a t i  z  b re z o v o  m etlo . 
V o z k em  k o r i tu  s em  le ž a la  z  n e k o  s ta r o  n e m šk o  
c ig a n k o . T a  m i j e  p ra v ila ,  d a  je  b i la  p o p re j  v 
R a v e n sb riic k u . K o so  jim  re k li ,  d a  j ih  b o d o  
p re m e s t i l i  v  d ru g o  ta b o r iš č e ,  s o  s e  v e se lile , s am o  
d a  s o  š le  s t r a n .  Z d e lo  se  j im  j e  ta m , v  R av e n s ­
b r iic k u , n e v z d rž n o , to d a  š e le  tu  so  v id e le , k a j  
je  re s n ič n o  h u d o . P o n o č i je  u m rla .  V se  b o lh e  in 
u š i so  se  z n je n e g a  m rz le g a  te le s a  p re se li le  
n a m e , ja z  p a  s e  še  p re m a k n iti  n is e m  m o g la , 
ta k o  sem  b ila  s la b a . Z ju tr a j  so  jo  o d n e s li .  Pod 
n jo  j e  le ža l k o s  z m e č k a n e g a  k ru h a ,  k i  m i je  
k lju b  o d p o ru  te k n il .  Z a č e li so  z  ra z n im i c e p l je ­
n ji z a ra d i p o s k u so v , n e  p a  -zarad i o z d ra v lje n ja .

D e ce m b ra  je  p r iš la  z a  m e n o j s e s t r a  Iv a , ki 
je  b ila  d o  t a k r a t  po  r a z n ih  z a p o r ih  n a  S p o d ­
n je m  Š ta je r s k e m . R ek la  m i j e :  »V em , d a  n is i 
la ž n iv a , to d a  k o  b i m i te  s tv a r i  p rip o v e d o v a la  
d o m a, b i t i  n e  m o g la  v e r je t i ,  n i t i  s i  p re d s ta v l ja ti  
te g a , k a r  s e d a j s a m a  v id im  in  č u tim .«  T u d i o n a  
n i u č a k a la  re š itv e . T is ti m e se c  so  n a m  n a p e ­
lja li  lu č  v  b a ra k o  in  tu d i  p eč  so  n a m  p o s tav ili. 
B ila  p a  j e  v eč  m rz la  k o t  to p la . T a  m e se c  so 
n a m  p r ip ra v i l i  tu d i do lg  p o s t. N a  b o ž ičn i v eče r 
so  n a m  b o ž ičn o  p e se m  z a ig ra li t r i j e  m u z ik a n ti,  
k i so  h o d ili iz  b a ra k e  v  b a ra k o . B a tln o v a  m a m a  
iz L ju b n e g a  j im  j e  re k la ,  k a j  n a m  le  ig ra jo , 
k o  p a  im a m o  v e č jo  g o d b o  v  n a š ih  ž e lo d c ih , 'k i 
n a m  k ru l i jo  o d  la k o te .  T u d i o n a  j e  o s ta la  v  te m  
ta b o rišč u .

P o te m  s o  zače li p r ih a ja t i  p rv i  p a k e t i. D o­
b ile  sm o  s p e t  p o g u m . C e je  b i la  n a s lo v l je n k a  
m rtv a , g a  n is o  d a li  so ro d n ic i  (to  j e  h č e r k i  a li  
m a te r i ,  če  j e  p a č  š e  ž ive la), a m p a k  k a k š n i  N e m ­
k i. T a k o  s e  j e  zg o d ilo  S trm šk o v ! P e p c i, k o  je  
v sa  p re trg a n a  in  la č n a  g le d a la  s  so lzn im i očm i

za  p a k e to m , k i j e  z g in ja l v N e m k in ih  ro k a h . 
V e n d a r  sm o  b ile  p re c e j n a  b o ljše m  in  t i  p a k e ti,  
k i s o  n a m  j ih  p o š ilja li  d o b ri l ju d je  iz d om o­
v ine , s o  n a m  re š ili  ž iv lje n ja .

Tudi zima je  pomagala našim muči­
teljem. Z jutraj, ko smo se zbudile, 
smo bile vse bele od ivja. Posebno 

tis te/ k i so bile n a  vrhu, je  zeblo. Vse trde 
smo oblekle žledenele obleke, ki so se šele 
na naših bornih telesih zmehčale. Vesele 
smo bile vsake cementne vreče, če smo jo 
našle, da smo si jo  lahko podložile in  nam 
je bilo k a r topleje. Nekatere so bile tudi 
zelo pripravne, da so nam  kaj »mobilizi­
rale«. Posebno Frančiška Menčak iz Bočne 
nam je  tako pomagala. Hodila je namreč 
ponoči delat z drugimi v barake, k jer so 
ravnali civilno obleko. Ponoči, ko se ni vi­
delo, je  zm etala ven izza strehe vse, za 
kar je  vedela, da bi nam prišlo prav: jo­
pice, hlače, rokavice, nogavice, papir, kakš­
no svečo in vžigalice. Zunaj pa so hvalež­
ni odjemalci pobrali vse, kar je  komu pri­
šlo prav. Marsikomu je tako rešila življe­
nje. Seveda smo m orale vse te zaklade do­
bro skriti. Če so na komu našli več obleke, 
kakor je  bilo predpisano, jih  je  dobil 25 ali 
pa ga je  doletelo še kaj hujšega. Nekoč so 
nam pobrali taboriščno uniformo in  nam 
dali civilno obleko, s katero so nas hoteli 
še bolj ponižati. Meni, ki sem velika 170 cm 
in sem tehtala 34 kg, so dali črno svileno 
večerno obleko z vlečko. P rejšnja lastnica 
je  bila gotovo tr ik ra t močnejša od mene, 
jaz sem se v  tej toaleti k a r  zgubila. Vlečko, 
ki se je  pošteno vlekla po tleh, so mi 
druge sojetnice v veliko zadovoljstvo od­
trgale, ko so korakale v peterostopu za 
menoj. Pohodile so jo  namreč. Bile smo 
manekenke, kakršnih še ni videl svet. Ho­
dile pa smo s ponosno dvignjeno glavo. Z 
nasmehom smo si govorile, d a  gremo na 
modno revijo. Tudi druge niso bile kaj 
bolje oblečene. Moram še povedati, da so 
bili na h rb tih  naših toalet narisani veliki 
rdeči križi in  sam a sebi sem se zdela kakor 
velik pajek  z dolgimi rokam i in  nogami.

K o s m o  h o d ile  po  20 k m  d a le č  n a  d e lo , sm o  
se  d rž a le  z a  ro k e . T a k o  so  m o č n e jše  p o d p ira le  
p o se b n o  s lab e . V e n d a r  s m o  se  v se le j s p u s tile , 
k o  sm o  s e  p r ib liž a le  v h o d u  v  ta b o r iš č e .  Z d rav - 
n a le  sm o  se , k o l ik o r  se  je  d a lo , in  sm o  š le  po­
n o s n o  sk o z i v ra ta .  N ism o  jim  p o k a za le , d a  t r p i ­
m o , k e r  s  te m  b i j im  p r ip m v ilc  še  v e č ji u ž ite k . 
Z a  ta k š e n  n a s to p  s o  n a m  z a v id a le  je tn ic e  d ru g ih  
n a ro d n o s ti.

K akor je  bil zia nas začetek hud, tako 
je  bil za naše m učitelje konec, ka­
terega pa nisem učakala v tabori­

šču. Jeseni leta 1943 so nas dali več jetnic 
v blok 25, k jer smo mislile, da gremo svo­
jemu koncu nasproti, kakor jih  je šla že 
nepregledna vrsta iz tega bloka. Po nekaj 
tednih so nas pa spravili v sosedno ba­
rako. Po šestih tednih smo se že malo 
popravile, največ s  h rano iz paketov, do­
bivale pa smo tudi že boljšo hrano, delale 
pa nismo nič. Preoblekli so nas v civilno 
obleko, m orale smo pa podpisati neke li­
stine, da ne bomo nič govorile, kaj smo 
videle in  doživele. Nato so nas odpeljali 
na postajo in mislile smo, da gremo do­
mov. A naš 'up je  km alu splaval po vodi, 
ko smo se znašle v  Gleiwitzu, M je  samo 
nekaj postaj od Auschrvvitza. Dali so nas v 
neki samostan, k je r smo ostale nekaj te­
dnov, in  so nas dobro hranili. Svet ni 
sm el zvedeti, od kod prihajam o, zato so 
m orali naše kosti zakriti. Toda ta hrana 
nas je bolj napihnila, kakor pa zredila. Do­
bile smo posebno velike trebuhe. Potem so 
nas prem estili v m anjša taborišča, od ko­
der smo hodile po tovarnah n a  delo. Ne­
katere so tam  dočakale svobodo, toda go­
tovo je, da po vsem tem  trp ljenju  ni danes 
nobena izmed n jih  zdrava.

Vida Prislan-M rgole

iŽŠgjiiP
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to se pripeti 
samo...

Ameriški i je te dni seznanil novinar­
je s svojimi novimi močmi. Kdor je priča­
koval mišičaste orjake, je bil razočaran in 
prijetno presenečen hkrati, zakaj nove mo­
či niso bili moški, pač pa skupina mladih 
in prikupnih deklet. FBI jim je namenil 
vsekakor zelo delikatne naloge: uspele naj 
bi tam, kjer moška moč in spretnost od­
povesta. Toda kljub temu morajo dekleta 
skozi več posebnih tečajev pa tudi strelja­
nja s pištolo se morajo navaditi. Na foto­
grafiji vidimo tri nove moči FBI: Koso 
Ciccarelli, Margie Metz in Diano DonnaIly 
po strelski vaji.

To je sicer prvič, da je javnost zvedela 
za ženske oddelke FBI — doslej je take 
oddelke imela le redna policija — toda ka­
že, da jih ta svojevrstna ameriška policij- 
sko-varnostno-raziskovalna služba uporab­
lja že dlje časa. Jimmy Iloffa, vplivni 
vodja najbolj zloglasnega ameriškega 
sindikata transportnih delavcev in avto­
mobilskih prevoznikov, ki je povsem pod 
gangsterskim vplivom, je izjavil novinar« 
jem, da je naročil svojim odvetnikom, 
naj tožijo pravosodno ministrstvo ZDA. 
Hoffa namreč trdi, da je tajna policija 
oziroma FBI skušala in tudi izvabila od 
čls lov njegovega sindikata zaupne infor­
macije, in sicer s pomočjo svojih ženskih 
vohunov. Hoffa celo trdi (resda zelo pre­
vidno), da ti »ženski vohuni«, kot jih on 
imenuje, niso ravno skoparili s svojimi 
čari, da bi izvabili iz voznikov tisto, kar so 
hoteli. Ta svojevrstni »sindikalni voditelj«, 
ki bi mu verjetno bolj sodil naziv gang­
sterja, je že večkrat imel precejšnje težave 
z FBI in raznimi senatnimi komisijami, ki 
so raziskovale njegovo ne najbolj pošteno 
dejavnost, sedaj pa je prepričan, da ga 
hoče uničiti novi pravosodni minister Ro­

bert Kennedy. Predsednikov brat je nam­
reč že svoj čas predsedoval eni izmed 
senatnih komisij, ki ga je zasliševala.

Na pravosodnem ministrstvu so sicer 
demantirali vso zadevo: »Obtožba je smeš­
na, saj nismo več v časih Mate Hari. _.«, 
toda vse kaže, da ima Hoffa v rokah pre­
cej trdne dokaze, sicer se verjetno ne bi 
upal biti tako predrzen.

KO SE VOJVODA KOPA
N e kriv* n e  d o lž n i so  p re b iv a lc i a n g le šk e g a  

m e s tec a  C o rw ell o s ta l i  24 u r  b re z  vo d e . P o te m  
Ko so  u s lu ž b e n c i m e s tn e g a  v o d o v o d a  z a m a n  
skuS ali najt*  k a k o  o k v a ro  n a  o m re ž ju , se  je  
z k az a lo , da  je  te h  s a h a r s k ih  ž iv lje n js k ih  ra z ­

m er s re d i d e ž ev n e  A n g lije  p ra v z a p r a v  p o s re d n o  
.criv v o jv o d a  o d  S u th e r la n d a .  L e -ta  je  p r iš e l  na  
p o č itn ic e  v sv o j d v o re c  D u d ley  in  z aže le l s i je  
k o p a n ja  v s v o je m  v e lik e m , to d a  p ra z n e m  b a z e ­
n u . S lu g a  Je p o s k rb e l, d a  b i b ilo  v o jvodov! 
ž e lji u s tre ž e n o . P o te g n il p a  Je k r iv o  ro č ic o  in  
v n e k a j  u ra h  s ic e r  n a p o ln il  b a z e n , to d a  h k ra t i  
tu d i  iz p ra z n il m e s tn i  v o d o v o d n i z b ira ln ik .

Festival v Nevvportu, ki velja za naj­
pomembnejši sestanek glasbenikov jazza,
se je  letos sicer končal precej m irneje kot 
lani, ko je  m estna policija m orala poklicati 
na pomoč m ornariško pehoto in nacional­
no gardo, toda v uradnem  sporočilu prire­
ditvenega odbora lahko kljub tem u bere­
mo, da je končalo v zaporu 180 prenem ir- 
nih oboževdlcev jaaza in  da je bilo 
poškodovanih 25 policajev. Razen tega 
pravi poročilo, <ia je v štirih  festivalskih 
dneh obiskalo to malo pristanišče na Rho- 
de Islandu 28.000 turistov, milijon in pol 
dolarjev pa je zam enjalo lastnike.

Čeprav je  po lanskih neredih gledalcev 
in poslušalcev te r  sporih med izvajalci ka­
zalo, da je  konec tega največjega festivala 
jazza na svetu, se je  kljub tem u letos spot 
zbrala vsa' elita glasbenikov jazza. Prišli 
so Louis Armstrong, Duke Ellington, Count 
Basie, Jam es Moody, G arry Mulligan, Sa­
rah Vaugahn, »Cannoball« Adderley, Art 
Blakey s svojimi »Jazz Messangers«, Oscar 
Peterson, Stan Getz, Joe Jones itn. Prišli 
so seveda tudi njihovi oboževalci. Vsak 
večer, deloma pa tudi popoldne so do 
zadnjega mesta napolnili baseball igrišče 
s 14.000 sedeži, k jer so bili festivalski kon­
certi, podnevi in ponoči pa so popolnoma 
preplavili mestece in  bližnje plaže. Poli­
cijo so lanski neredi izučili in  se je  letos 
nekoliko bolj pripravila, da obdrži vsaj 
nekoliko reda in m iru v tem  nekdanjem  
središču lovcev na kite in  sedanjem  mon- 
denskem turističnem  kraju. Se pred festi­
valom so prišle okrepitve z vseh strani, 
med festivalom p>a je  izvajala (za am eriške 
pojme) naravnost drakonske ukrepe. Ves 
dan so po mestu krožile patru lje  in  brez 
posebnih pomislekov are tira le  vsakega, ki 
je še bolj norel kot drugi, med nočnimi 
koncerti pa je  nekaj žarometov nenehno 
iskalo med občinstvom tiste, ki se niso 
mogli zadovoljiti samo z udeležbo pri 
splošnem žvižganju, tu ljen ju  in  ploskanju, 
am pak so hoteli še nekoliko originalneje 
izpričati svojo pripadnost jazzu. Če se je 
žaromet nekoliko predolgo zadržal na ka­
kem junaku, je  to  že {»menilo, da bo tisto 
noč p» vsej verjetnosti prespal v zaporu.

Mogoče se vse to precej čudno sliši, toda 
vedeti je treba, da je  festival v Newportu 
(kot s->’oh večina am eriških festivalov) pre­
cej drugačen od naših evropskih. Evropej- 
ca bi prej sp»minjal na kako ljudsko vese­

lico, na boksarsko tekmovanje, na piknik 
in, seveda, predvsem na kolektivno histe­
rijo. V Newp»rt je  prišlo v starih  škatlah 
nekaj tisoč študentov in dijakov z vseh 
strani ZDA in celo iz Kanade. Ponoči so 
spali po plažah in m estnih parkih, p»dnevi 
pa so se že navsezgodaj pričeli zbirati v 
mestu, plesati ob zvokih gramofonov in 
tranzistorjev, p>osedati po pločnikih in 
prazniti papirnate čaše s pivom (prepove­
dali so namreč med festivalom prodajati 
pijače v steklenicah, ker se je lani izka­
zalo, da se le-te kaj lahko sprem enijo v 
nevarne izstrelke). Poročevalci iz Newporta 
se strin ja jo : ni jih  besed, še m anj pa pro­
stora v časopisu, da bi opisali, kaj vse se 
dogaja v tem  pristanišču med festivalom. 
S trin jajo  pa se še v nečem: le malo je pri­
zorov, ob katerih ne bi človek podvomil, 
ali nima morebiti opraviti z norci.

Eden izmed festivalskih koncertov se je 
pričel z dvajsetm inutno zamudo. Stražniki 
in pazniki pri vhodnih vratih  so se tako 
trdno držali ukaza, da se ne sme približati 
stadionu nihče, ki nim a vstopnice, da se je 
Louis Arm strong moral odpeljati nazaj v 
mesto in telefonirati predsedniku prired it­
venega odbora. Tisti večer naj bi namreč 
on pričel koncert, pa je pozabil vstopnico 
v New Yorku.

POŠASTNI DNEVI
Štirinajstletni Terry McClelland verjet­

no ne bo nikdar pozabil pošastnih treh 
dni. Z dedom in njegovim prijateljem se 
je odpravil na morje na ribolov. Kaže, da

. . . v  NOTTINGHAMU: Dijaški svet 
lahko pokliče na odgovornost celo 
učitelje. Zadolžen je namreč za či­
stočo šolskega poslopja in vrta, zato 
gorje profesorju , ki bi razmetaval 
po tleh cigaretne ogorke in  podobno.

Ilnzkrinlumi
Zaradi angleškega posredovanja v Ku- 

waitu in splošne gospodarske recesije je  že 
itak precej vznem irjeno londonsko borzo 
te dni pretresel nov škandal. Posebno 
uradno sporočilo protimonopolne vladne 
komisije je  tok rat obravnavalo zadevo, ki 
vsaj posredno prizadeva skoraj 50 milijo- 
jonov Angležev, zato seveda vse skupaj ni 
ostalo samo med borznimi zidovi, am pak 
ie postalo najbolj p riljubljena tem a raz­
govorov (in razburjanja) sicer m irnih in

»Petizemeljski« turizem
Bogatim a m e r iš k im  tu r is to m , k i  s o  s e  o b ič a j­

n ih  lo n d o n s k ih  z a n im iv o s ti že  z d a v n a j p re o b ­
je d li ,  s e  z d a j n u d i n o v a  p r ilo ž n o s t:  o g led  lo n ­
donskega p o d z e m lja , k i  g a  ra z k a z u je  p o seb n e  
v rs te  s t ro k o v n ja k -v o d ič .  K o g a r  to r e j  več ne  
zanimajo ta k š n e  z n a m e n ito s ti ,  k o t  s o  Tovver ali 
pa iz m e n a  k ra l je v e  s t ra ž e ,  s l  la h k o  z d a j o g le d a  
londonsko p o d z em lje  z a  10 fu n to v  p o  o seb i.

Č lo v ek , k i  s e  j e  z ač e l b a v it i  s  te m  p o s lo m , 
osebno v od i ra d o v e d n e  tu r i s t e  p o  p o d z e m lju  in  
reči m o ra m o , d a  m u  p o tre b n e  la s tn o s t i  z a  o p ra v ­
ljanje te g a  p o k lic a  re s  n e  m a n jk a jo ,  im e  m u  Je 
E d d ie  8 c h w a rz  (p re j  I I e n r y  S c h u ltz ) , s t a r  je  49 
let, s t r o k o v n ja k  za  o d p i r a n je  b la g a jn iš k ih  tre z o -  
rov, tat d ra g u l je v  in  n e k o č  z e lo  z n a n a  o s e b n o s t 
v ig r a ln ic a h . T a m  s e  Je p re d v s e m  iz p o p o ln il v 
um etnosti iz g in ja n ja  v  t is te m  t r e n u tk u ,  k o  Je p o ­
grabil z m iz e  tu je  d o b itk e  in ,  p re d e n  s e  je  k d o  
zavedal, že  iz g in il.  T o d a  z d a j Je E d d ie  p o s u l  
pošten č lo v e k , k i  s i  p o š te n o  s lu ž i sv o j d e n a r ,  p r i  
tem p a  u p o ra b l ja  iz k u š n je  in  z n a n je ,  k i  s i  J ih  Je 
pridobil v  s v o ji  g a n g s te rs k i k a r ie r i .

Z a  E d d ija  p ra v ijo ,  d a  Je z e lo  m ik a v e n  m o šk i. 
T e j s v o ji  » o seb n i m ik a v n o s ti«  se  m o ra  v s e k a k o r  
z a h v a li t i ,  d a  m u  Je b a n k a ,  k i Jo  Je s k u p a j  z  n e ­
kim  s v o jim  to v a r iš e m  o la jš a l  k a r  z a  4600 fu n to v , 
po p r e s u n i  k a z n i d a la  p o s e b n o  d a r i lo .  M ed srni­
nim  p o s to p k o m  je  n a m re č  p r iš lo  n a  d a n , d a  s ta  
•  ta k s i je m  o b is k a la  46 p o d ru ž n ic  te  b a n k e  in 
p o v so d  v n o v č ila  p o n a re je n e  č e k e  z a  100 fu n to v . 
Ko So E d d ija  le ta  1958 s p u s ti l i  iz  z a p o ra , m u  je  
dala b a n k a  200 fu n to v . Z a  p ro tiu s lu g o  p a  Je m o ­
ral to č n o  p o v e d a ti, k a k o  Je iz v e d e l s v o je  g o lju ­
fije. » 8  te m  d e n a r je m  b o  E d d ie  la h k o  zače l n o v o , 
pošteno ž iv lje n je ,«  s o  m e n ili  b a n č n i d ire k to r j i ,  
In d e ja n s k o  Je E d d ie  s  te m  in  l e  d ru g im  k a p i­
talom  zače l n o v o  o b r t .

U g led  L o n d o n a  s e  je  v  z a d n j ih  le t ih  d e ja n s k o  
precej z m a n jš a l  — L o n d o n  Je p o s ta l n a  sp lo šn o  
» m e s to  s trA h u « . Iz  te g a  bi se  d a l  u s tv a r i t i  d o lo ­
č e n  k a p i ta l ,  s l Je  m is lil  E d d ie . T u r is te  d a n d a n e s  
n a jb r ž  n e  z a n im a  v eč , k je  so  u s m r t i l i  A n n o  B o- 
Ie y n , d ru g o  ž e n o  H e n r ik a  V III ., Je m e n il E dd ie .

NEMCI GRADIJO 
AMERIČANOM OPERO

Zahodnonemžka vlada je obljubila, da 
bo newyorškem u »Lincolnovemu središču 
za reproduktivno umetnost« podarila dva 
|n  pol m ilijona dolarjev. Središče bo imelo 
vrsto veličastnih1 zgradb, v katerih  bo več 
velikih in m anjših dvoran za koncerte, 
dram ske predstave, razstave, balet in ope­
ro. Zahodnonemški konzul Georg Federer, 
ki je  v  imenu svoje v lade to obljubil na po­
sebni tiskovni konferenci, pa je  izjavil, da 
bi Zahodna Nemčija želela uporabiti to 
vsoto za novo operno hišo. v katero se bo 
preselila slovita M etropolitanska opera. 
Federer je poudaril, da je Nemčija, »zi­
belka tolikih glasbenih nesm rtnikov, že od 
nekdaj priznavala M etropolitanski operi 
najv išjo  um etniško raven na svetu.« John 
Rockfeller, predsednik direktorskega kole­
gija za graditev Lincolnovega središča, je 
Izjavil novinarjem , da bodo zahodnonem- 
Iko darilo  sprejeli in  da je  to  prva po­
moč. ki so jo  dobili iz tujine.

Vest o nepričakovanem  darilu  so pri­
občili skoraj vsi časopisi, številni pa 6 0  jo 
kom entirali z rah lo  ironijo. Združene d r­
žave Amerike, ki so doslej veljale za »da­
režljivega strica«, so se nenadoma znašle v 
vlogi tistega, ki sprejem a tu jo  pomoč. »Ali 
w  ne bi m alo zamislili nad tem?« sprašu­
jejo kom entatorji.

P o k a ž im o  J im  r a je  o z k e  u lic e  v S o h u , lo n d o n s k i 
č e t r t i ,  k je r  s o  n a p a d l i  g a n g s te r ja  J a c k a  Š p o r ta  
z b r i tv ijo ,  in  p r is lu h n i l i  b o d o . In  ta k o  j e  E dd ie  
o b ja v il  v č a s o p is u  » L o n d o n  A m e ric a n « , k i  ga  
iz d a ja jo  v L o n d o n u  ž iv eč i A m e rič a n i, ta k le  
»glas: » Č lo v ek , k i v se  n a ta n č n o  p o z n a , V as bo  
p o p e lja l v p o d z e m lje  lo n d o n s k e g a  W est in  E ast 
E n d a . V ideli b o s te  s tv a r i ,  o  k a te r ih  p o ro č a  s e n ­
z a c io n a lis t ič n i t is k .  P o d  v o d s tv o m  p re iz k u še n e g a  
v o d iča  V am  je  z a g o to v lje n a  o s e b n a  v a rn o s t« !

N i d v o m a , d.i s e  bo  v e d n o  n a š lo  d o v o lj s e n ­
z ac ij la č n ih  l ju d i ,  k i  b o d o  r a d i  o d š te l i  10 fu n to v  
z a  k ro ž n o  p o to v a n je  po  v se j te j  u m a z a n iji  in 
p o d lo s ti v e le m e s tn e g a  ž iv lje n ja .  E d d ie  p a  p ri 
v sem  te m  s e v e d a  še  b a h a v o  z a t r ju je  in  si d e la  
r e k la m o : »D o z d a j s em  p o k a z a l tu r i s to m  sa m o  
de l te g a  p o d z e m lja . A m e rič a n o m  p a  la h k o  p o k a ­
žem  ta k š n a  m e s ta  k o ru p c i je  in  p o n e v e rb , d a  sc  
n jih o v  C h ic ag o  p re d  n jim i s k r i je !«

hladnokrvnih prebivalcev Otoka. Vladna 
komisija je  nam reč po štirih  letih raziskav 
ugotovila, da je ena najpom em bnejših 
družb za predelovanje tobaka, Im perial 
Tobacco Company, pravzaprav tudi edina 
v Angliji, saj ji je  v zadnjih desetletjih 
uspelo odkupiti odločilne deleže akcij veči­
ne angleških tobačnih tovarn in  42 odstot­
kov akcij svojega najresnejšega konkuren­
ta. G allaher Tobacco Company. Z drugi­
mi besedami: Imperial Tobacco Company 
se im a zahvaliti za svojih približno 40 m i­
lijard  d inarjev  letnega dohodka predvsem 
monopolnemu položaju. Kaže. da so bili 
monopolistični apetiti te  tobačne družbe 
precejšnji, saj se ni zadovoljila sam o s 
tem. da bi imela akcije drugih tobačnih 
tovarn, am pak ie  imela v svojih rokah 
tudi dobršen del delnic raznih tovarn, ki 
izdelujejo stro je  za tobačno industrijo  in 
tudi delnice družb za razpečavanje tobaka.

Vladna kom isija je  ukazala družbi, da 
m ora takoj prodati vse delnice Gallaherja, 
toda zadeva ni tako preprosta, saj so samo' 
te delnice vredne kakih 20 m ilijard  v na­
šem denarju. Po drugi stran i pa se Im pe­
rial Tobacco Company brani, češ da se 
lahko le s takim i monopolističnimi akci­
jami upira nezadržnemu prodoru am eri­
ških tobačnih izdelkov na Otok. Delnice 
obeh velikih tobačnih družb so seveda ta­
koj občutno padle.

ded ni bil ravno najboljši krmar pa tudi 
ladjica je bila premajhna, valovi pa pre­
veliki. Velik val — in ladjica se je pre­
vrnila. Trije ribiči so se v zadnjem hipu 
rešili na majhen splav. Tedaj se je pričela 
šele prava muka. Neurje nikakor ni pone­
havalo. na splavu pa niso imeli ne vode 
ne hrane. Ded in njegov prijatelj nista 
vzdržala, deček pa je moral preživeti ob 
njunih truplih še 38 ur, preden so ga 
odkrili ribiči iz San Diega v Kaliforniji.

. . . V  M ASSACHUSSETSV: Šport­
ni letalec je s svojim  letalom pristal 
v drevesni krošnji in brž sm uknil po 
deblu na tla. Huja pa je bilo s tam­
kajšnjim i gasilci, ki še do zdaj niso 
mogli letala spraviti z drevesa.

NAPAD NA VODOVOD
V se k a ž e , d a  bo  v I ta l i j i  p r iš lo  d o  p rece j 

n e n a v a d n e  r a z p ra v e :  n a  z a to žn i k lo p i se  bo
z n aš la  s k o r a j  60 ž en sk , ves n e žn i sp o l vasic« 
itonzo  n e d a le č  o d  G a rd s k e g a  Jez e ra . L ep o  
s k o  n o č  so  n a m re č  p o zab ile , d a  bi p ra v z a p r* v 
m o ra le  b it i  » n ežn e « , pa  so  p o g ra b ile  kladiv«? 
k ra m p e  in  b a te  t e r  s e  o d p ra v ile  v n a p a d  n a  novi 
v o dovod , k i so  Ra o d p r li  š e le  p re d  d o b r im a  dve- 
<ia te d n o m a . Č u v a r ja  so  z a p r le  v n je g o v o  hiSico 

in  v d o b r i  u r l  s k o ra j  p o v sem  u n ič ile  s tro je  ln 
ra z n e  n a p ra v e ,  m o č n o  p o šk o d o v a le  z b ira ln ik  i°  
n a  š te v i ln ih  m e s t ih  ra z b ile  in  p re lu k n ja le  vodo­
v o d n e  cev i. Š k o d e  Je z a  več m ilijo n o v  lir .

Z ju t r a j  ie v vas sev e d a  p r iš la  p o lic ija . T o d a  
io n s k e  so  b ile  s lo žn e . P r iz n a le  so  d e ja n je ,  n obe­
n a  p a  n i h o te la  p o v e d a ti,  k a te r a  Je p ra v z ap rav  
-o d ila  n a p a d . In  ta k o  so  k a r a b in je r j i  p ač  Prl'  
ja v ili  to ž ils tv u  v se  ž e n s k o  p re b iv a ls tv o  vasi* 
U g o tov ili so  n a m re č , d a  se  a k c i je  n i udeleži* 
n o b en  m o šk i in  d a  le -ti v e r je tn o  n iso  n it i  vedelo  
k a j  p r ip r a v l ja jo  n jih o v e  b o ljš e  p o lov ice .

J e z a  v a šč a n k  n a  n o v i vodovod  je  p recej 
u p ra v ič e n a . Z n j im  so  n a m re č  z a jez ili  s tu d en e c , 
ia  k a te re m  Je č rp a la  v o d o  v sa  v a s , in  ga  sp « '

IJali v n o v o , ra z k o šn o  n a s e lje  v il » E v ropa« k*
ie  n a m e n je n o  tu j im  tu r is to m . O b č in a  s e  Je sic«f 
u p r la  n o v e m u  v o d o v o d u , to d a  k o  so 
s "»vojimi p a p ir j i  in  r a č u n i  d o k a zo v a li,  da  bo 
vode  d o v o lj z a  v se , z la s ti še , k e r  b o d o  z a j e z i l 1 
še  n e k a j  s tu d e n c e v , so  v a šk i v e lja k i p o p u s t i l i*  
»*a Je v o d e  že p o  n»ka1 d n e h  p r ič e lo  p r im a n j­
k o v a ti,  g ra d ite lj i  p a  n iso  k a za li n o b e n e  
d a  b i is k a l i  še  k a k e  s tu d e n c e  in  ta k o  izpo in in  
sv o jo  o b lju b o .

Frnnccsliit ziicdbn
P o ro č e n i p a r iš k i  v o z n ik  ta k s i j a  E d in o n d  C or- 

te y  je  b il 14 le t » u ra d n i«  l ju b im e c  M arie  C ogn, 
ž en e  d ru g e g a  v o z n ik a  ta k s i ja .  V se je  b ilo  lep o  
(o la n s k e g a  ju n i ja ,  k o  se  je  g o sp a  C ogn  n e n a d o ­
m a  n a v e l ič a la  s v o je g a  l ju b im c a  in  g a  z a p u s tila . 
R a z b u r je n i C o rte y  s i n j m o g e l k a j ,  d a  se  n e  bi 
Sel p r i to ž it  k  n je n e m u  m o žu  in  s v o je m u  n a j ­
b o ljš e m u  p r i j a te l ju .

» T v o ja  * e n a  m e  h o če  z a p u s ti t i ,«  m u  Je re k e l.

med dvema tečajema

l

F u n t  g lo b e  Je  o d m e rilo  so d išč e  
p e tim  š tu d e n to m , k i  so  v rg li s ta r  
k la v ir  s  30 m  v is o k e  č e r i p r i  P oo- 
lu  (A n g lija ) v m o r je .  K la v ir  so  
k u p il i  zelo  p o c en i, v e n d a r  n iso  
m og li d o b iti  p r im e r n e g a  p ro s to ra  
z an j. P lim a  g a  Je  p o te m  n a p la v ila  
n a  p e šč in o , k i s o  jo  o b a ln i  d e lav c i 
o č is t ili  p re jš n j i  d a n  in  so  m o ra li 
p o s eb e j o d p e l ja t i  » v e lik o  sm et« .

J a v n o  t r ib u n o  o  p ro m e tn ih  p ro b le m ih  v z a l io d n o n e m š k e m  m e s tu  
B ra u n s c h w e lg u  -  z b ra l i  s o  s e  In š t ru k to r j i ,  p ro m e tn i  p ra v n ik i  in  
p o k lic n i š o fe r j i  -  J e  p re k in i l  p ro m e tn i s t r a ž n ik ,  k i  Je  p o v e d a l, da  
Je p u s ti lo  v eč  u d e le ž e n c e v  z b o ro v a n ja  s v o ja  vo z ila  n a  n e d o v o lje n e m  
k r a ju ,  ta k o  d a  s o  o v ira la  p ro m e t.

L o n d o n s k i s im fo n ič n i o r k e s te r  Je  o b ja v il  o g la s , da  išče  iz v rs tn o  
s t ro je p is k o ,  v e n d a r  n e  z a ra d i  n u jn ih  p is a rn iš k ih  d e l. O rk e s te r  p r i ­
p ra v l ja  p rv o  Izv ed b o  s lm ro n lje ,  k i Jo Je n a p is a l  f r a n c o s k i s k la d a te l j  
E ric  S a t ie .P a r l i tu r a  z a h te v a  š te v i lč n o  m o č a n  o rk e s te r ,  s i r e n e ,  p la n ­
š a r s k e  ro g o v e  in  s a m o k re s e , p e t in d v a js e t  s e k u n d  p a  b o d o  b r i ta n s k i  
p r i j a te l j i  g la sb e  p o s lu ša li so lo  n a  p is a ln e m  s tro ju .  Z a to :  » Išč em o  p e r ­
f e k tn o  s t r o j e p i s k o . . . «

M lad i n e p re v id n i  (in  b a h a š k i)  n o rv e ­
šk i p ilo t Je  Izzv a l p ra v o  t r a g e d i jo  v  ž i­
v a lsk e m  c e s a rs tv u  in  n a k o p a l m in is tr s tv u  
n e m a jh n o  s k rb i  D a b i s e  iz k a z a l p re d  
d o m a č im i, Je n a m re č  s s v o jim  r e a k c i j ­
s k im  le ta lo m  ze lo  n iz k o  p re le te l  d o m ač o  
vas n e d a le č  o d  le ta l i š č a  v  O slu  ln  celo  
t ik  n a d  v a s jo  p re b il  z v o čn i z id . D om ači 
so  m ogoče res b ili  p o n o sn i n a  sv o jeg a  
pogumnega sina, toda v s i s o  p o v sem  po ­
zab ili  na farm o p lž m o v k  (b lza m ), k je r  j« 
kakih 2S0 s a m ic  čakalo z a ro d . Z a ra d i Iz­
rednega hrušča so  živalce p o b e sn e le , 
predčasno povrgle m ladiče ln  J ih  potem  
ogrizle do sm rti. Škode je  menda za 10 
m ilijonov dinarjev. M inistrstvo za  polje­
delstvo ln obram bno m inistrstvo sta m o ­
rali Imenovati posebno kom isijo, ki naj 
prouči ta nenavadni incident.

N ek i a m e riš k i  č a s o p is n i p o ro č e v a le c  Je  Iz ra č u n a l » v re d n o s t«  ra z ­
n ih  o seb n o s ti. Iz p re te k lo s ti  ln  s e d a n jo s t i  p o  cen i, k i  jo  d o s e g a jo  n j i ­
h o v i a v to g ra m i m e d  z b ira lc i. U g o to v ite v  Je p ra v  ta k o  p re s e n e tl j iv a ,  
k a k o r  n a z o rn o  k a ž e , d a  Je  s la v a  k a j  m a ja v a  re č .  P r im e r :  v t re n u tk u ,  
k o  se  Je  E ise n h o w e r  iz se lil Iz B ele  h iše , se  Je  n je g o v  a v to g ra m  p o ­
cen il s 15 n a  8 d o la r je v . Z a  p o d p is  k n e g in je  G ra c ie  iz M o n ac a  p la ­
č a jo  z b ira lc i  še  v (Mino is  d o la r je v , k a k o r  so  p re d  le ti ,  k o  Je b ila  
G ra c e  K elly  še  f i lm s k a  Ig ra lk a . H itle r je v  p o d p is  k o m a j še  n a jd e  
k u p c a , k i Je p r ip r a v l je n  o d r in i t i  d o la r ,  a v to g ra m  z a h o d n o n e m š k e g a  
k a n c le r ja  A d e n a u e r ja  pa  Je v re d e n  š e s t  d o la r je v . P o  a v to g ra m ih  
A lb e r ta  E in s te in a  je  m a jh n o  p o v p ra š e v a n je :  n je g o v  p o d p is  se  dob i 
n a  t r g u  a v to g ra m o v  za  t r i  d o la r je .

R az s ta v e , k i  J ih  p r i r e j a  a m e r iš k o  
z d ra v n iš k o  d ru š tv o  o b  s v o jih  r e d ­
n ih  le tn ih  k o n fe re n c a h ,  so  v e d n o  
v z b u ja le  o b ilo  p o z o rn o s ti  tu d i  m ed  
la ik i. S v o je v rs tn a  s e n z a c i ja  n a  le ­
to š n j i  ra z s ta v i  Je b il v e lik  m o d e l 
č lo v e šk ih  m o žg a n o v . Š te v iln e  tliv - 
ke , ž a rn ic e  In  n e o n s k e  cev i te r  
p ra v i la b i r in t  n a jr a z l ič n e jš ih  cevi 
s o  o b is k o v a lc e m  ra z s ta v e  n a z o rn o  
p o k a z a le , k a k o  s e  p o ra ja  č lo v e šk a  
m ise l.

Fant le bil vsekakor novinec v stroki: stopil Je v garažo na robu 
Miamija ln ukazal lastniku, naj m u Izroči blagajno. »Ce naj bo to 
roparski napad,« je rekel lastnik garaže, »hm, ste  pozabili na sam o­
kres!« Sele potem Je ropar potegnil Iz žepa pištolo ln ponovil svojo  
grožnjo. Earl Ellifrttz mu je  izročil vsebino blagajne, oni pa se Je 
zahvalil In Izginil brez sledu. Zavarovalnica zdaj lastniku garaže 
noče dati odškodnine, češ da je s tistim  svojim  opozorilom  sam sode- 
lova! pri roparskem napadu.

P o d e s o t  centov prodajajo am eriške knjigarne biografijo bivšega 
podpredsednika Nlzona. Med volilno kampanjo j« stala knjižica »5 
centov.

Angleška telefonska družba Je odvzela zelo zaposlenim  staršem  
vsaj en o  skrb. Kdor zavrti določeno številko, lahko prisluhne vsak  
dan drugi pravljici za otroke.

»M ogoče ,«  m u  je  o d g o v o ril m ož , » to d a  J J  
v z n e m ir ja t  m e  s te m i s v o jim i te ž av a m i. p u s  
m e , d a  v m ir u  p o v e č e r ja m . S e  b o v a  p o tem  P ° g ,.  
v o r i l a . .«  in  Je n a sk o č il p o ln  k ro ž n ik , k i n j"  
ga Je ž en a  p r in e s la  n a  m izo . C o rte y a  Je p ri J* 
te lje v a  n e p r iz a d e to s t  ta k o  ra z b u r i la ,  d a  Je P~" 
teg n il p iš to lo  in  d v a k ra t  u s tre li l  v an j. I>ote2  
Je b eža l In  s e  Je p r i ja v il  p o lic iji š e le  le lo s . Ta® 
so  g a  s a m o  p re s e n e č e n o  p o s lu ša li:  P r i ja te l j  S  
n i p r i ja v i l ,  č e p ra v  s ta  g a  k ro g li  h u d o  ra n ili .

Z a  to  n e n a v a d n o  tra g ik o m ič n o  I j u b e z c n s «  

z g o d b o  Je  J a v n o s t z v ed e la  Selo s e d a j ,  k o  se  J 
vse s k u p a j  k o n č a lo  n a  so d išč u . P ra v ijo ,  d a  J 
b ilo  to  e n o  izm e d  n a jb o lj  n e n a v a d n ih  in  zab * L  
n lh  ra z p ra v ,  k a r  J ih  p o m n ijo  v p a r iš k i  so< ,-  
p a lač l. C o rtc y  s c  Je s am  o b to ž e v a l, C ogn P» JL  
v z tra ja l  p r i  s v o ji  iz ja v i, k i  Jo Je  d a l že P1* 
Is k o v a ln c m u  s o d n ik u . T rd il Je, d a  Je b ilo  v*, 
s k u p a j  s a m o  š a la  in  d a  C o rte y  s p lo h  n i strclj™  
n a n j.  T u d i g o sp a  C ogn  Je  b ra n i la  n a s iln e ž a  1 
o b to ž e v a la  seb e . č eš  d a  Je v seg a  k r iv a  sam  
o ten a  n e n a d n a  in  n e p re m iš lje n a  o d lo č itev ,
<a z a p u s ti.  V es l ju b e z e n s k i t r i k o t  p a  Je delova 
a k o  k o m ič n o , d a  ce lo  s o d n ik  n i m ogel ost*  

re sen  ln  Je  C o r te y a  o b so d il le  n a  s iro b o liiD^ 
p o g o jn o  k a ze n .

objektiv je zabeležil

V onem iz m e d  delhijskih muzejev .  
tudi to  obleko Iz zlata in dragega k5,1,1 _ 
Pravijo, da doslej Se nihče ni s k u S a l  , z r ^  

čunati njeno izredno vrednost.

NEREDI NA FESTIVALU JAZZA V NEWP0RTU

Piulii'j;m i io s lio n l



D O N A L D  M A R T I N

RADI bi vedeli, zakaj v zadnjem 
času ni bilo ugrabljenih še več pevk musi- 
calov? Tega sem kriv jaz.

Vso družbo sem posvaril. To sem pre­
prosto imel za svojo dolžnost in  dolžan sem 
bil storiti to  po grenkih izkušn jah . . .

Razen tega pa sem tak ra t imel za seboj 
že dolgo in s slavo ovenčano preteklost. 
Moj konto je imel spredaj trojko in zadaj 
pet ničel. No, preden sem se odločil za 
upokojitev, sem hotel zaključiti svojo kari­
ero s prvovrstnim  podvigom in tako do­
stojno kronati svoje delo. In ta  podvig naj 
bi se imenoval Dorothy Lolly.

Dorothy Lolly, am eriška operetna zvez­
da številka ena, med ljudstvom  znana tudi 
pod imenom »Zlati glas«. Milijoni gledal­
cev so v ekstazi obračali oči, če so le slišali 
njeno ime.

Tudi trenutek  je bil dobro izbran. Boss 
Shelleyevega teatra  je pravkar pripravljal 
nov musical. Ogromni plakati so ta  dogo­
dek oznanjali z vseh plotov in zidov.
»V TREH TEDNIH -  MISS DOROTHY 
LOLLY -  SENZACIJA NA BULVARU«

Najprej sem se za nekaj dni naselil v 
lokalu nasproti gledališča te r  študiral polo­
žaj. Vadili so od ju tra  do večera. Točno ob 
desetih dopoldne vsak dan je miss Dorothy 
izginila za v rata  gledališča, točno ob osem­
najstih je prišla spet ven. Največkrat se je 
potem s taksijem  peljala domov. Večkrat 
pa je dovolila tudi bossu, da jo je potegnil 
domov. Ali pa celo producentu tega musi- 
cala. Ta tip  me je  motil; toda bil je  za nas 
samo m ajhna riba.

Dobro je  bilo, da se Lolly in puncto toč­
nosti ni vzgledovala po Marilyn Monroe. 
To je lajšalo nalogo, kajti mi, kidnapperji, 
moramo delovati na minuto točno.

POUČIL - e m  svoja najboljša paj­
daša: Bucka McTisha in  Jacka Conroya. 
Bila sta eno srce in ena duša, čeprav sta 
si sicer popolnoma nasprotna. Buck, oko­
ren, z vsemi žavbami nam azan tip, ki ne 
izgublja besed, pa vedno ve, kje je bistvo 
stvari; Jack, nabrisan, ljubezniv, vljuden. 
Njegova m ladeniška prilagodljivost mi je 
večkrat vzbudila očetovska čustva. Da, po 
predhodnem dolgem preiskušanju sem ga 
celo določil za svojega naslednika. Tudi v 
naši stroki je težko z naraščajem .

»V^eli si bomo Lolly pred teatrom,« sem 
pred Buckom in Jackom  tolmačil svoj 
načrt. »Jack bo čakal tam  kot šofer taksija.«

»Sijajno!« je  vzkliknil Jack, »že kot 
otrok sem vedno želel postati šofer taksi­
ja.« Se vedno se je  navduševal nad m alen­
kostmi.

V noči pred podvigom je Buck opravil 
s producentom in njegovim avtom. Točne­
je: samo z njegovim avtom. Prikradel se 
je v garažo, narezal nekaj napeljav pri mo­
torju  in v  bencinski tank posipal malo pe­
ska. Popravljen bo gotovo šele v nekaj 
dneh. Tudi um etno zobovje nočnega čuva­
ja, ki je  bilo pri tem uničeno.

Buck je moral razen tega organizirati 
tudi taksi. Poznal je  neko beznico, kjer so 
Vozniki puščali za uro ali dve svoje vozo­
ve, da bi pred nočno službo zlili še kaj 
ostrega. Enega od teh voz je obdelal Buck. 
Tablica s številko je bila hitro  zamenjana. 
Četrt ure pred šesto zvečer je že čakal 
Jack z »izposojenim« vozom pred vrati 
gledališča.

BUCK jn jaz pa sva zavze]a polo­
žaje za dva vogala naprej, bila sva dva 
gospoda iz boljše družbe, kajti celo Buck 
si je umeril svetlo obleko in postavil na 
svojo kvadratno butico lep klobuk. Pet mi­
nut čez osemnajsto sva videla, kako se taksi 
Približuje najinemu »položaju«. V notranjo­
sti voza pa sva opazila svetlikanje: lasje 
Dorothy Lolly, ki so bili prav tako zlati, 
kakor njen glas.

Stopila sva na cesto.
»Taksi!« sem pomahal.
»Taksi!« Tudi Buck se je spoznal na ma­

nire zgornjih desettisočev.
Jack je ustavil. »Talesi je zaseden!« je 

Pojasnil.
Počasi sva odprla vrata na levi in desni 

strani in zlezla v avtomobil.
»Toda gospoda ...«  je protestirala Lolly.
Pa sva jo že imela v sredini. Voz se je 

premaknil in šinil naprej.
»Lepo tiho bodite, miss Lolly,« sem jo 

Prijazno posvaril. »Kar vas ob bokih šče­
geče, seveda niso gosja peresa.«

»Kaj naj to pomeni?« je dejala s svo­
jim zlatim glasom, skozi katerega je bilo 
že slišati žvenket pločevine.

»Drama iz resničnega življenja,« sem ji 
ljubeznivo pojasnil. »Iz tega se lahko veli­
ko naučite in porabite na odru. In ko vas 
bodo kritiki nekoč pohvalili zaradi izredne 
naravne igre, boste lahko hvaležni samo 
nam.«

NJENFl l J t l l L  svetle oči so potovale zdaj 
k meni, zdaj k Bucku.

»Mi ne boste takoj pojasnili...?«
»Seveda. Pravkar bomo sklenili popol­

noma realno pogodbo. Nekateri ljudje trgu­
jejo s konservami, drugi spet z žvečilnim 
gumijem ali zlatnino. Ivli pa trgujemo z 
l j u d m i .  Poklic, kakor toliko drugih« 
Jack je krmaril avtomobil skozi gost večer­
ni promet, ne prepočasi, da ne bi postali 
■umljivi.

Miss Lolly je siknila v mene: »Kako 
•te si le upali...?«

»Prosim, nobenega fortissima!« sem jo 
•varil. »Sicer vam bo moral moj prijatelj 
•tisniti vaše zlato grlo ter postaviti vaš 
glas najmanj tri oktave navzdol.«

To je delovalo. Stisnila je ustnice.
»Tja, kamor vas peljemo, vam bo uga­

jalo,« sem jo tolažil.
»Povejte vsaj svojemu prijatelju, naj 

Preveč ne sili vame,« je lepo krotko pro- 
•Ua.

»Buck!« '*•

Kakor zasačeni ta t se je odmaknil.
Na deželni cesti sem začel s prvim i raz­

govori. »Ali je res, da je  producent vtaknil 
v pripravo musicala več kot pol milijona 
dolarjev, miss Lolly?«

»Kaj pa vas to briga?« je siknila.
»O, pa še kako nas briga. Rad bi nam ­

reč vedel, če bi gospod še enkrat v taknil v 
posel sto tisoč dolarjev.«

Zdelo se mi je, da je  im ela precej dol­
go »lajtungo«. »Zakaj [.a to?« je vprašala.

»To je cena, ki jo bo moral plačati, če 
bo hotel im eti vaš zlati glas.«

»Saj ste popolnoma nori,« je suhoparno 
ugotovila.

Z veseljem sem ugotovil, da je  obvlada­
la naš žargon zelo dobro; naše sožitje bo 
tako še zanimivejše.

ZAIGRAL sem na užaljeno stru­
no. »Poslušajte vendar, moja draga. Produ­
cent vtakne pol milijona dolarjev v musi­
cal in  s tem v vas. Potem pa spet lahko 
igrate mucko brez doma, ki se potepa na­
okoli, dokler je ne najde sočutja polna 
duša. Povejte pošteno: Kdo je nor — mi 
ali vi?«

»Se spoznali nas boste,« je zagrozila. 
Niti besede nisem več spravil iz nje.

Pred dobrim tednom smo najeli majhen 
bungalov. Krasen položaj: miljo daleč na­
okrog nobenega soseda. Buck in Jack sta 
žrtvovala celo popoldne, da sta  hišo spra­
vila v sijaj, jaz pa sem napolnil hladilnik 
s šam panjcem  in zrezki. Resnično, razkošna 
kletka za našega slavčka.

Jack je  takoj odpeljal taksi nazaj v me­
sto, da bi se vrnil z našim lastnim  vozom.

M edtem pa smo povabili miss Lolly v 
hišo. Ozrla se je v lepi predsobi naokrog, 
kakor da je prišla v temno in  vlažno ječo; 
odklonila je  ponujeni stol.

»Nikar si ne delajte nepotrebnih težav, 
miss Lolly,« sem jo prosil. »Poglejte, v na­
ših rokah ste. Lahko vas razčetverimo, 
spečemo ali zastrupim o — toda kaj delamo 
mi? Ponujam o vam  udoben stol. M ar vljud­
nost ne zahteva vljudnosti?«

Moj poziv na njeno družabno oliko je 
obrodil sad. Sedla je.

»Saj je mnogo m anjša in drobnejša, ka­
kor sem si predstavljal,« mi je tiho šepnil 
Buck. »In njeni plavi lasje so gotovo pri- 
stn i.«

Pa tudi njegovi pogledi iz izbuljenih 
oči so bili pristni.

Tiho som ga pokaral: »V tem primeru 
ne smeš imeti pogledov za žensko lepoto. 
In tvoja gostobesednost mi gre počasi na 
ž ivce ...«

Užaljen se je nato spravil na pogrinja- 
nie mize. Pfo se je vrnil Jack, smo večer­
jali.

MISS L0LLY pa ni jedla niti
pila. Nekaj je mislila in to me je motilo. Ve­
dno postanem nemiren, če pričenjajo žen­
ske premišljevati. Toda, kaj neki bi se že 
moglo zgoditi? Soba miss Lolly je bila v 
prvem nadstropju in morala bi skozi pred­
sobo, kjer smo se utaborili mi. In niti 
misliti ni bilo, da bi stavila na kocko svoje 
nežne kosti in skočila skozi okno, tri tedne 
pred premiero.

Za nami je bil težak dan, pred nam i je 
bil. še težji. Zato sem ob devetih zvečer 
zapovedal splošen mir. Miss Lolly pa je 
brez pozdrava odšla v svojo sobo.

Prijetno renčeč smo se mi trije spravili 
po dolgem. Ob četrt na deset je pričela 
miss Lolly prepevati. Najprej nežno in 
ljubko, potem močneje, končno pa v divjih 
zvokih. Tanke stene so se tresle.

Nekaj pred deseto zvečer sem se odpra­
vil v prvo nadstropje. Potrkal sem na n jena 
vrata. Skozi p rip rta  v rata  je pokazala svo­
jo plavolaso glavo.

»Prosim, miss Lolly, moji prijatelji in 
jaz potrebujem o počitka.«

»Jaz pa imam obvezo, da naštudiram  
svoje pesmi za musical,« je zažvrgolela.

4 »Obljubljam vam, da ne bomo produ­
centu izdali, da ste eno noč izostali.«

»Ne gre za producenta, gre za moj glas,« 
.me je nežno poučevala. »Ostati m ora vo­
ljan. M ar mi želite sporočiti, da naj delam 
to kako drugače?«

»Saj ne gre za KAKO, temveč za 
KDAJ. Mar ne morete ...?«

»Ali je glas vaš ali moj?«
V rata pred mojim nosom so se s tre­

skom zaprla. Potolčen sem se odplazil k 
tovarišema.

Proti polnoči je  miss utihnila. Smeli smo 
zaspati.

Ob treh zjutraj pa se je  spet nadalje­
valo. Napravil sem luč in pogledal svoje 
pajdaše. Sedela sta in poslušala.

»Morda poje v spanju,« je podvomil
Jack.

In Buck je nenavadno nežno ugotovil: 
»Morali bi nežno govoriti z njo. Saj dela 
popolnoma zadovoljiv vtis.«

»Saj vendar ne morem kar tako ob treh  
zju traj vdreti v sobo neke dam e« sem od­
klonil akcijo.

Glas Dorothy Lolly je narasel. S stropa 
se je usipal o m e t. . .

»Le pustite mene!« Buck je ogrnil moj 
kopalni plašč okoli ramen in odštorkljal 
navzgor.

»Sedaj pa ji bo zavil vrat!« je prestra­
šeno dejal Jack.

Buck je resnično prišel v njeno sobo. 
Ostal je pol ure. Nič petja, nič grobih be­
sed. nič rezkih krikov. Ko se je Buck vrnil 
so njegova ušesa žarela.

»No?« sva ga vprašala.

KOLIKO je pri njem ura, sva lahko 
razbrala iz njegovega krom pirjastega nosu 
»Pravi, da je to n jena najboljša u ra za tre^ 
ning. Ko zunaj prepevajo škržati, j 0 to 
an . . anim . no ja, pač potrebuje škržata] 
da lahko z njim  poje za stavo«

Jack in jaz s,va prepadeno strmela vanj.
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V trenutku, ko je  slavček tam  zgoraj 
pričel znova prepevati v duetu s škržati, 
sem odkril madež na Buckovem licu. Bil 
je roza ali lila barve — vsekakor pa je bil 
podoben madežu od šminke. In srčasta obli­
ka je dovolj jasno govorila.

»Mislim, da resnično lepo poje,« je bilo 
slišati Jackov glas. Potegnil sem si odejo 
preko ušes. Proti peti uri zjutraj se je miss 
Lolly končno umirila.

Ko smo poldrugo uro kasneje vstali, se 
je hiša spet tresla. Tokrat je  vadila divjo 
koračnico. Zlato grlo je tulilo kakor po­
zavna.

»Lahko bi bilo hujše,« naju je skušal 
miriti Buck, »predstavljajta si, da bi bila 
bobnar.« Meni je zadostovala pozavna.

Sijoča in  dottro razpoložena se je naša 
»nočna motnja« pojavila pri zajtrku.

»Miss Lolly, kaj nam resnično želite živ­
ljenje v tej hiši sprem eniti v pekel?« sem 
se utrujeno pozanimal za dejansko stanje.

Kritično je  opazovala pogrnjeno mizo. 
»Brez toasta Melba?« je jezno vprašala.

Nemudoma je Buck zdrvel z avtomobi­
lom, da prinese zaželeni toast Melba. Nato 
se je  Jack še dvakrat spustil v dirko, en­
krat zaradi marmelade, drugič pa zaradi 
pinjenega mleka.

Sicer pa je Jack najbolje shajal z njo.
»Pesmi, ki ste jih preteklo noč prepe­

vali, miss Lolly, ali so to  komadi iz vašega 
novega musicala?«

Ponosno je pokimala. »Komponirane so 
bile posebej zame.«

»Sijajni ste. Se ti zdi, Rob?«
»Morate že biti, če producent plača pol 

m ilijončka za tako stvar.«

OBRNIL sem se k miss Lolly: »Mi­
slite, da bo .spustil’ 75.000 dolarjev za vas?«

»Včeraj ste jih pa hoteli 100.000,« se je 
razburila, »zakaj mi je preko noči padla 
vrednost?«

»Z ato . . .«  požrl sem svoj odgovor, ni­
sem ji hotel dati povoda za zmagoslavje.

Miss Lolly se je razživela. »Sicer pa se 
mi kaj takega ne bo prim erilo drugič. Ce 
bom iz tega resnično prišla živa, si bom 
dobila telesno stražo, ki bo noč in dan okoli 
mene.« Poudarila je besedico NOČ in s 
k retn jo  glave pokazala na Bucka. »Takšen 
mora biti kot ta  vaš prijatelj. Dela tako 
močan, dobrosrčen in zanesljiv vtis.«

Slišali smo pokati Buckove mišice, ko 
je napel prsni koš in si nerodno z roko 
drgnil krom pirjasti nos. Nič dobrega nisem 
pričakoval.

Potem sem se z Buckom odpeljal v me­
sto. P rebrala  sva jutranjike. Niti besedice 
o izginotju miss Lolly. M ar še sedaj tega 
niso opazili?

»Koliko pa pravzaprav misliš kasiratd 
zanjo?« se je pozanimal Buck.

»Petdeset tisoč.«
»Petdeset tisoč?« je prepaden odgovoril.
»Je res m a lo ,  toda čim prej se je želim 

znebiti.«
»Za božjo voljo, zakaj pa potem tak 

. cirkus?« Precej puntarsko so zvenele te 
besede.

PRVOTNO sem imel načrt, da bi
p ro d u c e n ta  p u s til  c a p lja t i  dva ali tri dni, 
da bi se  cvrl v sv o jem  lastnem  soku, po­
tem  pa b i p riše l z n ežn o  zahtevo. Toda dva  
a li tri d n i p o m en ijo  tu d i  d ve , t r i  noči 
b re z  s p a n ja .  N em ogoča p re d s ta v a !

Ne, še to popoldne se bom povezal 
z milijonarskim bossom te r  perfektuiral 
posel po zelo znižani tarifi.

Buck pa je  nekaj mečkal. »Ali si slišal, 
Rob, želi me imeti za telesnega čuvarja?«

»O tebi niti govorila ni,« sem mu hla­
dil fantazijo. »Mar nisi opazil, da te  je 
imela za norca?« Moral sem  ga ohladiti. 
Miss Lolly ni bila sladek slavček, pač pa 
rafin irana kača.

Buck se je zabarikadiral v  užaljeni

molk. Od bungalova sem je nam a brez 
diha tekel naproti Jack.

Hude slu tnje so me prisilile, da sem 
skočil iz še premikajočega se avtomobila. 
»Ali ti je ušla?«

»Nasprotno!« Zgrabil me je za rame ter 
zaplesal z menoj kakor razposajena šolar­
ka. »Naj ti kar sama pove!« je žarel, »saj 
meni tako ne bi verjel.«

Miss Lolly je sedela nazaj naslonjena 
v stolu, noge pa je imela prekrižane kakor 
dve sablji. * -

»No, kaj pa ste spet pogruntali?« sem 
se grobo pozanimal.

Prem erila me je s pogledom — s kakš­
nim pogledom! Če bi me dan poprej v avto­
mobilu tako pogledala, bi ji takoj dovolil 
izstopiti.

»Povejte Rob, kakšne vrste prijatelj pa 
ste pravzaprav?«

»Mislim, da popolnoma pravilne . . .  « 
sem negotovo odgovoril.

»Tega niti sami ne verjam ete, ali pa?« 
Z dostojanstveno kretnjo je pokazala na 
Jacka, ki se je za Buckovim hrbtom zdre- 
njal v sobo. »Potem, ko ste tega mladeniča 
speljali ha krivo pot!«

»Na krivo pot? Dovolite, prosim!« Meni 
je počil papirnati ovratnik. »To pravite 
meni, ki sem dečka potegnil iz blata. Meni, 
ki sem naredil iz njega uporabnega člana 
družbe. Meni, ki sem naravni ta len t tega 
fanta razvil za naš težki poklic. Jack bo 
kmalu nastopil dediščino, veliko in svetlo 
bodočnost ima pred seboj in . . . «

»Jackova bodočnost je na odru,« me je 
prekinila.

»Popolnoma noro!« Kaj bolj duhovitega 
mi pri najboljši volji v tem  trenutku ni 
padlo v glavo.

Potem pa me je obsedel sum: »Ali ste 
se m ar z njim  zaročili?«

»Neumnost! Samo njegov krasni glas 
me je prevzel! »Zaneseno je  zavrtela oči.

Pogledal sem Jacka in vedel sem, koliko 
je ura.

JACKJ £4VIV je razburjeno prikim al: »Sa­
mo malo sem zabrundal in ž e . . . «  »Samo 
malo zabrundal,« je pritegnila miss Lolly. 
»Tako govori dečko o najčistejšem glasu, 
ki ga še nisem slišala v svojem življenju.«

Jack pa je bil bolj in bolj poln zanosa: 
»In potem sva skupaj pela, Rob. Duete, 
drugega za drugim, ves ljubi dopoldan. Iz 
vseh mogočih musicalov. In tedaj je miss 
Lolly mislila, da bi lahko prišel na oder.«

»Ne: lahko šel,« je  popravila Lolly od­
ločno, »ti že stojiš na odru. Ne bodi vendar 
tako egoističen, Jack! Tvoj glas odslej ni 
več tvoj glas. Tvoj glas pripada vsem 
ljudem, celemu svetu!«

»Ali slišiš, Rob?« je ponosno vprašal 
Jack.

»Oba im ata sončarico,« sem lakonično 
ugotovil.

O, da nisem tega rekel. Slap besed me 
je zalil in odplavil iz sobe. Miss Lolly je 
zmerjala, pretila in prosila. Med kratkim i 
odmori ji je  Jack nosil vode.

Potem sta  pela. N ajprej Jack sam, po­
tem skupaj z miss Lolly.

Sicer o petju nim am  dosti pojma, toda 
moram reči, da se je  lepo slišalo. Končno 
sem jim a zapovedal, naj utišata svoje zvoč­
nike.

»Delajta karkoli hočeta! Kaj me briga!«
Obrvi miss Lolly so sč sprem enile v 

gotsko zavite loke.
»Več, kakor si mislite, Rob! Tega fanta 

boste dali k pevskemu učitelju. Ta mu bo 
obrusil robove v njegovem glasu. Potem 
pa bomo svetu podarili novega, sijajnega 
tenorja. Rada bi ga doživela pri nasled­
nji prem ieri že ob svoji strani. Da, kot 
moj partner naj pride do slave!«

Od vsega tega napihovanja mi je  po­
stalo slabo. »Zakaj ga pa vi ne' daste v 
šolo, Če mu prerokujete tako bodočnost?«

»Ker,« je  strogo odgovorila, »ker tudi 
v vas želim zbuditi tisto  dobro. Morate

popraviti krivici, ki ste jo storili Jacku. 
Če se boste znašli, tudi za vas še ni pre­
pozno!«

Spomnil sem se raje na praktično stran 
te zadeve. »Precej je, kar bi moral pla­
čati. Pri tem mi bo ušlo petdeset tisoč
dolarjev.«

»Zjutraj jih je bilo še petinsedemdeset 
tisoč,« je ugotovila miss Lolly nezadovolj­
na. »Toda: ali 50.000 ali 75.000, kljub temu 
je kratkovidno pustiti, da pride do nesre­
če. Naš talentirani dečko (dejansko je rekla 
»naš«) bo zaslužil na leto trik ra t ali štiri­
k rat toliko kot sedaj.«

»Potem t? bom posojilo plačal do zad­
njega centa,« je zagotavljal Jack.

2e sem se pričel umikati. »Bojim se 
samo tega, da miss Lolly ne bo pela samo 
na odru, temveč tudi na policiji.*

»Nikdar!« je zavrnila tako podtikanje 
z veliko gesto roke. »Saj mi vendar niste 
storili ničesar. Nasprotno: Dali ste mi pri­
ložnost, odkriti pevca. Zato vam bom mo­
rala biti večno hvaležna. Rob!«

NAJ kakor koli hoče, ali sta
se hotela zahvaliti ali pa me še bolj omeh­
čati, oba sta pričela znova peti. In Buck 
je pritegnil še s svojim basom. Sprva sem 
se še branil, toda z balado o materi so 
me oni trije  ganili do solz.

»Torej prav,« sem dejal, hlipajoče, »saj 
lahko poskusimo.«

»Ne vem, kako se ti naj zahvalim,« je 
dejal Jack z vlažnimi očmi.

»Zato pa jaz vem« je pojasnila miss 
Lolly, »veliko lahko storim  za vas. Rob! 
Pridite, prosim, gor v mojo sobo. Tam bi 
med štirimi očmi govorila o tej stvari.«

Imel sem velik strah pred Lollyno hva­
ležnostjo, predvsem med štirim i očmi. To­
da kaj je  le pomagalo! Moral sem si priz­
nati, da je iz prekaljenih gangsterjev nare­
dila krotke medvedke.

Uro kasneje smo pripeljali miss Lolly 
nazaj v mesto. Celo pot s t a ‘miss Lolly in 
Jack prepevala in Buck je momljal za n ji­
ma. Enkrat nas je ustavila celo patrulja 
in morali smo pihati v balončke. Pa nismo 
imeli nič alkohola v sebi!

DA KONČAMO: ^  JICk
ni postal Lollyn partner. Pristal je nekje 
v zboru; tu je lahko skakal sem in tja, 
vmes pa je malo pel.

1 Buck in jaz sva prejela povabilo na 
premiero. Ponosno sva sedela v ioži pro­
ducenta in Buck je dejal zelo glasno: »Če 
bi hotela, te predstave nikoli ne bi bilo.«

Po predstavi se mu je zelo mudilo. Ne 
miss Lolly, pač pa producent ga je nasta­
vil kot telesnega stražarja. Buckova na­
loga je  bila, da je odganjal sitneže, kadar 
sta imela boss in miss Lolly svoje ure 
ljubim kanja. Sprva mu je to dejstvo zlo­
milo skoraj srce, sčasoma pa se je navadil.

Prišla je  nesreča. Musical je doživel 
neuspeh. Po petih predstavah je  bilo vsega 
konec. Zvečer sem srečal Jacka v enem 
izmed barov. Delal je videz zlomljenega 
človeka.

»Bomo spet odprli našo trgovino?« sem 
predlagal.

»Za nič na svetu ne. Miss Lolly mi bo 
uredila službo v eni izmed tovarn jušnih 
kock. Tam naj bi pel v reklamnem oddelku 
in potoval po vsej deželi.«

»Bom pač z Buckom delal naprej.«
»Mislil sem, da boš opustil ta posel. Saj 

imaš dovolj d e n a r ja . . .«
»Imel sem ga, Jack. imel! Jaz veleosel, 

sem se pustil pregovoriti od miss Lolly, 
pa sem vtaknil vse svoje prihranke v m u­
sical. Veš, tak ra t v bungalovu, med štirimi 
očmi. No, in sedaj je denar fuč! K ljub te­
mu: ta  dam a je  dober človek. Ce že ne bi 
imela poklica, bi lepo sodila k nam, se ti 
ne zdi?«

Prevedel Bojan Mir — Tlnstriral Mavec
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O tro c i z  v ro č in o  v  z a č e tk u  s k o ­
r a j  n ik o li  n im a jo  t e k a  in  b i  le  
p ili. P i t i  tu d i  m o ra j? ,  k e r  z a ra d i 
zv iša n e  to p lo te  iz g u b l ja jo  s  p o te ­
n je m  v e lik e  k o lič in e  v o d e , k i  j ih  
m o ra jo  n a d o m e s ti t i .  D a jte  j im  d o ­
vo lj p iti ,  v s e e n o  če  r a h le g a  ru s k e ­
ga , l ip o v e g a , k a m ilič n e g a  č a ja  a li 
č a ja  iz  p o p ro v e  m e te ,  s a d n e  so ­
k o v e  a li  p a  tu d i  s a m o  vodo . V ečji 
o tro c i n a v a d n o  o d k la n ja jo  m le k o ; 
če s i g a  pa  z až e lijo , j im  g a  d a j­
te  b re z  s m e ta n e  a li  k is le g a .

R azen  te k o č in  j im  la h k o  p o n u ­
d ite  tu d i  n a ra s tk e ,  p u d in g e , z d r i­
ze in  k o m p o te . Ce g re  s a m o  za 
k ra jš o  b o le z en , o tro c i k m a lu  zač ­
no  p ra v  p r id n o  je s t i  in  v n a jk r a j ­
šem  č a s u  n a d o m e s ti jo  iz g u b lje n o  
težo . T is tim , k i  so  za  d a ljš o  dob o  
b o ln i, p a  p r ip r a v l ja j t e  p re p ro s to  
in  la h k o  p re b a v lj iv o  h ra n o :  p re p e ­
č en ec , s ir ,  v m e h k o  k u h a n a  ja jc a ,  
p u s to  g n ja t ,  k a š e  z ra z lič n im i s a d ­
n im i s o la ta m i itd . Z a  b o ln ik e  je  
te ž e  p re b a v l j iv a  in  z a to  n e p r i ­
m e rn a  h r a n a :  p re s n a  z e le n ja v a .

m a s tn o  m e so , r ib e , m a slo , m a r ­
g a r in a  a l i  s m e ta n a .

O tro k a  n e  s i l i te  je s t i ,  r a z e n  če 
je  k a k o  je d  z d ra v n ik  p o seb e j 
p re d p is a l .  Ce b o ln i o tro c i je d o  
k l ju b  te m u , d a  s e  j im  u p ira ,  la h ­
k o  b r u h a jo  in  te ž a v e  z je d jo  la h ­
k o  o s ta n e jo  p o te m  še  d o lg o  po 
o z d ra v l je n ju .  B o ln ih  o tro k  ne  
s p ra š u j te ,  k a j  b i  ra d i  je d li .  K a r 
p re s e n e ti te  j i h  s k a k o  p o s e b n o s t­
jo . k a j  m a le g a  b o d o  o d  n je  že 
u ž ili. N a  k ro ž n ik  j im  n a lo ž ite  
z m e ra j  p ra v  m a lo , d a  j im  n e  v za ­
m e te  v o lje  do  je d i, še  p re d e n  b o ­
do zače li.

BRUHANJE
P o  b ru h a n ju  n a j  o tro c i n e k a j  u r 

n e  je d o  in  n e  p ije jo . Ž e lo d ec  se  
m o ra  sp o č it i .  S e le  t a k r a t  la h k o  
n a  o tro k o v o  že ljo  p o n u d ite  m a lo  
vode  in  h la d n e g a  č a ja . Ce teg a  
ne  p o v ra č a , m u  d a j te  čez  d e se t 
m in u t  še  m a lo  p iti  in  s č a s o m a  v e ­
č a j te  k o lič in o  p ija č e . C e s i o tro k  
po  n e k a j  u r a h  želi je s t i ,  m u  d a j te

za z a č e te k  p re p e č e n c a  a li  k e k so v . 
Ce z o p e t z a č n e  b ru h a t i ,  p o m en i, 
d a  s te  p re z g o d a j z ače li z je d a č o  
in  p ija č o . P o te m  m o ra te  p a č  p r e ­
v id n e je  r a v n a t i .  A k o  p a  o t ro k  po  
b r u h a n ju  n o č e  n e  je s t i  n e  p iti, s i 
n e  d e la j te  s k rb i,  a m p a k  m ir n o  č a ­
k a j te ,  d a  bo  p ro s il za  to . P r i  m oč-

Moje d e te

n e jše m  b ru h a n ju  je  n a j t i  m ed  po- 
v ra č a n o  h ra n o  tu d i  m a jh n e  s le ­
d o v e  k rv i.  T o  n i n ič  h u d e g a .

B o ln eg a  o tro k a  n e  v z n e m ir ja j te  
s sv o jo  s k rb jo  z a n j!  T o  je  za  n je ­
govo  s ta n je  p ra v  s lab o . P o  sili 
b o d ite  vese li in  p o s k u s ite  o t ro k u  z 
m a le n k o s tm i n a re d i t i  v ese lje .

K o g re  m a le m u  p a c ie n tu  n a  b o ­
lje , n o č e  b iti  več  v p o s te ljic i ,

a m p a k  p o ra b i v s a k o  p rilo ž n o s t, d a  
la h k o  s k a č e  p o  so b i. T e d a j g a  p ač  
o b le c ite  in  p u s ti te ,  n a j  s e  ig ra . 
K lju b  te m u  p a  n e  p o z ab ite , d a  
še  n i p o p o ln o m a  z d ra v  in  d a  ga  
m o ra te  v a ro v a ti.

NALEZLJIVE BOLEZNI
N a jv eč  p o v z ro č ite lje v  to v rs tn ih  

b o lezn i je  d a n e s  z n a n ih , z a to  se  
la h k o  b o rim o  z o p e r  n je .  O tro c i se  
o k u ž i jo  n a  ra z n e  n a č in e :  b o d is i d a  
j i h  n a k a š l ja  o k u ž e n i č lo v e k  a li 
p a  d o b ijo  v ro k e  p re d m e te ,  k i so  
b ili v d o tik u  z b o ln ik o m . C as, k i 
ga  p o tre b u je  p o v z ro č ite lj  b o lezn i, 
d a  se  ra z v ije  in  p o v z ro č i o b o le n je , 
im e n u je m o  in k u b a c i js k o  dobo . T a 
je  p r i  ra z n ih  b o le z n ih  ra z lič n a . 
O b o len je  s a m o  je  o b ra m b n i b o j t e ­
le sa  z o p e r  o k u ž b o . T elo  tv o ri p ro ­
t is t ru p e  in  k o  je  te h  d o v o lj, z ač ­
n e  b o le zen  g in iti .  P r o t is t ru p i  o s ta ­
n e jo  v te le su  n a  le ta  in  ga  v a ru - ' 
je jo  p ro ti h a d a l jn jim  o k u ž b am .

Z o p e r n e k a te r e  n a le z ljiv e  b o lezn i 
se  d a n e s  u s p e š n o  b o r im o  s c ep lje -

I m e ,  i n k u b a c i j s k o  
d o b a ,  v i r  o k u ž b e

N A J V A Ž N E J Š E  N A L E Z L J I V E  B O L E Z N I
P r v i  z n a k i G l a v n i  z n a k i I z p u š č a j K o m p l i k a c i j e O s a m i t e ^

OŠPICE, 9 do 11 dni,
direktna okužba

Vročina, katar v  nosni 
sluznici, očeh in  grlu, kašelj, 
slabo razpoloženje, bele lise 
na sluznici v ustih

Huda vročina, izpuščaj 
sprva za ušesi, nato po vsem 
telesu

Rdeči, malo izbočeni 
madeži različne velikosti

Bronhitis, pljučnica, vnetje 
srednjega ušesa Dokler izpuščaj ne izgine

OSLOVSKI KAŠELJ, 8 do 15 
dni, d irektna okužba s kašljem

1 do 2 tedna kašelj 
brez posebnih značilnosti 
in ka ta r na sluznicah, 
malo vročine

Napadi kašlja, posebno 
ponoči, bolnik krčevito lovi 
sapo, hudi napadi tra ja jo  4 do 
6 tednov

Bronhitis, pljučnica, 
emfizem

6 do 12 tednov 
po značilnih napadih kašlja

DAVICA, 2 do 5 dni, 
direktna okužba s kašljem, 
ali indirektna z okuženimi 
predmeti

bolečine v grlu, včasih jih 
tudi ni

Bolečine v grlu, otekli 
mandeljni, bela obloga, otek­
lina v okolici mandeljnov, 
otekle vratne žleze, slab duh 
iz ust, običajno ni hude vroči­
ne

Posledice: obolenje srca Po zdravnikovih navodilih

SKKLATINKA, 2 do 7 dni, 
največkrat direkten stik 
z bacilonosci in rekonvales­
centi

Nenadna huda vročina, 
glavobol, angina, grlo močno 
rdeče, zelo obložen jezik

Huda vročina, škrlatno rdeč 
jezik (obloga je  že prešla), 
angina s čepki, otekle žleze 
na vratu

Cez dan ali dva izpuščaj 
najprej na vratu, prsih in 
drugod, razen na bradi, 
nosu in okoli ust. Rdeče pikice 
se zlijejo v rdečo površino

Ponovno obolenje čez 3 do 4 
tedne, vnetje bezgavk na vra­
tu, vnetje srednjega ušesa, 
vnetje ledvic

6 tednov

NORICE, 14 do 21 dni, 
zelo so nalezljive, tuc(i brez 
dotika z bolnikom

Začetnih znakov skoro ni, 
včasih malo vročine M ehurčast izpuščaj

Mehurčki na rdečih lisah, 
ki se drugi dan posuše. 
Majhne kraste

Dokler kraste ne odpadejo

MUMPS, 16 do 22 dni, 
direktna okužba od človeka do 
človeka Slabo razpoloženje

K ratkotrajna vročina, 
vidna oteklina obušesne 
slinavke, ušesa 'bolijo, zlasti 
ko bolnik je, čez dan ali dva 
oteče še druga stran

V redkih prim erih pri 
dečkih vnetje moda Dokler tra ja  oteklina

PARALIZA, 3 do 14 dni, 
viruse prenašajo bolniki, lahko 
pa tudi zdravi ljudje, 
okužba je  možna tudi z 
zamazanimi živili ali z insekti

Stadij pred paralizo: 
ka ta r v nosu in črevesni 
katar, glavobol, vročina, po­
tenje, preobčutljiva koža, 
oslabelost posameznih mišic, 
negiben tilnik

Po kakih dveh dneh ali 
pa že takoj nesom erna 
ohrom elost

6 tednov. Bolnik izloča z bla­
tom virus še 12 tednov

njem. Da ne m u č im o  otrok pre­
v e č k ra t  z  in je k c i js k o  ig lo , j im  d a ­
je jo  k o m b in ir a n e  in je k c ije .  T o  se  
p ra v i:  o b e n e m  s o  c e p l je n i n . pr. 
z o p e r  d a v ico , te ta n u s  in  o s lo v sk i 
k a še lj .  S c e p l je n je m  je  t r e b a  as* 
žeti že  p r i  d o je n č k u .

Ce s e  p o k a ž e jo  z n a k i n a le z ljiv e  
b o lezn i, je  t r e b a  ta k o j  po  z d ra v ­
n ik a . V n a s le d n ji  ra z p re d e ln ic i 
la h k o  r a z b e re te  n e k a j  g lav n ih  
z n a č iln o s ti n a jb o lj  p o g o s tn ih  o tro ­
šk ih  n a le z ljiv ih  b o lezn i.

P O G L E D  V SV ET
V aš o tro k  im a  to re j  za  sebo j 

p e t  a l i  š e s t  le t  ž iv lje n ja . B il je  
n e m ire n  in  p o g o s to  ra z b u r lj iv ,  to ­
d a  s re č e n  čas . Z d a j v e s te , z ak a j 
s e  je  ta k o  s p re m in ja lo  n jegovo  
v e d en je  in  n i b ilo  ta k o , k a k o r  s te  
s i že le li. N ih a n ja  v n je g o v e m  b it­
ju  so  b ila  s l ik a  n je g o v e g a  n o tra ­
n je g a  ra z v o ja . T o  s o  b ili č as i, ko  
s i j e  s  t ru d o m  p r id o b iv a l k ak o  
n o v o  la s tn o s t ,  a l i  č a s i, k o  je  n a ­
v id ezn o  p o č iv a l, v re s n ic i  p a  po­
g la b lja l in  z a s id ra l  to ,  č e s a r  se 
je  že n a u č i l.  V se te  s to p n je  razvo­
ja  so  b ile  p o tre b n e . T a k o  si je  v 
te h  n e k a j  le t ih  z g ra d il sv o jo  o sno ­
vo. B is tre m u  o č esu  n iso  več sk riti  
o b r is i n je g o v e g a  p r ih o d n je g a  živ­
l je n ja .

K o re n in e  o tro k o v ih  iz k u še n j že 
s e g a jo  d a le č  n a  š iro k o  in  g lobo­
ko. To la h k o  o p a z i te  n a  go tovosti, 
s k a te ro  se  g ib lje  v o k o lju ,  k i  ga 
je  že  ra z isk a l.  Le o p a z u j te  ga, 
k a k o  v o ljn o  se  p o d re ja  in  se  vživ- 
lja  v v a še  ž iv lje n je . R azen  tega  
p a  ž iv i tu d i  s v o je  ž iv lje n je , n e ­
o d v is n o  o d  v a s; v n je m  je  še  p rav  
p o seb n o  z a d o v o ljen . V se n jegovo  
m iš l je n je  in  r a v n a n je  p o te k a  iž 
b o g a te g a  v re lc a  la s tn ih  iz k u še n j.

A li n i o t r o k  p o s ta l v a š  p rije te n  
ž iv lje n jsk i  to v a r iš ?

V e n d a r  ž e  č u ti te ,  d a  Je p r ip ra v ­
lje n  iti d a l je  v n o v o  ž iv ljen je . 
K m a lu  s i b o  o p r ta l  šo lsk o  to rb i­
co, v am  p o m a h a l in  rad o v ed n o  
s to p il v t u j  s v e t .  K a j g a  bo  čak a lo  
v ’ šo li?  P o  m a le m  se  b o  d a n  na 
d an  o d tu je v a l  d o m u , p ač  pa  bodo 
po  s to  k a n a l ih  v n je g o v o  d u šev ­
n o s t  v re le  n o v e  iz k u š n je  z novim  
z n an je m .

KONEC

kaj morate 
vedeti?

PEKAČA ne izpiramo z v®" 
do, ker se sicer jedi v njem 
na dnu kaj rade sprimejo. Naj- , 
bolje je, da pekač takoj P° 
uporabi temeljito očistimo s 
papirjem in soljo.

NACETE STEKLENICE pi­
va ali mineralne vode postav­
ljamo »na glavo«. S tem osta­
ja vsebina dalj časa sveža in 
tudi ogljikov dvokis ne izhlapi 
tako hitro. Madeže od piva od­
stranjujemo z mešanico mlač­
ne vode in špirita (razmerje 
1:1).

ALABASTER čistimo * 
mlačno milnico, nakar ga jo 
treba dobro posušiti.

šolska ura; okusLR SLOVENIJA
V III. nagradnem žrebanju, ki je bilo 7. t. m. 
v Osijeku, je 2755 potrošnikov PLAVEGA RADIO­
MA prejelo:

3 »LUCZNIK« šivalne stroje, proizvod »St. Par­
tizan«, Brod: 

Radovanovič Leposava, Leskovac, L. Ribara 43a 
Kasija Petrovič, Zenica, Matije Gubca 22a 
Čavrak Katica, Osijek, Savska 85

5 »GORAN« aparatov za pranje perila: 

Marjanovič Jozefina, Osijek, Bakuličeva 21 
Bartoniček Marija, Rijeka, Brače Horvatiča 3 
Kovačevič Dragica, Split, N. Trg 10 
Dolenc Mija, Celje, Kocbekova 3/11 
Olivera Uroševič, Beograd, Franje Kluza 6

200 potovalnih likalnikov »Elektron«:

M u l e j  C v e t k a ,  p .  L e s c e - B l e d ;  Z a d r a ž n i k  P e p c a ,  T r ž i č ;  
B i n d e r  A l o j z i j a ,  J e s e n i c e ;  Š l i b a r  I v a n k a ,  B l e d ;  V a u p o t i č  
S o n j a ,  S l i v n i c a  p r i  M a r i b o r u ;  A n d r i j a š i č  D a n i l a ,  I z o l a ;  
J u k o  M a r i j a ,  G o z d - M a r t u l j e k ;  O f a k  A n i c a ,  K o č e v j e ;  Č e s n i k  
A n g e l a ,  K o p e r ;  K r a l j  B e t k a ,  V u h r e d  6 5 ;  P u g e l j  Z a l k a ,  
p .  S t r u g a  n a  Do l . ;  B o ž n i k  M a r i j a ,  M a r i b o r ;  B i z j a k  M a j d a ,  
L i t i j a ;  V e r n i k  I d a ,  M a r i b o r ;  K e b e r  D a n i c a ,  č r n a  n a  K o ­
r o š k e m ;  Z a b a v n i k  I v a n a ,  p. K a m n i k ,  L e s j a k  F a n i ,  V i š ­
n j a  g o r a ;  A n d l o v i č  D a r i n k a ,  G o r i c a ;  š u m e n j a k  S t a n k o ,  
p .  Č r n o m e l j ;  P o ž e n e l  M a r i j a ,  P r e s t r a n e k ;  B r a t o ž  R u ž a ,  
L j u b l j a n a ,  F u r l a n  A l o j z i j a ,  L j u b l j a n a ;  L e b a r  R o z i k a ,  
L j u b l j a n a ;  A d l e s i č  P a v l a ,  L j u b l j a n a ;  W i l f a n  N a t a l i j a ,  
‘L j u b l j a n a ,  S a v r i č  E m a ,  L j u b l j a n a ;  B e r n a r d  V a l e r i j a ,  
C e l j e ;  O j s t e r š e k  V a l e r i j a ,  C e l j e ;  G e r š e k  F r a n j a ,  C e l j e ;  
J e s e n i č k i  V i d a ,  C e l j e ;  Š k r i n j a r  H e d a ,  T r b o v l j e ;  P o t e k a l  
A n t o n i j a ,  H r a s t n i k ;  D e ž e l a k  B r e d a ,  S u h a d o l  2,  Z i d a n i  
m o s t ;  K n e z  M a r t a ,  B r e z n o ,  p .  L a š k o ;  Š m i d  M a r i j a ,  
D r a v o g r a d ;  T a n j g a  V a n d a ,  D r a v o g r a d ,  C e s a r  D a n i c a ,  
S l o v e n j  G r a d e c ;  R o j c  J o ž i c a ,  S l o v e n j  G r a d e c

Dobitnike ostalih nagrad bomo obvestili o do­
bitku pismeno 

DOBITNIKOM iskreno čestitamo

n

m

d e k o r a t i v n o  b l a g o
Poletne obleke so letos, kakor vemo, preprostih, skoraj 

strogih krojev, ki puščajo m aterial do polne veljave. Nosimo  
lahko vse — od vreče do pliseja, ki je še zlasti m oderen, pa 
do širokega nagubanega krila. Modna barva je  še vedno 
rjava, zlasti v  kom binaciji z belo. Pri zgornjih dveh oblekah  
lahko životka nadom estim o tudi z belo ald drugobarvno 
bluzo.

BARVE
Rostand je nekoč navdušeno zaklical: »Sonce, bre2 

tebe bi bile stvari la to, kar so!« Barve, brez katerih 
stvari sploh ne bi bile, bi lahko rekli mi. Se noč obva­
ruje njihovo sled, kot ohrani zaprto oko bledo iskro 
svetlobe.

Včasih so učili: modro pristaja svetlolaskam, zele­
na barva rdečelasim, rdeča rjavim  in  tako naprej. Vse 
to drži, pa le im ajo rjavolaske lahko modre, zelene 
rjave ali sive oči, nekatere svetlo, druge temnejšo polt 
in  celo lasje skoro niso dvakrat isti.

Včasih so poznali pri obleki rjavozelene, sivo- 
rjave, rumenozelene in  modrobele kombinacije. Danes 
so taka sestavljanja dolgočasna, navadili smo se novih: 
temnomodre s petrolejsko modro barvo, bledoroza 
in bledozelene, kom biniram o več različnih rdečih ali 
oranžnih barvnih tonov in jutri bo že spet vse drugače. 
Jutri, bodo druge barve lepe.

V  16. stoletju  so zapisali: »Kadar se naveličamo 
politike, filozofiramo o nogavicah in  iščemo novih 
im en za barve. Turško rdečo, barvo m ladih listov in 
dekliške rdečice ter barvo novembrskega jutra že ima- 
mo. Pred kratkim  so nam  prinesli nogavice najnovejše 
barve. Im enujejo jo  ,bolni Španec'.«

Moda s: brez oddiha izm išlju je nova imena. Ze 
navadno brezbarvno belo barvo so krstili neštetokrat:
ledeno bela, mleč'/io bela, stekleno bela, porcelanasto
bela, umazano bela, bela kot jajčna lupina itd. itd.

Modni novinarji in m odni ustvarjalci imajo pisano 
fantazijo.

Kontrast sodi k 
harmoniji, riše in 
modelira relief, igra 
se s svetlobo in  senco 
in ljubi presenečenja. 
Nikoli ni dolgočasen, 
pač pa nevaren. Kaj 
km alu postane pre­
trd, prepoceni, neose­
ben. Preveliki kon­
trasti lahko vse po­
kvarijo.

Vsaka barva je v i­
deti močnejša, če j*
dodamo kontrastno 
barvo. Ce postavite 

yrdečo poleg zelene, 
bosta obe barvi pri­
dobili. Rdeča in  ze­
lena sta kontrastni 
barvi. Svetli lasje bo­
do svetlejši, če boste 
nosili rdečo obleko, 
pa tudi v bližini tem- 
nih barv, svetla bar­

va pa jih  bo potemnila. Svetla barvna niansa poleg 
temne napravi svetlo še svetlejšo, temno pa potemni.

Dve kom plem entarni barvi ali dve kontrastni 
'ohko res aobro por jčiti. Več kot dve barvi naenkrat 
pa že prav hitro zaidejo v katastrofo, če okus ni brez 
brez izgovora čist in če občutek za um etnost ni res 
dobro razvii.

Močne barve so lepše na grobih tkaninah, na platnu 
bombažu in volni kot na svili.

M ehke tkanine, žamet, so veliko lepše v t e m n e j š i h  
tonih, svetleči materiali, saten, lame in podobno, pa v 
svetlejših.

Dve kontrastni barvi morata biti vedno enako 
močni.

Barva vam  mora res dobro pristajati, če to ne, )° 
kom aj lahko opraviči moda.
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piše eva paufin
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ZLOGOVNICA
In s le d e č ih  z lo g o v :  a  — b e j  —  

b li — d e  —  d i —  d o k s  —  d o m  — 
gant — in  — j e  — j e — j o — j o r
— ka — ka — ka — ka — ko — kon
— kri — la — la — la — ma — ma
— ma — mal — me — me — ne — 
hjak — nje — pa — pre — pu — 
ra — ra — ra — re — re — si — 
aka — sto — sve — ii — telj — ter
— til — tri — tro — va — vo — 
volt — za — za — sestavi 16 besed 
naslednjega pomena: 1. gnetenje in 
tlačenje telesa iz zdravstvenih raz­
logov, 2. vrsta detelje, lucerna, 3. 
'veti hrošč starih Egipčanov, 4. na 
videz brezglava, nesmiselna trdi­
tev, 5. demokratična vlada ljud­
stva, 6. krepak in postaven moški,
7. gorstvo, ki se vije nad Boko Ko­
torsko z naj višjim vrhom Or j en,
8. omaka iz jajc, olja in kisa, 9.

1  j  j  |
2 —
3
4
5

6 ^
7

8 '

9

10 ]

11

12 
13

14 |
16 _________________

medicinski izraz za čas, ko potisne 
srce kri v žile, 10. spletkar, kovar, 
11. laterna, lampijon, 12. priprava 
za merjenje napetosti električnega 
toka, 13. najvišji dvorni uradnik 
In namestnik kralja na dvoru Me­
rovingov, 14. velika žlica za zaje­
manje tekočin, 15. obnova, renova- 
eija, 16. pregled, nadzorstvo.

V tretji in šesti navpični vrsti 
bereš misel angleškega pesnika Ge­
orgea Herberta.

I z d a j a  In  t i s k a  Č a s o p i s n o  p o d j e ­
t j e  - U e lo -  v l . i u b l j a n l  — G l a v n i  
u r e d n i k  D u š a n  B e n k o .  O d g o v o r n i  
u i e d n l k  B o r a t i  J e r i n .  U r e d n i š t v o :  
L j u b l j a n a ,  T o m š ič e v a  3,11 p . ' p .
150-111. -  T e l e f o n  « - 5 2 2  d o  23-526. 
N e r o č n l n s k l  o d d e l e k  L j u b l j a n a ,  
T i to v a  3. t e l e t o n  20-463 In  21-832. 
N a r o č n i n a ,  e e l n l e t n a  14411 d i n a r ­
j e v ,  p o l l e t n a  120 d i n a r j e v ,  č e t r t ­
l e t n a  360 d i n a r j e v ,  m e s e č n a  120 
d i n a r j e v .  O g l a s n i  o d d e l e k :  L j u b ­
l j a n a ,  T i to v a  5. t e l e f o n  21-808. — 
Š t e v i l k a  i ! r o  r a č u n a  «00-18-1-361.

R o k o p i s o v  n e  v r a č a m o

— Ferdo, kam  pa igraš?

— Gustelj, zbudi se! S teboj bi rad 
govoril.

Primite ga!
— Ne jokaj, moja piška. Tako brez­

upno pa vendarle ni.

IZREK NA ČRTICAH
1 .  N A N J -
2 . --------------V A R
3. P O  D B A
4 .  O L I -
5. V E L -------------
6. L  Z I N A
7. A  T R - F
8 . --------------R O T
9. -  O V I N -----
1. besedičenje, m latenje prazne 

slame. 2. s o p r a n i s i k a  ljubljanske 
Opere (Sonja\ 3. okvara, 4. lahki 
bencin, 5. gorski hrbet vzdolž gor­
nje jadranske obale, 6. zaprt 
osebni avtomobil, 7. znak v tisku 
ali pisavi za samoglasnik, ki je 
izpadel, 8. francoski književnik, 
mislec in kritik  v dobi prosvet- 
ljenstva (Denis), 9. časnikar.

Po vrsti brane črke na črticah 
dajo neko misel. (P)

Vodoravno: 1. pruski in nemški 
državnik od 1362-1894, imenovan 
»železni kancler«, 9. vhod, dostop, 
14. vrsta računa iz višje m atem a­
tike, 15. grm z zimzelenimi listi, 
ki raste ob Sredozemskem morju 
in ima prijeten in močan vonj, 
16. velika kam nita gmota, 17. sila, 
jakost, 19. mesto v Turčiji ob iz­
livu Marice, 20. bodeč izrastek 
nekaterih rastlin, 21. dopolnilo, 
dodatek, 23. osebni zaimek, 24. 
tek čez drn  in strn  25. ljubkoval­
no ime za očeta, 27. visoka gora 
v Švici, 28. izorana zemlja, 29, 
rom anska nikalnica, 30. prim or­
ski vzklik. 32. pomanjkanje, si­
romaštvo, 33. mesto v severni 
Franciji v pokrajini Pns-de-Cala- 
is, ,.34„-sAmoglasiiik..in soglasnik, 
35. prometni uslužbenec na želez­
nici, 38. zemeljska ožina na Ma- 
laki, 39. priprava za okrepitev 
glasu pri brezžičnem prenosu, po­
srednik, 40. predujem, naplačilo, 
41. zmešnjava, kaos, 43. polzaje- 
davska rastlina, ki raste na deblu 
in vejah dreves, 45. skupina 20 
otokov v Bengalskem zalivu, 47. 
užitna vrsta buče, 48. slovenski 
zgodovinar, pisec znamenite raz­
prave o Cerkniškem jezeru (Ja­
nez Vajkard).

Navpično: 1. jedro, srž, 2. izlo­
ček žlez z notranjim  izločanjem, 
3. družbeni sloj, kasta, 4. ime 
ameriškega filmskega igralca 
Ferrerja, 5. nekdanji turški vele­
posestnik, 6. znamka niških radi- 
oaparatov, 7. lani umrli francoski, 
pisatelj, Nobelov nagrajenec leta 
1957 (Albert), 8. sedež, 9. različ­
na soglasnika. 10.' nemški inže­
nir, izumitelj dinama (Werner 
von), 11- ribiška lovna priprava, 
odica, 12. im e pesnika Zupančiča, 
13. nastava. zanka, 18. priobčen 
spis v časopisu. 21. povrtnina, 22. 
angleško , vseučiliško mesto pri 
Londonu, 24. znameniti grad v

Moskvi, kjer je sedež vlade, 25. 
ime hrvaškega narodnega heroja 
Končarja, 30. am eriška filmska 
igralka (Rita), 31. mesto v severni 
Afriki, ki ga je lani hudo poru­
šil potres, 32. rečna riba roparica, 
33. tropska ovijalka, 35. rečno 
kamenje, 36. neodločen izid pri 
šahu, 37. etika, čud, 38. značilna 
primorska pokrajina, 41. duša 
umrlega po verovanju starih Slo­
vanov, 42. žensko ime, 44. začet­
nici slovenskega epskega pesnika, 
46. različna soglasnika.

(K)

SKRIT IZREK
TNES. KRIVAJA, SREM, DED, 

CEP. BULA, ODIN. NOJ. SENO, 
LUPING, TOKAJ, STINA, SLEZ, 
ELIS, EBRO, SLEM, INJE, NER­
GA, SILA, BREG, PAV. GONJA.

V vsaki besedi prečrtaj po eno 
črko. Skupaj brane preostale čr­
ke dajo arabski pregovor.

REŠITEV UGANK IZ PREJŠNJ E 
ŠTEVILKE

Magični lik: 1. Pretnar, 2. Fer­
rari, 3. strelec, 4. analiza, 5. na­
rezek. Anagramna izpolnjevanka:
1. Ravel, 2. Levar, 3. Reval, 4. ve- 
lar, 5. Laver. Avala. Križanka: 1. 
Ariman, 7. Kafka, 12. rezerva, 14. 
Kalvin, 15. kavka, 16. smola, 18. 
zt, 19. aloa, 20. Osaka, 21. emu, 
22. dir, 23. frača, 24. klen, 25. as, 
26. malik, 27. Brit, 28. triko, 30. 
arest, 32. Anina, 34. Altaj, 36. o- 
der, 37. polka, 39. E(dvard) K(ar- 
delj), 41. Obir, 42. Sotla, 43. Oto, 
44. ilo, 45. Harry, 46. Bonn, 47. di, 
48. porto, 49. kalij, 50. Indija, 52. 
kratica, 54. janka, 55. zlatar.

— Prosim vas, nehajte vsaj za dve 
minuti, saj še stanovanja ne bom mo­

gel prodati

Pred prve besede na levi vpiši po eno, dve ali tri črke, desnim 
pa jih pripiši, da dobiš besede novega pomena;

1. puč, preobrat, 2. naslov, 3. obsežno leposlovno delo. 4. ime 
ruskega politika Mikojana, 5. del opreme v kmečki sobi (množ.),
6. orodje za rah ljan je  preorane zemlje, 7. ekran, 8. ime operne 
pevke Kunc, 9. znana Vodnikova pesem, 10. mesto na Dolenjskem, 
kjer je leta 1943 zasedala prva slovenska ljudska skupščina, 11. 
velika reka v južni Afriki, 12. visoka in vitka zgradba, 13. nemški 
lirik v 19. stoletju (Nicolaus), 14. igra s kartam i, 15. vodna 
ptica, 16. tesno se prilegajoča pletenina. 17. kraj ob Dravinji, blizu 
katerega je grad Štatenberg, 18. strah.

Vse »glave« in vsi »repi« ob robu lika, brani po vrsti navzdol, 
dajo misel francoskega moralista La Rochefoucaulda. (P)

MAGIČNI LiK
Vodoravno in navpično:
1. sodobni francoski politik in 

pisatelj (Andre), 2. del matematike. 
3. športna vadba, urjenje, 4. sobica, 
tudi ministrski svet, 5. potovanje, 
gostovanje umetnikov. (K)

V levo in desno polovico osrednjega lika vpiši za številkami 
18 besed s štirimi črkami, ki imajo naslednji pomen:

1. del telesa, ki povezuje glavo s trupom, 2. mesto v Rusiji, 
južno od Moskve (kovinska industrija), 3. pokrajina v jugovzhodni 
Arabiji, 4. postava, 5. ivje, 6. telesna poškodba, 7. največji kopenski 
sesalec, 8. vladajoče pleme v starem  Peruju, 9. toaletna potreb­
ščina, 10. bajte, kolibe, 11. velika luka v Alžiriji, 12. najvišja gora 
v K aravankah, 13. veletok v vzhodni Sibiriji. 14. starodavno mesto 
v Galileji, severno od Nazareta, 15. režiser mladinskega filma 
»Kekec«, 16. prevara, spretna ukana, 17. egiptovski bombaž. 18. 
plavajoča priprava, na katero se vežejo zasidrane ladje.

— Spusti me. Žgečka me.
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Naši letalci za 20. obletnico revolucije
2e ves teden so v popoldanskih urah prihajali na ljubljansko letališče številni opazovalci in  v 
petek na generalki jih je nekaj tisoč gledalo v nebo. In vendar je nedeljski obisk te največje 
letalske prireditve v Sloveniji zdaleč presegel vsa pričakovanja prirediteljev. Miting naj bi prikazal, 
na kako visoko stopnjo se je dvignila raven našega letalstva v zadnjih letih, k temu pa je izdatno 
doprineslo zlasti sodelovanje našega vojnega letalstva. P ripadniki Letalske zveze Jugoslavije so si­
jajno pokazali svoje znanje in  hrabrost — kar težko bi se odločili, katera točka je  najbolj »vžgala«. 
Naše slike, kažejo nekaj izrezov te  mogočne prireditve: Zgoraj so reakcijska lovska letala »Sabre- 
v nizkem preletu letališča, na levi so helikopterji nad množico gledalcev in padalci, spodaj pa sku­
pina letal Aero - 3 v form aciji »20« (za dvajsetletnico), Thunderjeti v napadu z bombami in  tri

jadralna letala VVeihe s šm arno  goro v ozadju.
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Čipke, čipke!
Okrog 150o žena in 

deklet iz vse Slovenije 
se je v nedeljo zbralo na 
prvem čipkarskem festi­
valu v Ljubljani. Na fe­
stivalu, ki ga je  p rip ra­
vilo izvozno-uvozno pod­
jetje za domačo obrt, so 
izrazili priznanje našim 
čipkarjem , nagradili n a j­
boljše vzorce in priredili 
tekmovanje najhitrejših  
čipkaric. V okviru festi­
vala so odprli tudi pestro 
razstavo čipkarskih del 
in obiskovalci strmijo 
nad bogastvom vzorce) 
in domiselnostjo te naše 
ljudske umetnosti.

Obisk pri graditeljih
Z c  drugo leto se enote JLA borijo z nenavadnim  nasprotnikom. Krampi 

v m išičastih rokah in stroji so se zagrizli v dolino Save med Renkam i in  Za­
gorjem, da bi na zelo važnem terenu ustvarili moderno cesto. Mogoče o terenu 
najbolj zgovorno priča podatek, da so samo v dveh mesecih letošnjega leta 
izkopali 45.000 kubikov v glavnem kam enja in  da jih  bodo m orali še 70.000! 
V sredo so graditelji doživeli prijetno presenečenje — obiskal jih  je predsednik 
Ljudske skupščine Slovenije Miha M arinko in jih v kratkem  nagovoru pohvalil 
za požrtvovalno delo.

Šestnajsti ju lij -  rojstni dan tankovskih enot
M arljivo se učijo naši fantje v jeklenih pošastih, da bi kar najbolj obvladali 

tehniko, brez katere si m oderne arm ade ne moremo zamisliti. Učijo se s pono­
som, ker njihove misli neprestana sprem ljajo herojska dejan ja tankistov v NOV. 
od prvih skrom nih začetkov, ko so z zaplenjenim i tanki jurišali na Kraljevo 
in do tistih pomladanskih dni, ko je mogočna tankovska brigada grm ela po

ulicah Trsta.


